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Delovni koraki

Besedila ob
strani

Napotki

Predgovor
0 teh navodilih

Predgovor

0 teh navodilih

V teh navodilih boste nasli vse potrebne informacije za obratovanije in upravljanje. Zaporedije pogla-
vij ustreza priporo¢enemu poteku dela. Pri dodatnih vpraSanjih se obrnite na svojega prodajnega
partnerja ali servisno sluzbo KWB.

Podjetje KWB — Kraft und Wérme aus Biomasse GmbH in njegova zastopstva v posameznih drza-
vah ter pooblasceni pristojni partnerji so v drugih dokumentih na kratko imenovani KWB.

Svoje izdelke in navodila Zelimo nenehno izholjSevati —
hvala za vase povratne informacije!

Vsi podatki za stike so na voljo na domaci strani KWB www kwb.net
Ce odkrijete napake, nas o tem obvestite na e-naslov: doku@kwb.at

Prevod originalnih navodil za uporabo — pridrzujemo si pravico do sprememb in
tiskarskih napak!

Razlaga formatiranja

Za pogoje, dejanske delovne korake in rezultat uporabljamo razli¢ne znake:
= Pogoj

= Delovni korak

% Rezultat

Gesla levo od stolpca besedila vam pomagajo, da z enim pogledom prepoznate vsebino tega raz-
delka besedila.

Napotek na drug korak v tem dokumentu prepoznate po puscici in Stevilki strani v oglatem oklepa-
ju. Primer: O teh navodilih [» 7]

Pravne osnove

Intelektualna lastnina
© 2021 KWB — Kraft und Wéarme aus Biomasse GmbH

Vsi katalogi, prospekti, slike, risbe, priro€niki ter krmilni in regulacijski programi itd. so pravno za-
$citeni glede intelektualnih pravic in ostajajo intelektualna lastnina KWB. Za vsako izkori$€anje, raz-
mnoZevanje, razpecevanje, objavljanje, obdelavo in/ali drugacno prepustitev tretji osebi je potrebno
predhodno pisno soglasje KWB.

Pri uporabi pogodbenih izdelkov morate natan¢no upoStevati in spoStovati navodila za namestitev,
upravljanje ter ostale tehni¢ne predpise KWB.

Upravljanje - KWB Pelletfire™s 1



Predgovor
Gradbeni ukrepi

NAPOTEK

Garancija in jamstvo

= Garancija in jamstvo proizvajalca KWB predpostavljata strokovno montazo in zagon naprave.
Napake in okvare, ki so posledica nestrokovne montaze, zagona in uporabe, so zato izkljucene

iz garancije.
0 < Da bi zagotovili pravilno delovanje naprave, morate upoStevati navodila proizvajalca. Potrebno
je poznavanije navodil.

< Uporabljajte izkljucno originalne sestavne dele ali sestavne dele, ki jih je izrecno odobril proiz-
vajalec.

< Pri nejasnostih znova preberite navodila ali se obrnite na servisno sluzbo KWB.

Jamstvo/garancija

Vsaka sprememba in/ali modifikacija pogodbenih izdelkov oz. uporaba pogodbenih izdelkov skupaj
z drugimi napravami ali priborom, ki ga ni KWB izrecno odobril oz. katerih zdruZljivost podjetje KWB
ni izrecno potrdilo, oz. vsako nepravilno upravljanje/uporaba (npr. uporaba goriv, ki ne ustrezajo
normam in/ali vode, ki ne ustreza standardu VDI 2035 oz. ONORM H 5195-1; nepravilna in/ali pre-
komerna raba), povzro€i prekinitev garancije. Vsako jamstvo ali garancija za zdruZljivost pogodbe-
nega blaga z drugimi izdelki, sistemi, napravami ali njihovimi sestavnimi deli ter primernost za dolo-
¢en namen uporabe so izklju€eni, e niso izrecno pisno odobreni.

Namenska uporaba

KWB kotli segrevajo vodo za centralne ogrevalne naprave. Uporaba, upravljanje in vzdrzevanje na-
prav KWB mora biti brez izjeme izvedeno tako, kot je opisano v navodilih.

Filter za prah KWB izloCa prah.

Brez izieme so dovoljena le goriva, navedena v prironiku Navodila za upravljanje, v odseku Primer-
na goriva [» 39].

Drugacna uporaba ali uporaba, ki presega navedeno, velja kot uporaba, ki NI namenska — za nasta-
lo Skodo pa odgovarjata izkljuéno upravljavec naprave in uporabnik!

Gradbeni ukrepi

Ustvarjanje gradbenih pogojev

= Upostevanje krajevno veljavnih predpisov in izvajanje gradbenih ukrepov po predpisih sta v
izklju¢ni odgovornosti lastnika naprave in sta pogoj za garancijo ter jamstvo.
0 Podjetje KWB ne prevzema kakrSnakoli jamstva ali garancije za gradbene ukrepe vseh vrst.

< Pri ustvarjanju pogojev na mestu vgradnje upostevajte vse krajevno veljavne, zakonske pred-
pise za urejanje, gradnjo in izvajanje. Pri tem upoStevajte predpise KWB za vgradnjo.

< Brez zagotovila popolnosti ali razveljavitve drugih uradnih pogojev priporo¢amo avstrijsko di-
rektivo TRVB H118 in listino OKL §t. 56 in §t. 66 v veljavni razli¢ici.

Zahteve, ki jih mora izpolnjevati kotlovnica

Tla: * hetonska, surova ali obloZena s ploS€icami
= ravna, vodoravna
= suha
= nosilna
= negorljiva (razred gorljivosti A1 v skladu s standardom EN 13501)

8 Upravljanje - KWB Pelletfire™"



ProtipoZarna
za$Cita na me-
stu vgradnje

Gasilni aparat

Razsvetljava,
elektrika

PrezraCevanje

Napotek glede
standardov:

Zascita pred
zmrzaljo

Sobna tempe-
ratura

Varnost

Poskodbe, ki jih
povzro€ijo male
Zivali

Del zgradbe

Tla, stene

Nosilne stene, stropi, strehe
Nosilci in podporniki

Vrata kotlovnice

Povezovalna vrata do skladiS¢a goriva

Okno kurilnice

Predgovor
Gradbeni ukrepi

Izvedba protipoZarne zascite po EN 13501
ognjevzdrzno: REI 90

ognjevzdrzno: REI 90

R 90

zadrzujejo Sirjenje pozara: El, 30 ¢

odpiranje v smeri izhoda, s samodejnim zapiranjem
zadrZujejo Sirjenje pozara: El, 30 c; s samodejnim zapi-
ranjem

zadrzuje Sirjenje pozara: E 30; se ne odpira

V kurilnici NI DOVOLJENO skladisciti gorljive snovi!

NOBENE neposredne povezave do prostorov, v katerih so skladi§¢eni gorljivi plini ali teko€ine
(garaza, skladisce...)!

Namestite rocni gasilni aparat predpisane velikosti (najmanj 6 kg polnilne teze, EN 3) izven ko-
tlovnice, poleg vrat kotlovnice.

Poskrbite za fiksno namestitev razsvetljave in elektri¢ni dovod do ogrevalne naprave.

Stikalo za lu¢ in oznaéeno stikalo za izklop ogrevalne naprave v sili (»zasilni izklop« v skladu s
predpisom TRVB H118) postavite na lahko dostopno mesto izven kotlovnice, poleg vrat kotlov-
nice.

Pustite dovolj prostega kabla v kotlovnici, e bo treba kotel povezati z drugimi odjemalci vodila.
Predvidite eno odprtino za prezracevanje vvbliiini dna in eno v blizini stropa: odprtina za dovod-
ni zrak mora voditi neposredno na prosto. Ce je za to potrebna napeljava skozi druge prostore,
je treba dovod zraka oplas$citi v skladu s standardom EI 90 (EN 13501).

Velikost odprtine, ki se ne zapira, je odvisna od nazivne moci ogrevalne naprave: preracunajte
velikost odprtine s 5 cm? na kW, vendar najmanj 400 cm?.

Prezracevalne odprtine, ki vodijo na prosto, na zunaniji strani zaprite z negorljivo varovalno mre-
Zo z gostoto zank < 5 mm.

Pri izvedbi odprtin in dovodov zraka vremenske razmere (listje, snezni zameti ...) ne smejo po-
vzro€ati ovir pretoku zraka.

V postavitvenem prostoru kotla ne uporabljajte Cistilnih in delovnih sredstev z vsebnostjo klora
(npr. sistemov s plinastim klorom za plavalne bazene) in vodikovih halogenidov.

Vzdrzujte sesalno odprtino za zrak na kotlu brez prahu.

Ce ni v zadevnih predpisih za gradbeno opremo kotlovnice navedeno drugace, veljajo za projek-
tiranje in dimenzioniranje voda za zrak nasledn;ji standardi:

ONORM H 5170 — Gradbene in pozarnovarnostne zahteve

Poskrbite za za$€ito pred zmrzaljo celotne vodovodne napeljave in toplovodnih cevi.

V kotlovnici zagotovite minimalno temperaturo 10° C, kot predpisuje standard EN 12831. Pri
nizjih temperaturah se dimenzijske lastnosti maziva spremenijo, zato zanesljivo delovanje po-
gonskega agregata ni ve€ zagotovljeno!

Poskrbite za maksimalno temperaturo 40 °C.

= V kotlovnici nikoli ne skladi$gite vnetljivih snovi, razen zalogovnika ogrevalne naprave, vmesne-

ga in tedenskega zalogovnika. lzogibajte se neposredni povezavi do prostorov, v katerih se

.....

= Na kotel ni dovoljeno odlagati nobenih gorljivih predmetov za susenje (npr. oblacila ...).

= Napravo je treba za$cititi pred ugrizi oz. vgnezdenjem malih Zivali (npr. glodavci).

Upravljanje - KWB Pelletfire™’s 9



Predgovor
Gradbeni ukrepi

Nadmorska vi- = Pri uporabi kotla na vi$ini ve¢ kot 2.000 metrov se je treba posvetovati s proizvajalcem.
Sina

Zahteve, ki jih mora izpolnjevati zalogovnik kuriva

Veljajo enake temeljne gradbene zahteve kot za kotlovnico.

Izracun velikosti zalogovnika
Za velikost zalogovnika veljajo ob povpre¢nih razmerah naslednje okvirne formule:

Formule za enodruzinsko hiSo

Gorivo Zalogovnik za 1 leto Poraba za 1 leto
Peleti vsebnost vode < 10 %, premer Posevno dno: = 400 kg x kurilna ob-
6 mm = 0,9 m3 x kurilna ob- remenitev v kW

remenitev v kW

Brez poSevnega dna:
= 0,75 m3 x kurilna
obremenitev v kW

Gasilne naprave

Rocna gasilna naprava
[HLE] Pri zalogovnikih kuriva od 50 m3 mora biti vgrajena gasilna naprava, ki se sproZi ro¢no [HLE]:
= Za$cita pred zmrzaljo
= Prikljuéitev na tlacno vodovodno cev
= Cev najmanj 3/4" ali DN 20
Nad izhodom transportnega kanal v zalogovniku kuriva
= Armaturo ro¢ne gasilne naprave oznacite z oznako »Gasilna naprava za zalogovnik kurivax.

Samodejna gasilna naprava

[SLE] Ce je pred stanovanjskim delom poZarni zid, je potrebna samodejna gasilna naprava [SLE]. V tem
primeru se obrnite na servis KWB.

Elektro instalacija

= Uporabljajte le elektricno napeljavo s protieksplozijsko zascito, ki jo prepoznate po oznaki »Ex«
(glejte levo).

Veljajo enake temeljne gradbene zahteve kot za kotlovnico.

A NEVARNOST

Eksplozija prahu zaradi izpostavljene elektriéne napeljave

= V/ zalogovniku goriva je zaradi izogibanja virom vziga na sploSno PREPOVEDANA namestitev
A stikal, vti¢nic in razdelilnih doz.

2 Naceloma se izogibajte elektriénim inStalacijam v zalogovniku goriva.
2 Ce to ni mogode, morajo biti izvedene s protieksplozijsko zas&ito.
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Ohranitev pele-

tov

ProtipoZarna
zasCita

Vpihavanje pe-

letov

Predgovor
Gradbeni ukrepi

Neprepustnost za prah, tlaéna obstojnost

Ce se zalogovnik polni s sekanci ali peleti s pomocjo posebnega vozila s ¢rpalko, mora biti zalogov-
nik neprepustno zaprt za prah: Montirajte izolirane spojke za spajanje cevovodov, ki jih je mogoce
naroCiti pri podjetju KWB, in ozemljite cevovode.

VCrpani zrak se vsesava prek drugega — prav tako ozemljenega — cevovoda. Stene, okna in vrata
morajo vzdrZati nadtlak, ki nastane pri postopku polnjenja.

Pravilno skladisc¢enje peletov
Optimalen zalogovnik zagotavlja ohranitev peletov pri polnjenju.

= Napeljave za polnjenje NIKOLI NE polagajte z 90°-zavoji, sicer se lahko peleti zaradi preostre
spremembe smeri razbijejo.

= Naletna zavesa nasproti nastavkov za vpihavanje mora mehko zavreti pot peletov.

= ZaSCita pred vodo in vlago, neprepustnost za prah

= Standard ONORM M 7137 med drugim predpisuje protipozarno izvedbo zidov El 90: debelina
stene najmanj 12 cm (ali votlak 17 cm), ometana z obeh strani, ali beton 10 cm.

= Dovoz > 3 m Sirok in 4 m visok, dopustna skupna teza 24 t
= Transportna viSina < 6 m

= Napeljava za polnjenje < 30 m

= Polnilni nastavki poleg zunanje stene in prosto dostopni

Polnilni nastavki
Izraz »polnilni nastavki« zajema vpihovalne in odsesovalne nastavke.

Postavitev polnilnih nastavkov
= Postavite vpihovalne nastavke v sredino prostora.
= Postavite odsesovalne nastavke na razdalji najmanj 50 cm od vpihovalnih nastavkov.
= Postavite oba nastavka = 50 cm od stranskih zidov in = 20 cm od stropa.
= Qzemljite vpihovalne in odsesovalne nastavke!
= Skraj$ajte odsesovalne nastavke na strani zalogovnika, kolikor je mogoce. Vpihovalni nastavki
morajo $trleti naravnost v prostor.
Polnilni nastavki z zraéenjem zalogovnika

Standard ONORM M 7137 predpisuje zratenje zalogovnika goriva, da se prepreéijo nevarne kon-
centracije ogljikovega monoksida.

= Prosite svojega dobavitelja peletov, da preveri naslednje:

= Preverjanje tesnjenja zapiralnega pokrova: ali je funkcija zagotovljena?

= Pritrditev zapiralnega pokrova samo z ustreznim posebnim orodjem: obracanje do omejevalnika
(= navorni moment priblizno 10 Nm).
Samo pri $tirih zapornih rebrih na zapiralnem pokrovu je zagotovljen enakomeren pritisk na tes-
nilo — pri dveh rebrih lahko pride do netesnjenja zaradi neenakomernega naleznega pritiskal!

Razli¢ica A (priporo¢ena!): polnilne nastavke napeljite na prosto
= Uporabite dovolj polnilnih nastavkov KWB z odprtino za zracenje (vedno 20 cm?).

Pogoiji Stevilo polnilnih nastavkov
Prezracevalni vod < 2 m Prostornina zalogovnika < 10t 2
Prezracevalni vod < 2 m Prostornina zalogovnika > 10t 3
Prezracevalni vod > 2 m 3

Upravljanje - KWB Pelletfire™"s 1



Predgovor
Napotki za izvedbo

Razli¢ica B (ni priporocena!): polnilne nastavke napeljite v notranjost hise

= Zatesnite odprtine za zracenje na pokrovih polnilnih nastavkov: Prepreciti morate uhajanje oglji-
kovega monoksida v notranjost hiSe!

= Prek posebne odprtine za zra€enje zagotovite izmenjavo zraka na prosto.

= Bodite pozorni, ker morajo biti te odprtine za zracenje med polnjenjem neprepustne za prah in
tlano zatesnjene, po njem pa je treba omogo€iti izmenjavo zraka.

Napotki za izvedbo

Napotki glede standardov

Namestitev in zagon naprave je treba opraviti v skladu s krajevnimi gasilskimi in nadzorniskimi
predpisi. Ce ni z nacionalnim zakonom drugace urejeno, veljajo naslednji standardi in direktive v

najnovejsi razlicici:

Splosni standardi za ogrevalne naprave

EN 303-5
EN 12828

EN 13384-1

ONORM H 5151

ONORM M 7510-1

ONORM M 7510-4

Ogrevalni kotel za trda goriva, ro¢no in samodejno nalaganje peci, na-
zivna toplotna mo¢ do 500 kW

Ogrevalne naprave v stavbah — na€rtovanje sistemov za ogrevanje s
toplo vodo

Naprave za dimne pline — tehni¢ni postopki izraunavanja toplote in to-
kov

Del 1: Naprave za dimne pline s kuriS§¢em

Nacrtovanje centralnih naprav za ogrevanje s toplo vodo s pripravo to-
ple vode ali brez nje

Smernice za preverjanje centralnega ogrevanja

Del 1: Splo$ne zahteve in enkratni pregledi

Smernice za preverjanje centralnega ogrevanja

Del 4: Preprosto preverjanje gasilskih naprav za trda goriva

Standardi za gradbeni inZeniring in varnostne naprave

ONORM H 5170
Svica

Nemc¢ija

Ogrevalna naprava — zahteve za gradbeno in varnostno tehnologijo ter
protipozarno za$cito in zascito okolja

Upostevanje Svicarskih predpisov o pozarni varnosti (BSV 2015) Zdru-
Zenja kantonalnih pozarnih zavarovalnic (VKF)

Upostevanje Odloka o zgorevanju in skladi§¢enju goriva zveznih drzav v
skladu s FeuVO

Standardi za pripravo ogrevalne vode

ONORM H 5195-1

VDI 2035

12

Preprecevanje poskodb zaradi korozije in nabiranje kamna v napravah
za ogrevanje s toplo vodo z obratovalnimi temperaturami do 100 °C
(Avstrija)

Preprecevanje Skode v napravah za ogrevanje s toplo vodo (Nemcija)

Upravljanje - KWB Pelletfireg™"



SWKI BT 102-01

UNI 8065

Predgovor
Napotki za izvedbo

Priprava tople vode za ogrevalne, parne, hladilne in klimatske naprave
(Svica)

Tehni¢ni standard za regulacijo priprave tople vode. DM 26. 6. 2015
(Ministrska uredba minimalnih zahtev) navodila za upoStevanje stan-
darda ter njegovih dopolnil in sprememb.

Predpisi in standardi za dovoljena goriva

1. BImSchV

EN ISO 17225-3

EN IS0 17225-5

Prva uredba zvezne vlade za izvajanje nemskega predpisa za zasCito
pred emisijami (uredba o malih in srednjih kurilnih napravah) — v razli-
Cici, objavljeni 26. januarja 2010, BGBI. JG 2010, del I, $t.4

Trda kuriva, specifikacije in razredi

Del 3: Lesni briketi za neindustrijsko uporabo
Trda kuriva, specifikacije in razredi

Del 5: Polena za neindustrijsko uporabo

Montaza in odobritev ogrevalne naprave

Kotel mora delovati v zaprti ogrevalni napravi. Naslednji predpisi so osnova za namestitev:

Napotek glede  EN 12828 — ogrevalne naprave v stavbah

standardov

Napotek: Vse ogrevalne naprave morajo hiti odobrene!

Postavitev ali predelavo ogrevalne naprave je treba prijaviti nadzornemu organu (nadzorno mesto)
in pridobiti odobritev gradbenega urada:

= Auvstrija: prijava pri obfinskem/mestnem gradbenem uradu
= Nem¢ija: prijava pri dimnikarju/gradbenem uradu

Upravljanje - KWB Pelletfire™"
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Varnost
n Napotki
1 Varnost

1.1 Napotki

1.1.1 Razvrstitev opozoril na nevarnost po stopnjah

V tej dokumentaciji so uporabljena opozorila v naslednjih stopnjah nevarnosti, ki opozarjajo na ne-
posredne nevarnosti in pomembne varnostne predpise:

NAPOTEK

Splosen napotek
S to ponazoritvijo oznacujemo in opisujemo pomembne informacije.

/\ POZOR

nosti lahko povzroci telesne poskodbe, materialno skodo in $kodo za okolje.

/\ OPOZORILO

Srednja nevarnost

Zacetno tveganje
A S to ponazoritvijo oznaujemo in opisujemo zaéetna tveganja. Neupostevanje navedenih nevar-

S to ponazoritvijo oznaujemo in opisujemo nevarnosti. Neupostevanije opozoril lahko povzroci
smrtne ali hude poskodbe.

A NEVARNOST

Resna nevarnost
A S to ponazoritvijo oznac¢ujemo in opisujemo hude nevarnosti. Neupostevanje opozorila vodi do
hudih ali smrtnih poSkodb.

1.1.2 Splosni varnostni napotki
= Kotla nikakor ne zazidajte.
= Preden naprava zatne obratovati, zaprite vse predvidene pokrove!
= Pred vzdrZevanjem naprave ali preden odprete krmilje, izvlecite vti€ iz vtiCnice.
= Vedno prej z izklopom glavnega stikala in odstranitvijo elektricnega vtica (loCite vse pole) preki-
nite napajanje za kotel in vse transportne sisteme

= VzdrZevanje naprave

= Odpiranje krmiljenja

= Vstopanje v skladi§¢e goriva

= Seznanite servis KWB, Ce je bila aktivirana naprava za gasenije!

NAPOTEK

Pravilna montaza s strani strokovnjakov

= Celotno postavitev, prikljucitev in zagon ogrevalne naprave morajo izvesti izklju¢no ustrezno
0 kvalificirani strokovnjaki podjetja KWB in KWB partner podjetja.

< Vsa dela morajo ustrezati zahtevam navodil KWB oziroma krajevnim predpisom.
= Le tako lahko obdrZite pravico do garancije.

14 Upravljanje - KWB Pelletfire™"



Varnost n
Uporabljeni piktogrami
1.1.3 Upostevanje varnostnih opozoril

NAPOTEK

Upostevajte varnostna opozorila

VaSa naprava je varnostno tehnicno preverjena in ustreza veljavnim standardom, direktivam in
predpisom.

Pri neupoStevanju varnostnih opozoril ali pri nenamenski uporabi obstaja nevarnost materialne
Skode. Poleg tega tvegate svoje zdravje oz. zivljenje!

1.1.4 Berite navodila in jih upostevaijte

NAPOTEK

Pred montaZo oz. zagonom natancno preberite ta navodila!

Upostevanije teh navodil in strokovna montaza oz. zagon predstavljajo predpogoj za garancijo

KWB.
0 < V primeru nejasnosti znova preberite navodila ali kontaktirajte servisno sluzbo KWB.

& Vsa navodila za nase ogrevalne naprave najdete na spletni strani za partnerje podjetja KWB:
http://partnernet.kwb.net
http://partnernet.kwb.net/

1.2 Uporabljeni piktogrami

V dokumentaciji in/ali na kotlu so uporabljeni naslednji znaki za zapoved, prepoved in opozorilo.

V skladu z Direktivo o strojih opozarjajo znaki, names$ceni neposredno na mestu nevarnosti na ko-
tlu, pred neposrednimi nevarnostmi oz. vedeniji, ki vplivajo na varnost. Teh nalepk se ne sme od-
straniti oz. prekrivati.

Znak za zapoved (varnostna barva: modra)
Splo$ni znak za zapoved

@ Upostevajte navodila

Uporabite masko
Uporabite varilno masko

Pred vzdrzevanjem in popravili iz-
klopite

Uporabite za$c¢ito za usesa

Uporabite zas€ito za oCi Preverite zaporo

Pred uporabo ozemljite Poskrbite, da ostane zaprto

lzvlecite elektri€ni vtic Uporabite detektor plinov

Upravljanje - KWB Pelletfire™’s 15
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Varnost
Uporabljeni piktogrami

Znak za zapoved (varnostna barva: modra)

ek

Uporabite za$¢ito za noge

Uporabite za$¢ito za roke

Uporabite za$citna oblacila

Uporabite za¢ito za obraz

Uporabite za$cito za glavo

Znak za prepoved (varnostna barva: rdeca)

DO@O

Splosni znak za prepoved

Dostop nepooblas¢enim prepove-
dan

Kajenje prepovedano

Odprt ogenj prepovedan;
ogenj, odprt vir vZiga in kajenje
prepovedano

Znak za opozorilo (varnostna barva: rumena)

> B> B>

Splosni znak za opozorilo
Opozorilo pred eksplozivnimi snov-
mi

Opozorilo pred ovirami na tleh

Opozorilo pred nevarnostjo padca

i

7

PR @00 SOO00®

Potrebno je stalno prezraevanje in
odzraCevanje na prosto

Potrebno je prezracevanije in odzra-
cevanje

Vstop je dovoljen samo, ¢e druga
oseba stoji zunaj! V primeru nesre-
ce najprej poklicite reSevalce!

Samo strokovnjaki

Samo usposobljeni elektricarji

Osebam s srénimi spodbujevalniki
oz. vgrajenimi defibrilatorji je do-
stop prepovedan

Seganje v napravo prepovedano

Hoja po povrsSini prepovedana

Opozorilo pred samodejnim zago-
nom

Opozorilo pred nevarnostjo zme¢-
kanin

Opozorilo pred snovmi, ki niso var-
ne za delo z vro€ino

Opozorilo pred ostrim predmetom

Upravljanje - KWB Pelletfire™"



Znak za opozorilo (varnostna barva: rumena)

Opozorilo pred nizko temperaturo/
zmrzaljo

Opozorilo pred nevarnostjo zdrsa
Opozorilo pred elektriéno napetos-
tjo

Opozorilo pred vise¢im bremenom

Opozorilo pred vro€o povrsino

P> >D >R

1.2.1 Dodatni piktogrami

Razlage simbolov, splo$no
Obseg dobave

=

Dovod goriva z leve

Dovod goriva z desne

Lepilni trak

500

Odvijanje vijaka ali matice

g

Vijak(-i) Torx

Upravljanje - KWB Pelletfirg™"

Varnost n
Uporabljeni piktogrami

Opozorilo pred poskodbami rok
Opozorilo pred nasprotno premika-
joCimi se valji

Opozorilo pred opti¢nim sevanjem

Opozorilo pred vnetljivimi snovmi

Opozorilo pred nevarnostjo zadu-
Sitve

Aluminijasti lepilni trak, odporen
na toploto

Visokotemperaturni silikon
Netesnjenje ni dovoljeno
Velikost kljuca

Privijanje vijaka ali matice

Jezicek za 15° navzven

17



n Varnost
Nalepka
1.3 Nalepka

Nevarnost zaradi manjkajoce varnostne nalepke

= Nalepke resujejo cloveska Zzivljenja, vas varujejo pred telesnimi poskodbami in preprecujejo
materialno $kodo.
0 < Zagotovite pravilno uporabo ogrevalnega sistema: zato nalepite VSE nalepke v skladu z navo-
dili.
< Neuporabljene nalepke izro€ite upravljavcu(-ki) ogrevalne naprave in ga (oziroma jih) poucite
0 moznih nevarnostih in njihovih posledicah.

< Manjkajoco ali napa¢no nalepko narocite pri KWB.

= Prepri¢ajte se, da so naslednje nalepke na ustreznih mestih.

= Manjkajoce nalepke naknadno narocite s pomocjo $tevilk izdelkov:

27-2000232 - jeziki: DE | EN | FR 27-2000233 - jeziki: ES | IT | SL

22
13
23 |
Z2-- SIH10/SIH11
---------- 31
KPM/KSIM/WIMIM -----Hac-mzommmmmmmmd e mmmm oot e SIHO5
SIHO5 ——
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1.3.1 Nalepke na zgornji strani

Dvizni vod
(22) ]

22

Povratni vod
(23)

23

Gasilna naprava
(samo ZI)
(13)

1.3.2 Nalepke na sprednji strani

Vzdrzevalne od-
prtine

Varnost n
Nalepka

Dvizni vod

Povratni vod

Nalepka neposredno ob navojnem pokrovu:
odprite notranji pokrovcek in napolnite z vodo.

Opozorilo! Pred delovanjem zaprite vzdrzevalne
odprtine in manjkajoce dele obloge!

(SIHOY) Opozorilo pred lahko vnetljivimi snovmi! Ne-
varnost povratnega ognja!
Pred vklopom naprave zaprite vsa vratca zgore-

sHoi | valnega prostora in vzdrzevalne odprtine.

Zapora celitne-
ga kolesa/proti-
pozarna loputa

A0

UpoStevajte navodila!

Opozorilo pred poskodbami rok!

Opozorilo pred nepri¢akovanim zagonom zapore
celicnega kolesa oz. nepricakovanim zapiranjem
protipozarne lopute

lzvlecite omrezni vtic!

S UpoStevajte navodila!

Nevarna elek-
tricna nape-

tost!
- A @ @

Opozorilo pred elektriéno napetostjo!
lzvlecite elektriéni vtic!
Upostevajte navodila!

Pred odpiranjem izvlecite elektricni vtiC in upo-
Stevajte navodila!

Upravljanje - KWB Pelletfirg™"
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Varnost
Nalepka

Strokovno zna-

nje

(SIH11)

Polnjenje in

AQ O

Strokovno znanje

Dela naj izvajajo le ustrezno kvalificirani strokov-

UpoStevajte navodila!

SIH11

praznjenje njevalniku

(09)

- -
—-I-_v 09—-|-_v 09

Dvigovanje

temperature na
povratku
(31)

Tab. 1: Potrebno samo pri zunanjem dvigu temperature povratnega voda:

1 x na toplotnem izme- 1 x na zgorevalni ko-

55 °C

Polozaji priklju€kov za 2 praznjenji:

mori na obeh daljSih straneh, v bliZini tal.

Glede na napravo se uporabljata 2 od 4 prikljuc-
kov, druga dva pa ostaneta zaprta.

Polozaj nalepke: notranja stran vrat

31

Preberite navodila z informacijami o zunanjem
sistemu za dvigovanje temperature na povrat-
nem vodu!

Upostevajte navodila!

Preverite, ali sta na notranji strani vrat na dobro vidnem mestu nalepljeni obe nalepki z dodelitvijo
vticev regulacije KWB Comfort 4:

Conector del médulo de potencia de la caldera [KPM]
Connettore modulo di potenza della caldaia [KPM]
Vti¢ni modul za krmiljenje moci kotla [KPM]

129 Parada de ia | Arresto di | Zasilna

Interruptor de contenedor de cenizas extraido (pines 1-3) /
130 Interruttore contenitore cenere rimosso (pin 1-3) /
Stikalo za odstranjeno posodo za pepel (Pin 1-3)

25 Dinamémetro de depresion de 0-5 Voc / Scatola misurazione depressione.
0-5 Ve / Merilnik podtlaka 0-5 Voc

216 Temperatura de la ceniza / Temp. cenere / Temp. pepela

- - 217 de retorno / Temp. ritorno / Temp. povratnega voda
100 Alimentacion de 230/400 Vac / Alimentazione 230/400 Vea / Sensor de tapa de proteccion de sobrellenado del canal de transporte/ ~ —
Napajanje 230/400 Vac 131 Sensore coperchio protezione antitraboccamento canale di trasporto/ 218 Temperatura de alimentacion de la caldera / Temp. mandata caldaia /
Salida de alimentacion para la placa adicional / Alimentazione in uscita Senzor pokrova zascite pred prenapolnjenostjo na transportnem kanalu Temp predieka kolla
101 scheda supplementare / Izhodno napajanje za dodatno vezje Control de temperatura del silo (TUB) (puenteado o utilizado)/ 219 Temperatura del cargador / Temp. stoker / Temp. stokerja
102 Turbina de succion / Turbina di aspirazione / Sesalna turbina 132 CO;VO\IO temp. deposito o (CT) (cor 0 impiegato) / 220 Temperatura de la llama / Temp. fiamma / Temp. plamena
103 Accionamiento principal / Azionamento principale / Glavni pogon Entrada de seguridad de reserva; final de carrera filtro de polvo para cajon 221 de ion / Temp. ione / Temp. pri i
- de cenizas / Riserva ingresso sicurezza; finecorsa cassetto cenere filtro Habilitacion de combustion (ext. 1) (se suministra puenteado) /
105 Motor de transporte / Motore di trascinamento / Transportni motor 133 anti-polvere / Rezervni varnostni vhod; Mejno stikalo posode za pepel filtra 230 Abil one (Est. 1) (fornito cortocircuitato) /
107 Encendido / Accensione / Viganje za prah Sprostitev zgorevanja (Zun. 1.) (ob dobavi je premoscen)
Mezolador/véivula MTR ( 1.2,4,7) y bomba de la caldera 36 134 Bus doméstico [OUT]/ Home bus [OUT]/ Hisno vodilo [IZHOD] Entrada multifuncional (ext. 2), p. €]., calentar a temp. nominal 2 /
ezclador/valvuia pines 1, 2, 4, 7) y bomba de 1a caldera (pines 5, o, 231 Ingresso { Est.2) ad es. su temp. nominale 2/
9) para prefabricado MTR / Miscelatrice/valvola ATR (pin 1, 2, 4, 7) e pompa 135 Bus de caldera [OUT] + 24 Vocmotor paso a paso / Bus caldaia [OUT] + 3 Vegéfunkci'ski vhod (Zun( 2)n) )r ogrevanje do zelene temy ;
108 Caigaia (pin 3, 6, 9) p. ATR preconf. / Mesahik/Venl DTP (Pin 1, 2,4,7) 8 24 Vec motore passo-passo / Vodilo kotla [OUT] + 24 Voc Koraéni motor i - 2) npr. ogrevan) p-
Erpalka kotla (Pin 3, 6, 9) predsest. DTP 136 Conexion de salida para placa adicional / Collegamento in uscita per scheda 232 gab\\\t‘?tclbn(;ned\anl‘ea );enél}ador de tiro / Abilitazione aspiratore fumi /
T - lementare / Izhodna povezava dodatnega vezja prostitev odsesovainika dima
Compuerta de recirculacion/derivacion (pines 1, 3, 4) (pin opcional) / supp -
109 Valvolaricircolo / serranda bypass (pin 1,3, 4) (opzionale) / 137 Caldera BGE 24 Voc/ Bus caldaia DCE 24 Vec / Kotel BGE + 24 Voo 234 i quzﬂzx‘/’;‘;scnmne es(::[?ﬁ"’[';’:ﬂ?:jé;ﬁfg’@ﬁ:iéﬁo
Recirkulacijska/obhodna loputa (Pin 1, 3, 4) (Pin opcijsko) > -
otenza by tore / Z, ja dolocitev ZELENE temp. kotla ali mo¢ gorilnik:
10 Motor de reservallimpieza para filtro de polvo / Riser va/motore pulizia filtro Conector del modulo de sefal de la caldera [KSM] potenza bructalore | Zunanja clev mp. Xoba &l mod gornika
anti-polvere / Filter za prah rezervnega/Cistiinega motorja R . 237 Temperatura ext. / Temp. esterna / Zunanja temp.
- - . Connettore modulo segnali caldaia [KSM] ; -
Pirostato o adicional Conexion de alimentacion para filtro de polvo / - e, 238 Temperatura del depésito de reserva 1/ Temp. accumulo termico 1/
111 TdS o presa supp. alimentazione filtro anti-polvere / Vti¢ni modul za krmiljenje signalov kotla [KSM] Temp. vmesnega hranilnika 1
VOT ali dod. odcepno napajanje filtra za prah T tura del deposit 2/Te lo termico 2
112 Compuerta antiincendios / Saracinesca antincendio / Protipozarna loputa 200, Sonca o S?nda fambca) Lambda‘ sonda 239 Tz$g-s‘r/?"ir:"e;ad:;;ﬁ"?kgezreseNa e s il
P P P Respuesta de posicion de derivacion o nivel de llenado 1 (pines 2, 5, 8)/ - -
Limpieza del intercambiador de calor (pines 1, 2, 3) y tiro de succion (pines 202 Segnalazione di posizione bypass o livello di riempimento 1 (pin 2, 5, 8) / 240 1emperatura del d:POSI“l?kde reserva 3/ Temp. accumulo termico 3 /
113 4,5, 6)/ Pulizia scambiatore di calore (pin 1, 2, 3) e tiraggio (pin 4, 5,6) / Povratno obvestilo polozaja obvodnega ali stanja napolnjenosti 1 (Pin 2, 5, 8) emp. vmesnega hranilnika 3
Ciscenje Tl (Pin 1,2, 3) & sesalni viek (Pin 4, 5, 6) Disyuntor de temperatura del sistema de transporte (pines 2-7) o posicion 944 Temperatura del depbsito de reserva 4/ Temp. accumulo termico 4 /
114 Ventilador de recirculacion / Ventilatore ricircolo / Ventilator za recirkulacijo g3 del tambor (pines 2-7) / Interruttore protezione termica sistema i trasporto Temp. vmesnega franinika 4
(pin 2-7) o posizione tamburo (pin 2-7) / Stikalo za temperaturno zas¢ito 242 Temperatura del deposito de reserva 5/ Temp. accumulo termico 5/
Ventilador de aire primario (pines 1,2, 3) / aire secundario (pines 4, 5, 6) / transportnega sistema (Pin 2-7) ali polozaj bobna (Pin 2-7) Temp. vmesnega hranilnika 5
15 x:zg:::g:e ana prlmar:a(ﬁén(;iﬁ‘13)2/ g;li secondaria (p";r:‘kgv(?\r/\ 4,5.6) 204 Tecla del modo de medicion / Pulsante Misurazione / 243 Alimentacion de 24 Voc para el modulo GSM /
il 2 Tipka za merilno obratovanje i ione 24 Voc modulo GSM / Napajanje 24 Voc GSM-modula
120 Mezclador MTR / Miscelatrice ATR / Me3alnik DTP 205 Interruptor de flotador / Interruttore a galleggiante / Plovno stikalo 244 Motor paso a paso del quemador de orugas / Motore passo-passo
o M . i
gomba deléa ;aldera ° bomt?a de carga del ds‘posllo F’e r/eserva/ Compuerta de recirculacion o derivacion abierta (pines 1, 2) (opcional)/ bruciatore a cingoli/ Koradni rrfotor gosen@slega goriiika
121 Com;‘): cka ﬂa\alo pomp? ca[lcar‘r;en(o accumuho te{‘m\lfo 206 Aprire valvola di ricircolo o serranda di bypass (pin 1, 2) (opzionale) / 245 Motor paso a paso para la ceniza de la parrilla / Motore passo-passo
rpalka kotla ali napajalna ¢rpalka za vmesni hranilni loputa odprta (Pin 1, 2) (opcijsko) griglia cenere / Koraéni motor pepela
122 Iguaj al #109, pero borne / Come #109, ma morsetto / Contenedor de cenizas lleno al 90 % / Contenitore della cenere pieno 246 Motor paso a paso para la ceniza volatil / Motore passo-passo cenere
Kot §t. 109, vendar sponka 207 ;'90% / Raven napolnjenosti posode za pepel 90 % volatile / Koragni motor elektrofiltrskega pepela
Bomba de alimentacién o bomba de carga del depdsio de reserva 0/ Sensor inductivo para vélvula de transmisién / Sensore induttivo valvola 947 Bus e caldera [IN] KPM #135/ Bus caldaia [IN] MPC #135/
123 Pompa ahme_ntauqne 0 caricamento accumulo termico 0/ 208 colonna montante / Induktivno tipalo, potisni pokrov Vodilo kotla [IN] KPM #135
Dodajalna ali napajalna ¢rpalka vmesnega hranilnika 0 - - -
P . — . Rpm del aire primario (pines 1, 2, 3) y secundario (pines 4, 5, 6) / 248 Bus de caldera [OUT] / Bus caldaia [OUT] / Vodilo kotla [OUT]
124 Salida 3/ Uscita 3 izhod 3 210 Giri/min aria primaria (pin 1, 2, 3) e aria secondaria (pin 4, 5, 6) /
125 Salida multifuncién 1/ Uscita multifunzione 1/ Veg izhod 1 Primarni (Pin 1, 2, 3) & sekundarni zrak UPM (Pin 4, 5,6) 250 RS232 Modulo GSM / RS232 modulo GSM / RS$232 GSM-modul
I " I " Rpm del ventilador de recirculacion (pines 1, 2, 3) / rpm del tiro de succion
126 Salida 4/ Uscita 4 izhod 4 211 (pines 4, 5, 6) / Giri/min ventilatore ricircolo (pin 1, 2, 3) / giri/min tiraggio X X . K o
127 Salida multifuncion 2 / Uscita multifunzione 2 / Ve izhod 2 (pin 4, 5, 6) / Ventilator za recirkulacijo UPM (Pin 1, 2, 3) & sesalni viek XXX ... Conexiones internas / Collegamenti interni / Notranji prikljucki
- - UPM (Pin 4, 5, 6) xxx ... Conexiones extermnas / Collegamenti esterni / Zunanji prikljucki
128 Entrada de seguridad de reserva / Riserva ingresso sicurezza / Nivel de lenad tenedor int dio/Ri iment batoio int dio/
Rezervni varnostni vhod 214 ivel e llenado contenedor intermedio iempimento serbatoio intermedio

Raven napolnjenosti vmesnega zalogovnika

Sl 1: Seznam vticev KPM/KSM — KWB Comfort 4 (simbolni prikaz)
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Conector del médulo de gestion de calor [WMM]
Connettore modulo di gestione del calore [WMM]
Vti¢ modula za upravljanje toplote [WMM]

Varnost
Nalepka

Temperatura del acumulador de agua caliente sanitaria 1/
328 Temp. accumulo acqua calda sanitaria 1/
Temp. hranilnika sanitarne vode 1

Sensor de caudal y temperatura (Vortex) /
345 Sensore portata e temperatura solare (Vortex) /
Solarni senzor pretoka in temperature (Vortex)

329 Temperatura de circulacion / Temp. circolazione / Temp. cirkulacije

300 inistro 230 Vac/ Ali

230 Vo / Napajanje 230 Vac

Bomba/valvula fuente de calor secundaria / Pompa/valvola fonte di

30 riscaldamento secondaria / Crpalka/ventil drugega vira toplote

=

330 Temperatura de deposito de reserva 1/ Temp. accumulo termico 1/
Temp. vmesnega hranilnika 1

302 Bomba solar 2 / valvula de conmutacién / Pompa solare 2 / valvola
di commutazione / Solarna ¢rpalka 2 / preklopni ventil

331 Temperatura de deposito de reserva 2 / Temp. accumulo termico 2 /
Temp. vmesnega hranilnika 2

30.

@

Bomba solar / Pompa solare / Solarna ¢rpalka

332 Temperatura de deposito de reserva 3 / Temp. accumulo termico 3 /
Temp. vmesnega hranilnika 3

304 Bomba de circulacion / Pompa di ricircolo / Cirkulacijska ¢rpalka

333 Te de depdsito de reserva 4 / Temp. accumulo termico 4 /

Temp. vmesnega hranilnika 4

Bomba de agua caliente sanitaria / Pompa acqua calda sanitaria /

334 Temperatura de depésito de reserva 5/ Temp. accumulo termico 5/

305 Crpalka sanitarne vode Temp. vmesnega hranilnika 5
Bomba de alimentacion o bomba de carga del depédsito de reserva/ 335 Temperatura de la sala HK 1 analégico / Temp. ambiente CdR 1
306 Pompa alimentazione o pompa caricamento accumulo termico / analogica / Temp. prostora OK 1 analogno

Dodajalna ali napajalna ¢rpalka vmesnega hranilnika

307 Mezclador CC 2/ Miscelatrice CdR 2 / MeSalnik OK 2

336 Temp de la sala HK 2 analégico / Temp. ambiente CdR 2
analogica / Temp. prostora OK 2 analogno

349 Sefial PWM solar bomba 1/ Pompa segnale PWM 1 solare /
Signalna ¢rpalka s krmilienjem PWM solarne enote 1

Sefial PWM solar bomba 2 / Pompa segnale PWM 2 solare /

35 Signalna rpalka s krmilienjem PWM solarne enote 2

o

Bus doméstico [IN] - Queda libre si se instala en la caldera /
Home bus [IN] - resta libero se integrato nella caldaia /
Hisno vodilo [IN] - ostane prosto, kadar je vgrajeno v kotel

36

=3

Bus doméstico [OUT] - Se suministra con resistencia terminal
(120 Q). jQuitar para la continuacion del bus! /

361 Home bus [OUT] - fornito con resistenza terminale (120 Q). In caso
di prosecuzione del bus rimuovere! /
Hi$no vodilo [OUT] - Zakljuceno ob dobavi (120 Q). Odstraniti pri
nadaljnji razpeljavi vodila!

Dispositivo de mando 1/ Dispositivo di comando 1/

36 Krmilna naprava 1

N

Dispositivo de mando 2 - Se suministra puenteado /

o

308 Bomba HK 2/ Pompa CdR 2/ Crpalka OK2

309 Mezclador HK 1/ Miscelatrice CdR 1/ Mesalnik OK 1

©

337 Temperatura de alimentacién HK 1/ Temp. mandata CdR 1/
Temp. predteka OK 1

363 Disp di do 2 - fornito cortocircuitato /
Krmilna naprava 2 — ob dobavi premoséena

310 Bomba HK 1/Pompa CdR 1/ Crpalka OK1

338 Temperatura de alimentacién HK 2 / Temp. mandata CdR 2/
Temp. predteka OK 2

31 Demanda de fuente de calor secundaria /
Richiesta di una seconda fonte di calore / Zahteva, drugi vir toplote

339 Temperatura del colector / Temp. collettore / Temp. zbiralnika

32

=3

Boton recirculacion / Tasto circolazione / Tipka za cirkulacijo

340 Temperatura de alimentacion solar / Temp. mandata solare /
Temp. predteka solarne enote

322 Habilitacion HK 1/ Abilitazione CdR 1/ Sprostitev OK 1

323 Habilitacion HK 2/ Abilitazione CdR 2 / Sprostitev OK 2

w»

Temperatura del acumulador de agua caliente sanitaria 2 /
341 Temp. accumulo acqua calda sanitaria 2 /
Temp. hranilnika sanitarne vode 2

327 Temperatura exterior / Temp. esterna / Zunanja temp.

342 Temperatura de la fuente de calor secundaria /
Temp. seconda fonte di calore / Temp. drugega vira toplote

SlI. 2: Seznam vticev WMM — KWB Comfort 4 (simbolni prikaz)

1.3.3 Stranske nalepke/nalepke na hrbtni strani

09—

24, 25/27
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Dispositivo de mando 3 - Di en la carcasa multifuncion!/
Dispositivo di comando 3 - direttamente nella scatola multifunz-
ione! / Krmilna naprava 3 — neposredno v ve¢namenskem ohigju!

36

S

Conexion a la fila LED / Collegamento alla serie di LED /

36 Povezava z LED-vrsto

a

Conexion de bus entrante del KPM (#136) / Collegamento bus in

36 entrata di MPC (#136) / Vhodna povezava vodila z KPM (#136)

o

36

J

Interfaz RS232 / Interfaccia RS232 / RS232-Vmesnik

361

©

Alimentacion 24 Voc/ Alimentazione 24 Vca / Napajanje 24 Voc

WMM MF2+
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STB
(03)

Napajalna na-

petost 230 V
(05)

Napajalna na
petost 400 V
(06/34)

22

17

34, 05/06

03

Tipka za varnostni omejevalnik temperature [STB] na drzalni plo€evini
stikala

v
[

Napajalna napetost 230 V
230 Vi

13A =C

05
- Napajalna napetost 400 V
400 Vac
06
Oskrba z elektri¢no energijo vedno z N-vodni-
kom!
LIN|PE / 3L|N|PE

34
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Polnjenje in
praznjenje
(09)

Termicna varo-

valka dovoda
(24)

Termicna varo-

valka odvoda
(25)

Termicna varo-

valka odvoda
(27)

1 x na toplotnem izme- 1 x na zgorevalni ko-
njevalniku mori

| |
Iv OQTV 09

Termicna varovalka
Nalepka na obeh ceveh termi¢ne varovalke:

]
4n
2,0-3,5 bar
24
]
[ u
~95°C
25
]
[ u
~100°C
27

1.3.4 Nalepke na perforirani plocevini

Nevarnost od-
prtega ozobja
(SIHOG)

L © O

Upravljanje - KWB Pelletfirg™"

Varnost n
Nalepka

Polozaji priklju€kov za 2 praznjenji:
na obeh daljSih straneh, v blizini tal.

Glede na napravo se uporabljata 2 od 4 prikljuc-
kov, druga dva pa ostaneta zaprta.

Termicéna varovalka dovoda

Termic¢na varovalka ustvari tlak mrzle vode
2—3,5 bara!

Termicna varovalka odvoda (pri dviznem vo-
du 90 °C)

Termi¢na varovalka se sprosti pri temperaturi
kotla 95 °C!

Termicna varovalka odvoda (pri dviznem vo-
du 95 °C)

Termicna varovalka se sproZi pri temperaturi
kotla 100 °C!

Opozorilo pred poskodbami rok!
lzvlecite elektriéni vti¢!
Upostevajte navodila!

Opozorilo zaradi nepricakovanega zagona Cis-
Cenja toplotnega izmenjevalnika: Ozobje na-
sprotnih si ro€ic lahko povzro€i hude telesne
poskodbe!

23



n Varnost
Nalepka
1.3.5 Nalepke na posodi za pepel

Velika teza Med premikanjem posode za pepel upo$tevajte teZzo napolnjene po-

(37) sode. 2 x 36 kg
36 kg
37

Nalepke na transportnem sistemu

1.3.6

Sesalna posoda  Dovod peletov Odsesavanije zraka

VA 2 20 2 25 2 2 720 0 e ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ iy

\ C A
: @Mﬂﬁﬂﬁj'fﬂﬂlﬂﬂiﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ'l
A ~

o N \——1
J O
0 8

S e, =

Zapora celitne-
ga kolesa/proti-
poZarna loputa
(SIHO5)

Opozorilo pred poskodbami rok!

Opozorilo pred nepri¢akovanim zagonom zapore
celiénega kolesa oz. zapiranjem protipoZarne lo-
pute

lzvlecite elektricni vtic!

Upostevajte navodila!

Transportni ka-

nal . . Ly
a Opozorilo zaradi nepricakovanega zagona trans-

(SIH05) portnega polza.
lzvlecite elektricni vtic!
Upostevajte navodila!

SIH05

Opozorilo pred poskodbami rok!
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Varnost n
Nalepka

VzdrZevalni po- Opozorilo pred poskodbami rok!
krov

: . : |
(SH14) Seganije v transportni kanal je prepovedano!

lzvlecite elektricni vtic!
Upostevajte navodila!

SIH14

1.3.7 Nalepke na filtrih za prah

Nevarna elek-
tricna nape-
tost! (SIHOB)

Opozorilo pred elektri¢no napetostjo!

Osebam s srénimi spodbujevalniki oz. vgrajeni-
mi defibrilatorji dostop ni dovoljen!

Upostevajte navodila!

Pri delih na filtru za prah je treba filter za prah in
kotel KWB izkljuciti iz elektricnega omreZja in
za$Cititi pred ponovnim vklopom.

1.3.8 Nalepke na zalogovniku

= V vsakem trenutku mora biti zagotovljeno, da je opozorilo za zalogovnik nalepljeno na vratih
zalogovnika!
SILO DE COMBUSTIBLE

A\ VANODISTOCCAGGIO DEL COMBUSTIBILE >
ZALOGOVNIK GORIVA

Nalepka zalogovnika za pelete

Nalepka na vratih zalogovnika za pelete
(prikaz primera)

1.3.9 Nalepke na nastavku za vpihovanje

= Poskrbite, da bo na nastavku za vpihovanje nalepljeno naslednje varnostno opozorilo za polnje-
nje:

1.3.10 Nalepke na tipski tablici

Tipska tablica je priloZzena navodilom, pripeta na platnice.
= Tipsko tablico prilepite na vidno mesto na oblogi kotla.
Ta nalepka je nujno potrebna za odobritev delovanja.

Upravljanje - KWB Pelletfire™’s 25



MF2+

Pregled

2

2.1

2.2

Sestavni deli naprave

Pregled

Sestavni deli naprave

v

Sl 3: Simbolni prikaz élementov naprave

1 Zalogovnik goriva 3 Kotel s toplotnim izmenjevalnikom, krmi-

2 Transportni sistem lienje in posoda za pepel; pri tipu
MF2 GS tudi s sesalno posodo

Podrobne informacije o moznih transportnih sistemih so v broSuri KWB »Tehnika in nacrtovanje«.

Varnostni elementi

Da bi zagotovili najvecjo varnost nasih naprav, smo sprejeli naslednje ukrepe.

Krozna zapora

KroZna zapora, ki jo je razvilo podjetje KWB deluje kot zascitna naprava za povratni pozar po

TRVB H118, ki preprecuje, da bi se ogenj iz zgorevalnega prostora lahko razsiril nazaj v dovod gori-
va.

Temperaturni senzor stoker-kanala

Med obratovanjem krmiljenje z dodajanjem goriva preprecuje Sirjenje ognja v stoker-kanal. Tempe-
ratura v obmocju stoker kanala se dodatno nadzoruje s senzorjem. V primeru napake se prikaze
sporocilo 07.09 Temperatura v stoker kanalu je previsoka! [» 99] (KWB Comfort 4).

Neprekinjen nadzor in krmiljenje zagotavljata podtlak v zgorevalnem prostoru.
V primeru napake se prikaze sporocilo Alarm 240 - Podtlaka v zgorevalni komori se ne da regulirati!
(Comfort 3) ali 02.10 Podtlaka v zgorevalnem prostoru ni mogoce uravnavati! [» 90] (Comfort 4).

Varnostni omejevalnik temperature [VOT]

’ A;@ Sistem izklopi napravo, Ce se temperatura v kotlu povzpne na > 95 °C (opcijsko >100 °C).

26

]

= Kaj se zgodi?

= Odvisno od naprave: Transport goriva se izklopi.

= Qdvisno od naprave: ProtipoZarna loputa se samodejno zapre.
= lzklopijo se puhala.

= Crpalke delujejo napre;j.

= Na krmilni konzoli se prikaZe naslednji alarm:
KWB Comfort 4: 02.00 Varnostni termostat! Pregretje kotla! [> 88]
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Pregled n
Varnostni elementi

Termi€na varovalka je varnostna naprava, predpisana s standardom EN 303-5:2012, ki preprecuje
pregretje kotla. Prikljuéek je treba opraviti v skladu s hidravliéno shemo.

Termicéna varovalka

ée naraste temperatura,

= pri najvisji temperaturi dotoka 90 °C — termicna varovalka se sprosti pri temperaturi kotla
95 °C.

= OPCIJSKO pri najvisji temperaturi dotoka 95 °C — termi€na varovalka se sprosti pri tempera-
turi kotla 100 °C.

Ventil v termiéni varovalki se odpre in spusti hladno vodo v varnostni toplotni izmenjevalnik.

Varovalka mora hiti povezana z vodovodnim omrezjem pod tlakom tako, da povezave ni mogoce
prekiniti. Pri tlaku hladne vode ve¢ kot 3,5 bara je potreben ventil za zmanjSanje tlaka. Najnizji tlak
hladne vode je 2 bara.

SprotZilo je lahko: nenadni izklop; izpad ¢rpalke kotla; izpad elektriénega toka ali okvara senzorja za
temperaturo kotla.

Varnostni ventil

Ko tlak v kotlu doseze 3 bare, se varnostni ventil odpre in izpusti vroco (!) ogrevalno vodo!

Upostevajte specifikacije standarda EN ISO 4126-1:2013, premer v skladu s standardom EN 12828
0z. nacionalnim predpisom.

Med drugim mora biti pri tem varnostni ventil na kotlu ali v neposredni bliZini kotla montiran tako,
da je dostopen in da med kotlom in varnostnim ventilom NI NOBENIH zapornih elementov!
Nadzor temperature v zalogovniku kuriva [NTZ]

Pri izhodu dozirnega kanala iz zalogovnika kuriva v kotlovnico je names¢en nadzor temperature v
zalogovniku kuriva ([NTZ] v skladu s predpisom TRVB H 118), ki pri prekoracenju 70 °C javi motnjo
in izkljuci kotel.

KWB Comfort 4: 02.05 Previsoka temperatura zalogovnika goriva! [» 89]

Zascita pred prenapolnjenostjo

Ce se dozirna naprava prenapolni in se tako privzdigne pokrov za vzdrzevanje, zascita pred prena-
polnjenostjo izklopi napravo.

KWB Comfort 3: Alarm 24 - Varnostno stikalo pred prenapolnjenostjo dozirne naprave 1 je odprto!
KWB Comfort 4: 07.01 Stikalo za zaS€ito pred prenapolnjenostjo transportnega sistema 1 je odprto!
[» 97]
Koncno stikalo posode za pepel
Ce odstranite posodo za pepel, sprozi stikalo takojSen odziv:

= Transport goriva se ustavi in zgorevanje se zacne zmanjSevati.

= SproZzitev alarma 02.02: Posoda za pepel je napacno montirana [» 88]
Nadaljnji varnostni elementi

Poleg tega za delovanje »kuri§¢a« upoStevajte lokalne predpise in standard DIN 18896.

Glavno stikalo

Z njim vklopite in izklopite elektriéno napajanje naprave. S tem ostanejo vse komponente brez na-
pajanja.
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Pregled
Zahteve za dimnik
NAPOTEK

0 Pregrevanje zaradi nenadzorovanega odklopa

V primeru nenadnega odklopa naprave kotel ne more ve¢ odvajati toplote in se lahko pregreva. V
tem primeru bi se najprej sproZila varnostna omejitev temperature in nato Se termi¢na varovalka.

Glejte tudi
02.00 Varnostni termostat! Pregretje kotla! [ 88]

2.3 Zahteve za dimnik

Svica: Sistemi v Svici: Emisijsko obratovanije v skladu s tipskim preizkusom VHe je zagotovljeno le, ko
lahko ogrevalna naprava deluje z nizkimi temperaturami zgorevalnih plinov najniZje toplotne moci
(30 % nazivne moci). Omenjeno praviloma zahteva dimnik, ki je odporen proti kondenzaciji. Ce ima-
te glede tega vprasSanja, pokliCite svoje montazno podietje.

Zaradi visoke stopnje u€inkovitosti kotla mora biti dimnik odporen na vlago. To so izvedbe dimni-
kov, pri katerih kljub stalni prekoracitvi rosiS€a dimnih plinov na poti dimnih plinov ne prihaja do
vlage in poSkodb dimnika (glejte EN 13384/DIN 18160).

Dimniki iz umetnih mas pri ogrevanju na pelete niso dovoljeni!

2.4 Solarno reguliranje

NAPOTEK

Upostevajte navodila proizvajalca!
0 < Pri montaZi in zagonu solarne naprave se drZite navodil proizvajalca.

< Upostevajte napotke proizvajalca glede nevarnosti in varnosti.

CiScenje in polnjenje solarne naprave

Iz varnostnih razlogov je treba napravo polniti izklju¢no takrat, ko sonce ne sije, ali ko so kolektorji
pokriti. Predvsem v obmocjih, kjer je zmrzal pogosta, je treba uporabljati 42-odstotno meSanico vo-
de in sredstva za za$¢ito pred zmrzovanjem. Za za$¢ito materialov pred prekomerno toplotno obre-
menitvijo morata biti polnjenje in zagon naprave izvedena ¢im prej, najkasneje pa po 4 tednih. Ce
to ni mogoce, je treba ploska tesnila pred zagonom obnoviti, da se zagotovi tesnjenje.

Pozor: sredstvo za za$cito pred zmrzovanjem, ki ni predhodno zmeSano, je treba zme$ati pred do-
dajanjem vode!

Uporabljajte sredstvo za za$cito pred zmrzovanjem, ki ga priporo€a proizvajalec!

Mozno je, da Ze napolnjenih kolektorjev ni mogoce ve¢ popolnoma izprazniti. Zato lahko kolektorje
— kadar obstaja nevarnost zmrzali — polnite samo z vodo/meSanico s sredstvom za za$€ito pred
zmrzovanjem tudi za preverjanje tlaka in delovanja. Tlak lahko preverite tudi s stisnjenim zrakom in
razprSilom za iskanje mest puscanja.

Obratovalni tlak

v

Odzracevanje
Odzracevanije je treba izvesti:

= pri zagonu (po polnjenju),
= 4 tedne po zagonu,
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Pregled
Solarno reguliranje

= po potrebi (npr. motnje).

/\ OPOZORILO
Nevarnost oparin zaradi pare oz. vroce tekocine prenosnika toplote!

< Odzracevalni ventil odprite samo, ko temperatura teko¢ine prenosnika toplote znasa < 60 °C.
Pri praznjenju naprave kolektorji ne smejo biti vroci!

& Kolektorje pokrijte in napravo izpraznite zjutraj, Ce je mogoce.

Preverjanje tekocine prenosnika toplote
Vsaki 2 leti je treba preveriti za$€ito pred zmrzovanjem in pH-vrednost tekocine prenosnika toplote.

= Preverite za$€ito pred zmrzovanjem z napravo za preverjanje in jo po potrebi zamenjajte oz. do-
dajte! Zelena temperatura je pribl. =25 °C do —30 °C oz. odvisna od podnebnih pogojev.

= pH-vrednost preverite s testnimi listi¢i (Zelena vrednost pribl. pH 7,5):
Ce je pH-vrednost < pH 7, zamenjajte tekocino prenosnika toplote.

Vzdrzevanje kolektorja

Garancijski zahtevek velja samo pri uporabi originalne za$c€ite pred zmrzovanjem, ki jo priporoca
dobavitelj, pri ustrezno izvedeni montazi, zagonu in vzdrzevanju. Pogoj je, da napravo vgradi stro-
kovno osebje ob natanénem upostevanju navodil za utemeljitev zahtevka.

Masni pretok

Da bi zagotovili dobro zmogljivost kolektorja, je treba do velikosti povrSine kolektorja pribl. 25 m?
izbrati specifi¢en pretok 30 |/m?.
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Osnove upravljanja

Upravljalni elementi na sprednji strani

3

3.1

A\

3.2

3.2.1

Osnove upravljanja

Pred zatetkom upravljanja preberite celotna pricujoga navodila. Ce vam ni kaj jasno, vprasajte ser-
visno sluzbo KWB ali svojega osebnega partnerja K\WB!

Upravljalni elementi na sprednji strani
/\ OPOZORILO

Nepredvidljive posledice (materialna skoda in telesne poskodbe) zaradi nepravilnega zago-
na

< Prvi zagon zahteva obseZno strokovno znanje: Napravo smejo zato zagnati izklju€no kvalifici-
rani in pooblasceni strokovnjaki!

[HS] Glavno stikalo:
Tukaj vklopite in izklopite napajanje naprave.
[STB] Varnostni omejevalnik temperature:
Ce se ta varnostni element sprozi, morate pocakati, da temperatura v kotlu pade pod
75 °C. Odvijte pokrov in sprostite varnostni omejevalnik temperature tako, da ga pritis-
nete z izvijacem.

Krmilna konzola Exclusive

Graficna maska

V tem razdelku je opisano upravljanje regulacije KWB Comfort 4 z napravo Krmilna konzola Exclusi-
ve. Upravljanje z napravo Krmilna konzola Basic je opisano v razdelku Krmilna konzola Basic [» 46].

Skladno s situacijo nudi KWB Comfort razli¢ne prikaze:

= tipke za hiter priklic pogosto uporabljanih funkcij,
= meni za podrobno konfiguracijo in
= pregled kot standardni zaslon v bivalnem prostoru.

Prikaz »Tipke«

Po zagonu regulacije se prikaze zaslon s 6 bliznji€nimi tipkami. Prek teh tipk so dostopne pogosto
uporabljane funkcije, vendar je omogocen tudi dostop do menija ali izklop kotla.

Zacetni zaslon Izbirni zaslon

fif1 29.9 °C If 5.9°C 15:18 “3  Glavni meni

Hranilnik sanitarne vode

Hranilnik
Kotel
Sprememba Sanitarno vodo 1x Sta nje delova l"lja
Izbiranje programa ogrevalnih €asov zagrej I

02.10.2017 15:16:09

§a  Zunanja temperatura D »Raven viSje« ali
»Nazaj na prejsnji zaslon«

@ Notranja temperatura Naslov trenutnega zaslona
Temperatura kotla Nazaj na za&etni zaslon
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Osnove upravljanja n
Krmilna konzola Exclusive
= Krmilna konzola Exclusive [BGE] v bivalnem prostoru na zgornjem robu zaslona prikazuje sobno

\| /]
temperaturo ’EI zunanjo temperaturo IE in uro.
= Krmilna konzola Exclusive [BGE] na kotlu na zgornjem robu zaslona prikazuje temperaturo ko-

1 i /B
tla !), zunanjo temperaturo l& in uro.

(S . T

Pocitnice I ] Avtomatsko

i 2 3
1 Tipka brez posebnega stanja
2 Tipka, ki jo je mogoce izbrati z vrtljivim gumbom oz. nazadnje izbrana tipka
3 Zeleni krog oznaduije, da je ta funkcija aktivna.

Prikaz »Meni«

V besedilnem seznamu so navedene vse funkcije in nastavitve regulacije KWB Comfort 4. Meniji
so strukturirani, kar pomeni, da so povezane funkcije zdruZzene v »podmenijih«.

Krmarjenje Funkcije in nastavitve

:) 0K 1.1 Stiefeltrocknérarovanje proti zmrzali G

Sobna temperatura je

Komfort temperatura Komfort temperatura
Temperatura znizanja Temperatura zniZanja
Sobna temp. Zeljena Sobna temp. Zeljena

02.10.2017 15:32:24 02.10.2017 15:32:24
Premakne stolpec menija vrstico na- Ime funkcije ali nastavitve
vzgor.
Pri funkciji preidete v podmeni. Trenutna vrednost nastavitve
Pri nastavitvi sproZite spreminjanje
vrednosti.
Premakne stolpec menija vrstico na- Drsni trak nakazuje, da je seznam daljSi od pri-
vzdol. kaza na zaslonu, in ozna€uje trenutni polozaj v
seznamu.
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Osnove upravljanja
Krmilna konzola Exclusive
Spodnja vrstica

Komfort temperatura

Temperatura znizanja
Sobna temp. Zeljena

Bela: Kartica SD je vstavljena in prepo-
znana

/0 KWB Comfort Online (opcija)
Bela: Povezava je vzpostavljena

Rdeca: Napaka! _ Zelena: Poteka izmenjava podatkov
(Kartica ni pripravljena, napaka pri vzpo-
stavljanju povezave, napaka pri odstra-
njevanju kartice)

m Pri uporabi naprave Krmilna konzola Exclusive [BGE] izven kotla prikazuje povezavo vodila.

Bela: povezava vodila je v redu

Rdeca: Ni povezave

Rdeca: povezava vodila je prekinjena

3.2.2 Uporaba menija

Vsi ukazi regulacije KWB Comfort 4 so zdruZeni v ve¢ stopnjah — to pomeni, da vam ni treba iskati
po neskonéno dolgem seznamu, da bi nasli Zeleno nastavitev.

NAPOTEK

Zascita ogrevalnega sistema

0 = Nepravilne nastavitve ovirajo nemoteno delovanje z minimalnimi izpusti in majhno porabo ku-
riva.

2> Preberite celotna navodila za upravljanje.
< V primeru nejasnosti se obrnite na servisno sluzbo KWB.

Bliznjicna tipka »Meni«
Ta bliznjicna tipka vas prestavi naravnost v prikaz »Meni«, v katerem so vse funkcije in nastavitve
dostopne v hierarhiéno urejeni strukturi menijev z moznimi podmeniji.

»Dvojno upravljanje« regulacije KWB Comfort 4 je na voljo v vsakem trenutku, najsi uporabljate

vrtljivi gumb in tipki D in v ali pa na zaslonu prikazana gumba in — oba nacina lahko
uporabljate tudi socasno!

4 \

Enakovredne

tipke :)

defg h

Abz efg hij kimno
Abcdefg hij %

Abcdefg hij kimno pgr stui T 1
Abcdefg hij kimng

|+

Abcdefg hij kimno pgr
25.2.2015 18:12:39

N
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Navigiranje v
meniju

Spreminjanje
nastavitev

Potrditev vnosa

Prekinitev vno-
sa

Stopnja visje

Na vrhnji meni
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Osnove upravljanja
Krmilna konzola Exclusive

Krmarjenje s tipkami in vrtlji- Krmarjenje prek zaslona na dotik
vim gumbom

= Qbrnite vrtljivi gumb levo

= Tapnite smerni gumb ali na desnem robu zaslona.
0z. desno.
Stolpec menija (oznacena je trenutno izbrana vrstica menija) se premakne navzdol oz. navzgor.

= QObracajte vrtljivigumb, do- = Tapnite zeleni podmeni.
kler se ne prikaze in oznaci
Zeleni podmeni.

= Pritisnite tipko v/ = Tapnite gumb na desnem robu zaslona.

S tem potrdite izbrani podmeni in se premaknete eno stopnjo globlje.

Ko se skladno z zgornjim opisom premaknete na posamezno nastavitev, katere vrednost Zelite

spremeniti, in izbiro potrdite s tipko v/ ali gumbom , potem ...

Krmarjenje s tipkami in vrtljivim gumbom Krmarjenje prek zaslona na dotik
= Qbracajte vrtljivi gumb, dokler se ne prikaze = Tapnite Zeleno vrednost na zaslonski tipkov-
Zelena vrednost. nici ali tapnite smerne gumbe, da spremeni-

te vrednost.

Ko je prikazana Zelena vrednost, potem ...

Krmarjenje s tipkami in vrtljivim gumbom Krmarjenje prek zaslona na dotik

= Pritisnite tipko v/, = Tapnite zaslonski gumb LY_J na desnem robu

zaslona, da potrdite novo vrednost.
Regulacija takoj zacne z uvedbo spremembe v omrezje. Odvisno od velikosti omrezja in Stevila
krmilnih naprav lahko prenos nove vrednosti na vse krmilne naprave traja ve¢ sekund.

Ce med spreminjanjem nastavitve ugotovite, da je treba obdrZati predhodno nastavljeno vrednost,
potem ...
Krmarjenje s tipkami in vrtljivim gumbom Krmarjenje prek zaslona na dotik

= Pritisnite tipko D. = Tapnite gumb O v levem zgornjem kotu ali

gumb v desnem zgornjem kotu zaslona.
Regulacija nadaljuje delo s prvotno vrednostjo.

Ce Zelite v meniju preiti stopnjo navzgor, potem ...

Krmarjenje s tipkami in vrtljivim gumbom Krmarjenje prek zaslona na dotik

= Pritisnite tipko . = Tapnite zaslonski gumb O v levem zgornjem
kotu zaslona.

PrikaZe se nadrejeni meni.
Ce Zelite preklopiti na zatetno totko menija (»Glavni menic), potem ...

Krmarjenje s tipkami in vrtljivim gumbom Krmarjenje prek zaslona na dotik

= Veckrat zapored pritisnite tipko . = T i () v i it T

zaslona.
Prikaze se vrhnji meni.
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Osnove upravljanja

Pogosto uporabljane funkcije regulacije Comfort 4

3.2.21

3.3

3.3.1

3.3.2

PrikaZi stanje
delovanja

34

Spreminjanje vrednosti

Postopek spreminjanja vrednosti

Spreminjanje s tipkama in vrtljivim gumbom
= Qbrnite vrtljivi gumb levo oz. desno.

Postopek potrditve spremembe

Potrditev s tipkama in vrtljivim gumbom
= Pritisnite tipko /.

Prekinitev spreminjanja

Potrditev s tipkama in vrtljivim gumbom
= Pritisnite tipko .

Spreminjanje prek zaslona na dotik

= Tapnite enega od smernih gumbov na des-
nem robu zaslona.

Nasvet: Ce smermni gumb tapnete in drZite ve&
kot 2 s, se vrednost hitreje spreminja.

Potrditev prek zaslona na dotik
= Tapnite gumb v/ na desnem robu zaslona.

Potrditev prek zaslona na dotik

= Tapnite gumb O v levem zgornjem kotu za-
slona.

S tem koncate spreminjanje in pri tem ne shranite novo vrednost.

Pogosto uporabljane funkcije regulacije Comfort 4

Nastavitev datuma/ure

Preklop na poletni/zimski ¢as je samodejen!

= Na napravi Krmilna konzola Exclusive na kotlu odprite prikaz »Meni« in pojdite v meni »Datum/

ura«.

Krmarjenje s tipkami in vrtljivim gumbom
= Z vrtljivim gumbom se premaknete na na-

slednjo vnosno vrednost.
Izberite Zeleni datum in ga potrdite s tipko

v,

= Ko s tipko v/ potrdite $e zadnjo vrednost, je

nastavitev datuma zaklju€ena.

Krmarjenje prek zaslona na dotik

= Na zaslonu na dotik izberite vrednost, ki jo
Zelite spremeniti.

= Z vrtljivim gumbom izberite Zelene vrednosti

in jih potrdite s tipko .

Celotno razlago najdete v razdelku Datum/ura [» 67].

Prikaz obratovalnega stanja

Pri ogrevalni napravi je klju¢no, da vse komponente delujejo. Funkcija »Obratovalno stanje« prika-

zuje Stevilne merjene vrednosti in nastavitve.

= lIzberite bliznji¢no tipko »Prikaz obratovalnega stanja.

Na naslednjem zaslonu izberite, katere komponente ogrevalnega sistema Zelite nadzorovati.

Pri upravljanju ve¢ ogrevalnih krogov, hranilnikov ali hranilnikov sanitarne vode se najprej prikaze
seznam razpoloZljivih komponent: izberite komponento, ki jo Zelite preveriti.
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Osnove upravljanja
Pogosto uporabljane funkcije regulacije Comfort 4

Kotel Vmesni hranilnik Ogrevalni krogi

) KWB Multifire B PUE 0 Puffar boder A * HK1.1 Heizkreis

S

Tab. 2: Graficni prikaz komponent ogrevalnega sistema

Tapnite gumb , da si ogledate vec informacij za ustrezno komponento.

3.3.3 Vklop/lzklop — Podmeniji

®) d')_ Tipka za hitro izbiro Vklop | Izklop vas pomakne v podmeni, v katerem lahko izberete nadaljnje po-
Bo0 gosto uporabljene nastavitve (odvisno od vrste kotla).
Vklop/Izklop

Izberite pro- = Izberite tipko za hitro izbiro Vklop | Izklop, da boste prisli do podmenija.

gram . .
Na voljo so naslednji podmeniji

S tipko za hitro izbiro Kotel Vklop | 1zklop doloCite, ali naj kotel deluje ali ne.

Merilno obratovanje

S pritiskom na tipko za hitro izbiro Merilno delovanje je naprava v merilnem delovanju. Vsi porabniki
delujejo z maksimalnim odjemom toplote. Napravo je mogoce izmeriti v nazivni ali delni mo¢i, glej-
te tocko menija Patek funkcije dimnikarja [» 61].

Ciscenije toplotnega izmenjevalnika

vvvvv

nja ¢iS¢enja samodejno ponovno izklopi.

Cis&enije filtra za prah

Vv v

S to funkcijo lahko pri aktiviranem filtru za prah aktivirate CiS€enje filtra. Ciééenje se po poteku tra-
janja CiS€enja samodejno ponovno izklopi.

Glejte tudi
Polnjenje / dodajanje goriva [ 41]
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Osnove upravljanja

Pogosto uporabljane funkcije regulacije Comfort 4

3.3.4 lzberite program

8/

Izbiranje programa

Izberite pro-
gram

= lIzberite bliznji¢no tipko »lzbira programac.

= Samo pri upravljanju veé ogrevalnih krogov se prikaZze seznam razpoloZljivih ogrevalnih krogov:
izberite ogrevalni krog, ki ga Zelite spremeniti.

I znc Jfsec 1.4.2013 12:00

Sl. 4: Zeleni krog prikazuje trenutno aktiven program.

Zascita pred zmrzaljo
= Izberite ta program, da za$citite ogrevalni sistem pred poSkodbami zaradi zmrzovanja.
& Regulacija vzdrzuje sobno temperaturo na temperaturi nad 8 °C (tovarniska nastavitev).
Znizanje
= Ta program izberite za stalno ogrevanje na nastavljeno znizano temperaturo. (Na primer pri
daljSi odsotnosti.)

Udobje

= Ta program izberite za celodnevno ogrevanje bivalnih prostorov na udobno temperaturo.

Avtomatika

= Ta program izberite, Ce Zelite ogrevanje za nastavljeni ¢as prilagoditi svojim potrebam: S tem
zagotovite toploto, ko jo potrebujete, in zmanjSate porabo energije, kadar ni nikogar doma.

UposStevajte, da lahko prenizka nastavitev izklopa glede na zunanjo temperaturo ovira preklop v na-
¢in udobne oz. znizane temperature.

Dodatni programi

Oba naslednja programa dopolnjujeta opisane 4 programe. Po njuni izvedbi regulacija znova preklo-
pi na predhodno izbrani program.

Party

Ce Zelite sobno temperaturo iziemoma vzdrZevati na ravni udobne temperature dlje €asa, izberite
Party delovanje. To deluje z vsemi programi regulacije KWB Comfort 4.

Ko je aktiven program Party, se na zaslonskem gumbu prikaze zeleni krog.

Po ¢asu, nastavljenem s parametrom Ogrevanje do regulacija KWB Comfort 4 znova preklopi na
predhodno izbrani program.

Pocitnice

Pocitniski program aktivirajte, kadar Zelite z ogrevanjem dolo¢eno obdobje vzdrzevati doloceno sob-
no temperaturo (Temperatura). Najprej dolo€ite Konec in nato Zacetek po€itnisSkega programa.

Regulacija ostane v trenutnem programu do opredeljenega zacetka obdobja. Sele nato se na za-
slonskem gumbu prikaZe zeleni krog.

Po nastavljenem koncu pocitniSkega programa (ob 00:00) regulacija znova preklopi na predhodno
izbrani program.

Ce Zelite predéasno prekiniti po&itniski program, preklopite funkcijo na Izklop.
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Osnove upravljanja n
Pogosto uporabljane funkcije regulacije Comfort 4

Spreminjanje ogrevalnih ¢asov
= lIzberite bliznji¢no tipko »Sprememba ¢asov ogrevanja«, Ce Zelite spremeniti lastnosti ogrevanja
v programu »Avtomatika«.

= Samo pri upravljanju ve& ogrevalnih krogov se prikaZe seznam razpoloZljivih ogrevalnih krogov:
izberite ogrevalni krog, ki ga Zelite spremeniti.

= (e Zelite spremeniti prikazane &ase, izberite tipko Spremeni ase in dologite, za katera &asovna
obdobja naj spremembe veljajo:

= Za vse delovne dni: ponedeljek—petek

= Zavsak dan v tednu: ponedeljek—nedelja

= Za vsak dan posebej: Po To Sr Ce Pe So Ne

= Sele nato je mogo&e dologiti najve¢ 3 asovna obdobja, v katerih naj regulacija uravnava ogre-
vanje na udobno temperaturo.
Potrdite nova ¢asovna obdobja tako, da izberete tipko Prevzem vrednosti.

= Ce NE Zelite uporabiti ¢asovnega obdobja, postavite vrednosti za Vklop in Izklop na isti ¢as:
KWB Comfort 4 potem ta ¢asovna obdobja prepozna kot prazen vnos.

1-kratno ogrevanje sanitarne vode

Bliznji¢na tipka »1-kratno ogrevanje sanitarne vode« regulaciji sporo€i, naj enkratno segreje hranil-
nik sanitarne vode na zeleno temperaturo.

Ce ogrevalni sistem vsebuje ve¢ hranilnikov sanitarne vode in ve¢ ogrevalnih krogov, je ta funkcija
dostopna samo prek nastavitev v razdelku Hranilnik sanitarne vode [» 54].

= To funkcijo izberite, e se vam zdi sanitarna voda hladnejSa ali ¢e pri¢akujete, da obstojeca
koli¢ina tople vode ne zadostuje do naslednjega naCrtovanega segrevanja.

& Zeleni krog na gumbu oznacuje to funkcijo.

Ko je zelena temperatura dosezZena, regulacija znova preklopi v predhodno aktiven nacin. Zeleni
krog na gumbu izgine.

Ce morate prepogosto aktivirati te funkcije, je minimalna temperatura [» 54] hranilnika sanitarne vo-
de nastavljena prenizko ali pa ¢asi polnjenja niso prilagojeni vasi porabi sanitarne vode.

Reguliranje sobne temperature

Za spreminjanje sobne temperature imate na voljo ve¢ moznosti.

Spremenite zZeleno temperaturo na krmilni napravi Basic

Obracajte vrtljivi gumb na napravi Krmilna konzola Basic desno, da poviSate temperaturo za do
5 °C, oz. levo, da jo za najve¢ -5 °C znizate.

Enkratna sprememba sobne temperature

= lIzberite bliznji¢no tipko »lzbira programa« > > Izbira ogrevalnega kroga >> Party > > Pro-
gram Party, izberite Vklop

Ce Zelite sobno temperaturo iziemoma vzdrZevati na ravni udobne temperature dlje ¢asa, izberite
Party delovanje. To deluje z vsemi programi regulacije KWB Comfort 4.

Ko je aktiven program Party, se na zaslonskem gumbu prikaze zeleni krog.

Po ¢asu, nastavljenem s parametrom Ogrevanje do regulacija KWB Comfort 4 znova preklopi na
predhodno izbrani program.

Splosna sprememba Zelene sobne temperature

Ce je v prostoru vedno pretoplo ali premrzlo, znizajte ali poviSajte Zeleno sobno temperaturo.
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= Preklopite na prikaz »Meni«.
= Prilagodite nastavitev Sobna temperatura v meniju Ogrevalni krogi [» 49] (Ogrevalni krogi > >
Izbira ogrevalnih krogov >> Sobna temperatura).
Splosna sprememba casov ogrevanja
Ce se radiatorji oz. talno ogrevanje v nastavljenem ¢asu ne segrejejo ali ¢e so predolgo topli, spre-
menite Case ogrevanja v meniju Ogrevalni krogi [» 49].
Ali se regulacija ne odziva na vase vnose?

Ce se regulacija na vaSe popravke ne odziva, preverite obratovalno stanje [» 62] kotla: Ali se sploh
ogreva; ali kar koli ovira delovanje ogrevanja? Vzrok je lahko, na primer, previsoka nastavitev izklo-
pa glede na zunanjo temperaturo.

3.3.8 Zaustavitev in ponovni zagon delovanja

3.3.8.1 Ustavitev naprave

NAPOTEK

0 Pregrevanje zaradi nenadzorovanega odklopa

V primeru nenadnega odklopa naprave kotel ne more vec odvajati toplote in se lahko pregreva. V
tem primeru bi se najprej sproZila varnostna omejitev temperature in nato Se termi¢na varovalka.

Popolni izklop (konec grelne sezone, motnje)
Nasvet: lzven grelne sezone izvlecite omrezni vti€, da preprecite Skodo zaradi udara strele.

3.3.8.2 Ponovni zagon delovanja po zaustavitvi
= Vklopite napravo prek glavnega stikala.
= Ce je akumulator prazen, boste morali ponovno nastaviti datum in uro (Datum/ura [» 67]).
= Napravo vklopite s funkcijo »Vklop/izklop [» 61]«.

= Zacne se dovajanje goriva gorilniku (obratovalno stanje »VZig-polnjenje«). Pri praznem
transportnem sistemu lahko traja za postopek do 30 minut.

= Gorivo se transportira na gosenicni gorilnik (obratovalno stanje »VZig-vlaganje«) in vZge
(obratovalno stanje »VZig-ogrevanje«). Ce je bil stoker-polz prazen, bo morda potrebnih veé
poskusov vZiga, dokler se ne ustvari plast Zerjavice (obratovalno stanje »Zanetenje).

= Naprava se preklopi v obratovalno stanje »Obratovanje«, segreje kotel in oskrbi porabnika,
Ce obstaja zahteva po toploti.

= Ko je doseZena vrednost ciljne temperature, se naprava preklopi v stanje pripravljenosti
(obratovalno stanje »Pripravljen (+ Zaht)«).
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4 Redne naloge

4.1 Goriva

4.1.1 Primerna goriva

A NEVARNOST

iivljeniska nevarnost zaradi strupenih izgorevalnih plinov!

= Pri kurjenju odpadkov se tvorijo strupeni plini, ki lahko povzro€ijo okvare kotla: Sem sodijo
iverne plo$ce in drugi lepljeni lesni izdelki, plastika, guma, PVC, laki ...

< Kaurite izklju€no ustrezna goriva!

/\ POZOR
Nevarnost eksplozije zaradi pripomockov za vzig

A < V kotlu nikoli ne zakurite s teko¢imi gorivi, kot je na primer bencin!
Dovoljeno gorivo

Za obratovanije so dovoljena le naslednja goriva, ki morajo ustrezati standardom:
= Lesni peleti v skladu s standardom ISO 17225-2 s potrdilom »ENplus AT« in A2

Goriva ne smejo vsehovati nobenih tujkov (kamni, plastika)!
Tudi pri dobavi pazite, da je trgovec certificiran za ENplus.

4.1.2 Peleti

Manj kakovostni peleti

Manj kakovostna goriva povzrocijo ve¢ emisij in sintranje kotla. Le zelo kakovostni peleti omogoca-
jo zanesljivo in Cisto delovanje naprave in s tem niZje stroSke obratovanja. Bodite pozorni na ustrez-
ne certifikate vaSega dobavitelja.

Normirani peleti

ISO 17225 Standard ISO 17225 odpravlja nacionalne ureditve: ustrezen certifikat »"ENplus« olajSa izbiro potros-
nikom in regulira profesionalno rokovanje s peleti pri prodaji (pazljiv prevoz, optimalno polnjenje
prostora za hranjenje peletov itd.).

Premer 6— Velikost peletov pri KWB transportni sistem S 6mm 8mm
8 mm Mesalni disk za pelete Plus s pregibnim polzem Da Da
Sesalni transporter Da Da
Spustna cev Da Da
KWB Pellet Big Bag s pregibnim polzem Da Da
Sesalni transporter Da Da
Spustna cev Da Da
Transportni polz s pregibnim polzem Da Ne
Sesalni transporter Da Ne
Spustna cev Da Ne
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Premer 6—
8 mm

413

40

Velikost peletov pri KWB transportni sistem S 6 mm 8 mm
Podzemni rezervoar Sesalni transporter Da Ne
Odjemna sonda Sesalni transporter Da Ne
KWB Pellet Box Sesalni transporter Da Ne
Velikost peletov pri KWB transportni sistem M 6 mm 8 mm
Mesalnik [M] ali Z dviznim kanalom Da Da
transportni polz [M] brez dviznega kanala Da Da
S sesalno tehniko Da Ne
Padna cev Da Da
Cev s padcem 100 mm Da Da

Stopnja kakovosti A1

A1 je kakovost za porabnike s kotli za ogrevanje na pelete. Ustreza najstrozjim zahtevam in omogo-
¢a najboljSe vrednosti emisij. Ta razred kakovosti ve€inoma ustreza predhodnim standardom EN
14961-2, DIN-Plus in ONORM M7135. Ustrezni lesni peleti morajo imeti vsebnost pepela od manj
kot 0,5 % (les iglavec) do 0,7 % (les drugih dreves).

Hektolitrska masa 600 kg/m3 Vsebnost vode <10%
Premer 6 (£1) mm Delez finih delcev <1%
Dolzina 3,15-40 mm Mehanska trdnost >975%
Kurilna vrednost 16,5-19 MJ/kg Vsebnost pepela <0,7%

Tab. 3: Osnovni material: hlodovina, kemi¢no neobdelani ostanki lesa
Dodatki: < 2 %; vrsta in koli¢ina morata biti navedeni

Kupovanje pelet

V kaksni obliki lahko kupim pelete?

Navadno se pelete dostavi s silos-tovornjakom, ki pelete vpiha v zalogovnik. Pri nizki potrebi po
gorivu je mozna tudi oskrba s peleti v vrecah.

Kako moram shranjevati pelete v vreéah?

Na za$c¢itenem in suhem mestu — to zado$cal

(To mora zagotoviti tudi posrednik!)

Kaj moram upostevati pri nakupu pelet?

Predpostavljamo, da imajo peleti certifikat ENplus. Z njimi vaSa ogrevalna naprava obratuje z nizki-
mi emisijami, hkrati pa tudi zanesljivo.

Kako prepoznam dobro kakovost pelet?

Dobre pelete prepoznate po rahlo svetleci in gladki povrSini brez razpok.

Vse peleti naj bodo priblizno enako dolgi, ne smejo imeti primeSanih necistoc in tujkov, niti ne sme-
jo biti zmeSani z drugimi vrstami pelet.
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4.1.4 Dobava pelet

—O-

1 2 3 4 5
1 Zalogovnik 3 PraSnavreca
2 Priklju€na omarica z napajanjem 230 V/ 4 V/pihovalna cev, maksimalno 30 m dolzi-
16 A za priklop sesalnega agregata s ne

prasno vreco (3) 5 Cisterna s peleti

Kaksne zahteve ima silos-tovornjak?

= Dovoz za tezka tovorna vozila mora biti vsaj 3 m Sirok in vsaj 4 m visok.
Dovoz mora te obremenitve vzdrzati tudi po dezju!

= Praviloma imajo dobavitelji s seboj gibke cevi skupne dolZine 30 m. Tako blizu nastavka za vpi-
havanje mora priti tovornjak.
Ce ste v dvomih, se Ze pri narogilu s svojim dobaviteliem dogovorite o vegjih razdaljah!

= Vsak meter cevi in vsak zavoj poviSa delez drobnih delcev pri polnjenju zalogovnika: Napeljava
za polnjenje naj bo ¢im kraj$a (< 10-15 m); uporabite kar najmanj sprememb smeri in izognite
se zavojem > 45°.

= Lahko dostopen nastavek za polnjenje blizu zunanjega zidu

Maksimalna dolZina cevi za polnjenje zahoja za pelete
= Za polnjenje zaboja za pelete je predpisana maksimalna dolzina gibkih cevi 20 m.

Kam s prahom peletov?

= Hkrati z vpihavanjem peletov se iz zalogovnika peletov izsesava prasni zrak. Sesalni ventilator
za odsesavanje s prasno vreco zagotovi vas dobavitelj peletov.

= Za napajanje ventilatorja za odsesavanije: Poskrbite za vti¢nico (230 V AC, 16 amperov) v ne-
posredni blizini nastavka za polnjenje.

KWB nudi hi$no prikljuéno omarico s samodejnim varnostnim izklopom ogrevanja s peleti ($t. art.
13-1000534).

4.1.5 Polnjenje / dodajanje goriva
= Pred vsakim polnjenjem preverite zalogovnik:
— Ali so deli transportnega sistema v zalogovniku v ustreznem stanju?
— Ali je zalogovnik suh?
= Upostevajte: Vamnost v zalogovniku [» 43].
= Preverite kakovost goriva (Peleti [» 39], Sekanci).
Zeleno stanje pri peletih Zeleno stanje pri sekancih

Popolnoma suhi Kar najbolj suhi in brez velikih kosov lesa
Brez odpadlih delov ometa ali sten Brez tujkov, kamnov, kovinskih delov ...

Ce naprave ne napolnite pravocasno, se prikaze alarm:

= (2.14 Zalogovnik goriva je prazen! [» 91]
= (2.28 Zalogovnik goriva je skoraj prazen! [P 94]
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= (7.17 Sesalna posoda je prazna! [» 100] (samo pri KWB Pelletfire Plus tip MF2 s sesalnim siste-
mom)

Polnjenje zalogovnika s peleti

/\ OPOZORILO
Nevarnost zaduSitve zaradi strupenih plinov

= \/ skrajnih primerih se lahko poveca koncentracija nevarnih plinov (npr. ogljikovega monoksi-
da) v zalogovniku goriva.

- Ce je v zraku prevec ogljikovega monoksida, lahko predstavlja nevarnost za zdravje.
< QOgrevanije izklopite najmanj eno uro pred vstopom!

2 Zalogovnik goriva prezracujte najmanj 15 minut, preden vstopite; prezraCevanje naj se nada-
ljuje, dokler ste v zalogovniku.

< Dela naj obvezno nadzoruje druga oseba. Druga oseba mora ostati izven zalogovnika.

= Napravo izklopite 1 uro pred polnjenjem (KWB Comfort 4: vklop/izklop kotla [» 61]).
= Zaprite vse odprtine v zalogovniku goriva tako, da prah ne more vstopiti.

/\ OPOZORILO
Prasna eksplozija zaradi staticnega naboja
A Med polnjenjem je v zraku v prostoru visok delez prahu.
< Prepricajte se, da so vsi deli polnilnega sistema povezani med seboj in ozemljeni!

Napotek: Samo pooblasceni trgovci polnijo vas$ zalogovnik v skladu s standardiziranimi predpisi
(delez prahu po polnjenju v zalogovniku: <2 % pri peletih).
Polnjenje KWB Big Bag za pelete

= Pri polnjenju enote K\WWB Big Bag za pelete odsesavanje vpihanega zraka NI potrebno — NE sme
se izvajati: vpihan zrak uhaja skozi tkanino.
= Preverite, ali so vse odprtine enote K\WWB Big Bag za pelete tesno zaprte.

= Ce obstaja tudi dodatni nastavek za vpihovanije, naprej napolnite KWB Big Bag za pelete prek
prvega nastavka do maksimuma in nato prek drugega — preprosto in nekomplicirano ...

Tlak polnjenja enote KWB Big Bag za pelete

= Minimalni polnilni tlak je odvisen od tipa vozila in dolZine cevi in mora biti med 0,8 bara (pri
10 m) in 1,2 bara (pri 30 m).
= Maksimalni dovoljeni polnilni tlak zna$a 1,5 bara.
= Polnilni tlak in dovod zraka pri vpihovanju sta odvisna od poloZaja pri vgradnji. Nastavljanje mo-

ra potekati tako, da so peleti porazdeljeni po celotnem KWB Big Bag za pelete. Med polnjenjem
se tkanina popolnoma napihne in napolni s peleti.
Polnjenje zabojnika za pelete
Maksimalna dolZina cevi za polnjenje zahoja za pelete
= Za polnjenje zaboja za pelete je predpisana maksimalna dolzina gibkih cevi 20 m.
Tlak polnjenja zabojnika za pelete: Maksimalni dovoljeni polnilni tlak zna$a 0,2 bara.
= Prikljucite cevi za polnjenje in odsesavanje.
= QOdsesavanje nastavite na POLNO moc.
NAPOTEK! Pazite, da se odsesa vec zraka kot se ga vpihne.
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S tem se zrak giblje od zunaj noter v zabojnik za pelete. Obenem poteka polnjenje domala brez pra-
hu.

= Pocasi za€nite vpihovanje peletov.
Nasvet za optimalno polnjenje

= Po polnjenju: Zamenjajte cev za polnjenje in odsesavanje. S tem lahko popolnoma izrabite pro-
stor.

Glejte tudi
Vklop/izklop [ 61]
Peleti [+ 39]

4.1.6 Varnost v zalogovniku

SILO DE COMBUSTIBLE °
A VANO DI STOCCAGGIO DEL COMBUSTIBILE w‘("
ZALOGOVNIK GORIVA

dowtea pariin m

fowt ovimento (ad es. coces, agtatore, .1
poskod zaradipremi

i e deov (npr. polzev mesala )1

alair ibre, p.ef por medio de

i accensione!

Sl. 5: Simboli¢ni prikaz
= Na vhod v skladis¢e peletov morate nalepiti opozorilno nalepko v ustreznem jeziku, ki mora biti
trajno namescena in dobro €itljiva in ki opozarja na nevarnosti in pravilno ravnanje!

= VvaSem interesu je, da imate na stenah, pokrovih in vratih lokalno veljavno obvestilo za proti-
pozarno za$¢ito (TRVB H 118 ali primerljiva krajevno veljavna navodila) in upoStevajte zahteve
za varnostne naprave!

= Zalogovnik peletov je treba izvesti v skladu z ONORM M 7137.

Prezracevanje zalogovnika

Standard ONORM M 7137 predpisuje zraéenje zalogovnika goriva, da se preprecijo nevarne kon-
centracije ogljikovega monoksida.
= Prosite svojega dobavitelja peletov, da preveri naslednje:
= Preverjanje tesnjenja zapiralnega pokrova: ali je funkcija zagotovljena?
= Pritrditev zapiralnega pokrova samo z ustreznim posebnim orodjem: obracanje do omejevalnika
(= navorni moment priblizno 10 Nm).
Samo pri $tirih zapornih rebrih na zapiralnem pokrovu je zagotovljen enakomeren pritisk na tes-
nilo — pri dveh rebrih lahko pride do netesnjenja zaradi neenakomernega naleznega pritiska!

Razlicica A (priporo¢ena!): polnilne nastavke napeljite na prosto
= Uporabite dovolj polnilnih nastavkov KWB z odprtino za zracenje (vedno 20 cm?).

Pogoiji Stevilo polnilnih nastavkov
Prezracevalni vod < 2 m Prostornina zalogovnika < 10t 2
Prezracevalni vod < 2 m Prostornina zalogovnika > 10t 3
Prezracevalni vod > 2 m 3
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Razli¢ica B (ni priporocena!): polnilne nastavke napeljite v notranjost hise

= Zatesnite odprtine za zracenje na pokrovih polnilnih nastavkov: Prepreciti morate uhajanje oglji-
kovega monoksida v notranjost hiSe!

= Prek posebne odprtine za zra€enje zagotovite izmenjavo zraka na prosto.

= Bodite pozorni, ker morajo biti te odprtine za zracenje med polnjenjem neprepustne za prah in
tlano zatesnjene, po njem pa je treba omogo€iti izmenjavo zraka.

4.1.7 Vzdrzevanje zalogovnika goriva
Napotek: Za hitro vizualno preverjanje ponuja KWB desko za za$€ito vrat z okencem ($t. art.:
24-2000167).
Zascita pred vlago in mokroto

Peleti se takoj napihnejo, e pridejo v stik z vodo ali viaznimi stenami in tlemi. Vlazni peleti razpade-
jo in so neuporabni, v najhujSem primeru lahko celo blokirajo transportni sistem.

4.2 Posoda za pepel

4.2.1 Snemanje posode za pepel

/\ OPOZORILO
Posode za pepel med obratovanjem ne odpirajte/odstranite!

lahko med obratovanjem povzroci nezelene ucinke (povecanije koli¢ine dimnih plinov in

f Takoj ko posodo za pepel odstranite, se ¢rpanje goriva ustavi in zgorevanje se zaustavi. To
saj)!

= Napravo izklopite Sele v meniju »Vklop/izklop naprave«.

= Pritisnite pedal na sprednji strani posode za pepel navzdol [1].
' : e ]

™

= Posodo za pepel povlecite ravno naprej. Pri tem se sproZi alarm:
KWB Comfort 4: 02.02: Posoda za pepel je napacno montirana [» 88]

= Potisnite ploS€o na zadnji strani posode za pepel (slika) preko odprtine kanala in jo pritrdite s
pomocjo obeh krilatih vijakov.
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4.2.2 Praznjenje posode za pepel

/\ OPOZORILO
Nevarnost pozara in telesnih poskodb zaradi vroéih ostankov Zerjavice!
A < Pepel praznite samo v toplotno obstojno posodo!
< Izpraznite le hladen pepel!

INE

= Pozor: Do roba napolnjena posoda za pepel je lahko tezka do 36 kg.
= Med premikanjem posode za pepel upostevajte teZzo napolnjene posode! Pravilno dvigujte!
= Za praznjenje odstranite pokrov (lahko ga snamete brez orodja).

= Ko ste posodo izpraznili, se prepriCajte, da se pokrov zapre tako, da tesni! Po potrebi zamenjaj-
te tesnilo iz penaste gume na spodniji strani pokrova.

4.2.3 Ponovna namestitev posode za pepel
= Odprite plo$te na zadnii strani posode za pepel.
= Potisnite posodo za pepel na napravo.
= Zapahnite posodo za pepel z ro€ico na sprednji strani. Potisnite rocico navzgor.

= Naprava prepozna nameSceno posodo za pepel, se vklopi in zacne delovati z obratovalnim sta-
njem, ki je bilo aktivno pred izklopom.

= Alarmno sporocilo samodejno ugasne, ko je posoda za pepel pravilno montirana.

4.2.4 Pepel

= Redno preverjajte nivo napolnjenosti posode za pepel.
= Ce se Zelite izogniti veliki teZi polne posode za pepel, posodo izpraznite predéasno.

4.2.41 Kaj je pepel?
Nabran pepel vsebuje ostanke goriva v koncentrirani obliki.
Odstranjevanje pepela

= 0 pravilnem odstranjevanju pepela se pozanimajte pri pristojnem ob¢inskem organu!

= Ravnajte v skladu z njihovimi navodili.

Nepopolno zgorevanje

Dobro izgorel pepel je siv, fino prasnat. Ce boste na resetki ali v posodi za pepel odkrili delno zgore-
lo gorivo, je to opozorilo na nepopolno zgorevanije, ki ga mora popraviti servis — tudi v vasem inte-
resu!

4.2.4.2 Kolicina pepela

Peleti: Pri koli€ini goriva 100 % se nabere pri potrjeni kakovosti priblizno 1,0 % pepela.
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Krmilna konzola Basic
Upravljalni elementi krmilne naprave Basic

5 Krmilna konzola Basic

Upravljanje z napravo Krmilna konzola Basic poteka brez zaslona na dotik in uporabniskega vmesni-

ka — za spreminjanje bistvenih funkcij zadostujeta dve tipki in vrtljivi gumb.

5.1 Upravljalni elementi krmilne naprave Basic
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1 LED-letev

2 Tipka za izbiro programa

3

1-kratno ogrevanije sanitarne vode

4 Vrtljivi gumb za izbiro temperature

5.2 1-kratno ogrevanje sanitarne vode
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Ce je temperatura v hranilniku sanitarne vode prenizka, lahko prek krmilne naprave Krmilna konzola

Basic [BGB] omogocite funkcijo »1-kratno ogrevanje sanitarne vodex.

= Pritisnite tipko »1-kratno ogrevanje sanitarne vode« (1).

Tipka sveti.

= Znova pritisnite tipko, da funkcijo kadar koli prekinete.

Lucka tipke ugasne.

% Ko je dosezena ciljna temperatura, doloena v meniju Hranilnik sanitarne vode [P 54], lucka na

tipki ugasne.

Upravljanje - KWB Pelletfireg™"



Krmilna konzola Basic ﬂ
Izberite program

5.3 lzberite program
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Med obi¢ajnim delovanjem naprava Krmilna konzola Basic oznacuje trenutni program z zeleno luc-
ko LED (1).

= Vsaki€, ko pritisnete tipko za izhiro programa (2), krmilna naprava preklopi na nasledniji pro-
gram v seznamu: ZaScita pred zmrzaljo | Znizanje | Udobje | Avtomatika.
Ce Se enkrat pritisnete tipko, se izbira programov znova za¢ne pri prvem programu.

POMEMBNO: Ce ne sveti nobena lutka LED, je program izklopljen na napravi Krmilna konzola Ex-
clusive na kotlu ali pa Krmilna konzola Basic nima napajanja.

5.4 lzbira sobne temperature
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= Krmilna konzola Basic ima vgrajen senzor temperature; izmerjene vrednosti se uporabljajo za
krmiljenje ogrevalnega sistema.

= Z vrtljivim gumbom za izhiro temperature (1) lahko za najve¢ 5° C poviSate ali zniZate Zeleno
sobno temperaturo.

V nevtralnem poloZaju (glejte sliko) vrtljivega gumba za izbiro temperature poteka ogrevanje na
Zeleno sobno temperaturo, nastavljeno z napravo Krmilna konzola Exclusive na kotlu.

= Obrnite vrtljivi gumb za izbiro temperature levo, da se sobna temperatura zniza. Vsaka tocka
skale predstavlja eno stopinjo Celzija.

= Qbrnite vrtljivi gumb za izbiro temperature desno, da se sobna temperatura zvi$a. Vsaka tocka
skale predstavlja eno stopinjo Celzija.

Party delovanje  Na krmilni napravi Basic ni nobene moznosti za aktiviranje funkcije Party. Ce Zelite po koncu vnese-
nega Casa ogrevanja vzdrZzevati udobno temperaturo, aktivirajte program »Udobjex.

Ne pozabite programa kasneje ponastaviti v izhodiS¢ni poloZaj!
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H Krmilna konzola Basic
Pomen LED-indikatorjev
5.5 Pomen LED-indikatorjev

LED pocasi utri- Ce LED pocasi utripa (3 s sveti, 1 s je izklopljena), to ni napaka, temve¢ opozorilo za posebne pro-
pa grame: S tem naprava Krmilna konzola Basic [BGB] opozarja, da je aktiven program Party, pocitni-
ki program ali program za suSenje estriha.

Celoten seznam najdete v razdelku Pomen LED-indikatorjev na krmilni konzoli Basic [BGB] [» 85].
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6.1

6.1.1

6.1.2

Funkcije regulacije KWB Comfort 4 n
Ogrevalni krogi

Funkcije regulacije KWB Comfort 4

V nadaljevanju so opisani meniji in moZnosti regulacije KWB Comfort 4. Ce niste prepriani glede
uporabe, se najprej posvetujte s svojim partnerjem za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB
in Sele nato spremenite vrednosti!

Ogrevalni krogi

Nastavitev ogrevalnih krogov je pomemben del prilagoditve celotnega ogrevalnega sistema.

Vsak ogrevalni krog je zaprt vodovodni krog v ogrevalnem sistemu: Crpalka potiska ogrevalno vodo
(»Dvizni vod«) proti porabnikom (grelna telesa, talno ali stensko ogrevanije ...), kjer voda odda to-
ploto in nato ohlajena teCe nazaj v kotel (»Povratni vod«), v katerem se znova segreva.

Pri nastavitvi ogrevalnih krogov upostevaijte:

= Pred vsakim ukazom morate izbrati ogrevalni krog, za katerega velja! (Izjema: Ce je ogrevalni
krog samo eden.)

= Vsi vaSi ukazi ucinkujejo samo na ta en ogrevalni krog!
Regulacija deluje z dvema Zelenima temperaturama, ki ju je treba vzdrzevati doloCene Case:
= »Udobna temperatura«: sobna temperatura za prijetno klimo v prostoru

= »Znizana temperatura«: znizana temperatura za manjSo porabo energije
Za to se pogosto uporablja izraz »Znizanje temperature ponoCi«.

Preden izvedete ukaz oz. preden spremenite vrednosti, raje dvakrat preverite, ali ste
izbrali ustrezen ogrevalni krog!

Sobna temperatura

Ce regulacija ogrevanja ne doseZe Zelene sobne temperature, so na voljo nekatere moznosti za po-
visanje ali zniZanje temperature:
= Spremenite Zeleno sobno temperaturo
= Premaknite noziS€e ogrevalne krivulje (ve€¢ informacij o ogrevalni krivulji je na naslednjih stra-
neh!)
= Preverite poloZaj tipal za temperaturo prostora ter tipal za zunanjo temperaturo in jih po potrebi
prestavite.

Prilagodite sobno temperaturo

= Zacnite z doloCitvijo vrednosti za udobno ali znizano temperaturo (Ogrevalni krogi > > Izbira
ogrevalnega kroga >> Sobna temperatura).

Za nadzor je na zaslonu prikazana tudi trenutna v prostoru izmerjena temperatura (Dejanska sobna
temperatura ). Ta vrednost pa se prikaZe le, ¢e je senzor dejansko priklopljen! (Ce senzorja ni, se
prikaZze sporocilo »Manjkax.)

Da preverite, ali regulacija trenutno uporablja udobno ali znizano temperaturo ali pa se zaradi izklo-
pa uporablja sobna temperatura za zascito pred zmrzovanjem, v meniju izberite Obratovalno stanje
> > (Ogrevalni krogi > > Izbira ogrevalnih krogov.

Obe ciljni vrednosti zacneta veljati takoj, toda realizacija je odvisna od trenutnega nacina obratova-
nja.

Ogrevalni program

Prek ogrevalnega programa dolocite osnovne lastnosti regulacije.
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Funkcije regulacije KWB Comfort 4
Ogrevalni krogi

6.1.3

Pregled

Casi ogrevanja

50

=V meniju Ogrevalni krogi >> npr. OK 1.2 Talno ogrevanje > > Ogrevalni program lahko izbirate
med 5 ogrevalnimi programi:
Avtomatika | ZaSCita pred zmrzaljo | Izklop | Udobje | ZniZanje

= Prek bliznji¢ne tipke »lzbira programa« sta dostopna oba dodatna programa:
Zas¢ita pred zmrzaljo | Znizanje | Udobje | Avtomatika | Party | Pocitnice

Pravi program za vsako potrebo

= /aSCita pred zmrzaljo: Ogrevalni krog se izklopi, ko izmerjena zunanja temperatura preseze pred-
nastavljeno vrednost. Te osnovne nastavitve se dolocijo v meniju Zas¢ita pred zmrzaljo.

= Znizanje: Ogrevalni krog stalno vzdrZuje znizano temperaturo.

= Udobje: Ogrevalni krog stalno vzdrZuje udobno temperaturo.

= Avtomatika: Ogrevalni krog za vnaprej nastavljene ¢ase preklaplja med udobno in znizano tem-
peraturo in se pri dolocenih zunanjih temperaturah [» 51] lahko tudi izklopi.

24°C +
22°C +
20°C +
18°C +
16°C +

00:00 6:00 9:00 12:00 15:00 18:00 21:00 24:00
= |zklop: Ogrevalni krog nima vec zahtev po toploti.
Pozor: V tem programu zascita pred zmrzovanjem NE DELUJE!
= Party: Program Party [ 51] enkrat podaljSa ¢asovni interval udobne temperature.
= Pocitnice: PocitniSki program [» 51] doloceno ¢asovno obdobje vzdrzuje doloceno temperaturo.

Casi ogrevanja

Nastavitev Ogrevalni krogi > > Izbira ogrevalnega kroga > > Casi ogrevanja prikazuje, kdaj
KWB Comfort 4 uravnava znizano temperaturo in kdaj udobno temperaturo, ko je aktiven program
»Avtomatika«.

A Casi z znizano temperaturo (temni) C Pregled
B Casi z udobno temperaturo (svetli) D Sprememba ¢asov

= (e elite spremeniti prikazane &ase, izberite tipko Spremeni ¢ase in doloéite, za katera &asovna
obdobja naj spremembe veljajo:

= Za vse delovne dni: ponedeljek—petek

= Za vsak dan v tednu: ponedeljek—nedelja

= Za vsak dan posebej: Pa To Sr Ce Pe So Ne

= Sele nato je mogo&e doloéiti najve¢ 3 &asovna obdobja, v katerih naj regulacija uravnava ogre-

vanje na udobno temperaturo.
Potrdite nova ¢asovna obdobja tako, da izberete tipko Prevzem vrednosti.
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N

6.1.6

6.1.6.1

6.1.6.2

Funkcije regulacije KWB Comfort 4 n
Ogrevalni krogi

= Ce NE Zelite uporabiti ¢asovnega obdobja, postavite vrednosti za Vklop in Izklop na isti €as:
KWB Comfort 4 potem ta ¢asovna obdobja prepozna kot prazen vnos.

Party delovanje

Ce Zelite sobno temperaturo iziemoma vzdrZevati na ravni udobne temperature dlje Casa, izberite
Party delovanje. To deluje z vsemi programi regulacije KWB Comfort 4.

Ko je aktiven program Party, se na zaslonskem gumbu prikaze zeleni krog.

Po Casu, nastavljenem s parametrom Ogrevanje do regulacija KWB Comfort 4 znova preklopi na
predhodno izbrani program.

PoditniSki program
Pocitniski program aktivirajte, kadar Zelite z ogrevanjem dolo¢eno obdobje vzdrzevati doloceno sob-
no temperaturo (Temperatura). Najprej dolocite Konec in nato Zacetek pocitnisSkega programa.

Regulacija ostane v trenutnem programu do opredeljenega zacetka obdobja. Sele nato se na za-
slonskem gumbu prikaZe zeleni krog.

Po nastavljenem koncu pocitniSkega programa (ob 00:00) regulacija znova preklopi na predhodno
izbrani program.

Ce Zelite predéasno prekiniti pogitniski program, preklopite funkcijo na Izklop.

Nastavitve

= Qgrevalni krogi > > Izbira ogr. kroga > > Nastavitve

Izklop glede na zunanjo temperaturo
V meniju Ogrevalni krogi > > Izbira ogr. kroga > > Nastavitve

Ce je za nastavitev Izklop aktiven dologena vrednost Vklop IN je ogrevalni program »Avtomatika«
aktiven, se ogrevalni krog izklopi, ko izmerjena zunanja temperatura presega vsakokratne Mejne
vrednosti ogrevanj (udobno/znizano delovanje).

Kot status se prikaze »lzklopljeno v odvisnosti od zunanje temperaturex.

Ce je treba zunanjo temperaturo za izklop izmeriti v nastavljivem ¢asovnem obdobiju, je treba para-
meter IzraCun srednje vrednosti nastaviti na Vklop.

Ce je izmerjena zunanja temperatura nizja od nastavljene mejne vrednosti —0,5 °C, se ogrevalni
krog preklopi na ogrevalni program. Ce izmerjena zunanja temperatura preseZe nastavljeno mejno
vrednost +0,5 °C, se ogrevalni krog preklopi znova izklopi (status: »lzklopljeno v odvisnosti od zu-
nanje temperaturex).

Pod Izmerjena zunanja temperatura sta prikazani dejanska izmerjena zunanja temperatura in Srednja
vrednost obdobja, nastavljenega v meniju Osnovne nastavitve > > Senzor zunanje temperature > >
Srednja vrednost obdobja HK za vse ogrevalne kroge.

Obdobje za izracun srednje vrednosti je za vse ogrevalne kroge mogoce nastaviti v meniju Osnovne
nastavitve > > Senzor zunanje temperature >> Srednja vrednost obdobja HK.

Obratovalne vrednosti

Dolocitev temperatur v dviznem vodu

Prek vrednosti Maks. temperatura (tovarniSka nastavitev: 50 °C) in Min. temperatura (obi¢ajno:
20 °C) dolocite obe mejni vrednosti za ogrevalni krog.
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Funkcije regulacije KWB Comfort 4
Ogrevalni krogi

Upostevaijte vpliv sobe
Pogoj je obstojeci senzor za sobno temperaturo.
Vpliv sobe doloca, koliko je treba sobno temperaturo upoStevati pri izracunu ciljne vrednosti tempe-
rature dviznega voda.
= TovarniSka nastavitev je »0«, kar pomeni, da se sobna temperatura NE upoSteva.
= Vnesite faktor od 0 do 10, Ce ima ogrevalni krog senzor za sobno temperaturo. Vrednost 10 pri
tem pomeni spremembo 2,5 °C.

Primer: Ce je dejanska sobna temperatura za 1 °C visja od ciljne sobne temperature, izracuna re-
gulacija pri vrednosti vpliva sobe »10« temperaturo dviznega voda za 2,5 °C niZjo ciljno sobno tem-
peraturo.

Samo pri vplivu sobe > 1 se v programu »Zas¢ita pred zmrzaljo« ob doseZeni sobni temperaturi
ogrevalni krog dejansko izklopi.

Aktiviranje EKO-obratovanja
Pogoj je obstojeci senzor za sobno temperaturo.
Prek nastavitve »EKO-obratovanje« prilagodite hitrost odziva na temperature.
= Izberite Vedno | V udobnem nacinu | Med znizanjem, da poveCate hitrost odzivanja in skrajSate
Case ogrevanja:
= (e je dejanska sobna temperatura za vrednost nastavitve Izklopna histereza viSja od Zelene sob-
ne temperature, se ¢rpalka ogrevalnega kroga izklopi.
= (e je dejanska sobna temperatura za vrednost nastavitve Vklopna histereza niZja od Zelene sob-
ne temperature, se ¢rpalka ogrevalnega kroga znova vklopi.

= Izberite Izklop, da bo ¢rpalka ogrevalnega kroga delovala neodvisno od dejanske sobne tempe-
rature. Ta nastavitev je priporo€ena za talno ogrevanje.

Prilagoditev ogrevalne krivulje

KWB Comfort 4 izracuna potrebno temperaturo dviznega voda za ogrevalne kroge iz izmerjene zu-
nanje temperature, Zelene sobne temperature, vpliva prostora, dolo¢enega naklona ogrevalne kri-

Vv v

vulje in dolo¢enega pomika nozi$ca.

Prilagodite naklon ogrevalne krivulje in dolocenega pomika noZi$¢a dejanskim lastnostim hiSe (veli-
kosti in temperaturna obmocja grelnih teles, toplotna izolacija hise ...), da se ogrevalna toplota kar
najucinkoviteje uporabi.
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Funkcije regulacije KWB Comfort 4 H
Ogrevalni krogi
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Nagib Naklon ogrevalne krivulje doloca, kako mocno vpliva sprememba zunanje temperature na spre-

membo temperature dviZznega voda.

Primer: Vrednost 0,5 pomeni, da sprememba zunanje temperature za +1 °C v povprecju povzro€i
spremembo temperature dviznega voda za +=0,5 °C. Potreben naklon je odvisen od uporabljenega
ogrevalnega sistema in potreb prostora po toploti.

Viv v

NozisCe S pomikom noZi$¢a dolodite zacetno vrednost ogrevanja. KWB Comfort 4 omogocéa pomik +10 °C.
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Funkcije regulacije KWB Comfort 4
Hranilnik sanitarne vode

Odtok

6.1.7

6.2

6.2.1

Casi polnjenja

54

Visoke temperature dviznega voda Nizke temperature dviznega voda
(radiatoriji) (talno/stensko ogrevanije)
1,2-1,6 priblizno 0,5

Tab. 4: Obicajne vrednosti naklona ogrevalne krivulje

Popolne nastavitve pravzaprav ni mogoce izraCunati, temvec se le postopoma doseze s prilagaja-
njem. Cilj je kar najbolj ploska in nizka ogrevalna krivulja, pri kateri proizvedena toplota ravno $e
zadostuje za ogrevanije hise.

= Odprite termostatske ventile nadzorovanega referencnega prostora: To mora biti najhladnejsi in
najneugodnejSi prostor.

= Ali je vedno prevroce oz. premrzlo?
Premaknite celotno ogrevalno krivuljo (noZis¢e IN naklon!) navzdol oz. navzgor.
Ker se stavha le poCasi odziva, vrednosti spremenite le vsaka 2 dni za najve¢ 10 % oz. 0,2
enote.

= Ali je pozimi premrzlo, vendar ravno pravsnje v prehodnem obdobju?
Povecajte strmost ogrevalne krivulje, da se pri nizkih zunanjih temperaturah temperatura dvi-
Znega voda mocneje zvisa.
Naklon spremenite le vsaka 2 dni za najvec 0,2 enote.

= Ali je v prehodnem €asu premrzlo, pozimi pa ravno prav?
Dvignite noZi$ce, da se pri nara$¢ajocih zunanjih temperaturah temperatura dviznega voda
mocneje zvisa.

Program za estrihe

Pri kotlu KWB Comfort je program za estrih vgrajen. Program za estrih pospesuje susenje estriha in
zmanjSuje napetosti v plosci estriha.

= QObrnite se na svojega serviserja za ogrevalno tehniko.

Hranilnik sanitarne vode

Hranilnik sanitarne vode je zalogovnik za toplo vodo. Prek vrste parametrov dolo€ite npr. Case za
pripravo tople vode ter minimalno in maksimalno temperaturo.

Kdaj se segreva sanitarna voda?

Prek programa za pripravo sanitarne vode doloCite, kako naj se hranilnik sanitarne vode praviloma
»polni« (segreva). Med programi lahko izberete Cas | Temp. | Izklop.

Napotek: Pri KWB EmpaCompact in KWB EmpaWWell veljajo nastavitve v meniju Temperatura
vmesnega zbiralnika > > Min. temperatura sanitarne vode.
Program Cas

= Hranilnik sanitarne vode > > Izbira hranilnika sanitarne vode > > Program

V programu »Cas« regulacija med shranjenimi ¢asi polnjenja nadzoruije, ali na senzorju ni doseZena
minimalna temperatura. Nato se hranilnik sanitarne vode polni, dokler ni na senzorju dosezena
maksimalna temperatura.

Nasvet: Casovni program je primeren predvsem za hranilnike sanitarne vode, ki se dodatno ogreva-
jo s pomocjo solarnih sistemov.

V meniju Hranilnik sanitarne vode > > Izbira hranilnika sanitarne vode > > Casi polnjenja lahko dolo-
Cite Case polnjenja za vsak dan posebej, za delovne dni ali za vse dni v tednu skupaj.

Za vsak hranilnik sanitarne vode dologite, kdaj na se segreje. Case prilagodite svojemu poteku dne-
va.
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Funkcije regulacije KWB Comfort 4 n
Hranilnik sanitarne vode

Cas polnjenja Vklop Izklop Vklop Izklop
Ponedeljek 16.00 20.00 20.00 20.00
Torek 16.00 20.00 20.00 20.00
Sreda 16.00 20.00 20.00 20.00
Cetrtek 16.00 20.00 20.00 20.00
Petek 16.00 20.00 20.00 20.00
Sobota 16.00 20.00 20.00 20.00
Nedelja 16.00 20.00 20.00 20.00

Tab. 5: TovarniSke nastavitve ¢asov polnjenja za hranilnik sanitarne vode

Ce ne Zelite uporabiti ¢asa polnjenja, nastavite enak ¢as za »Vklop« in »lzklop«: regulacija prepozna
ta Casovna obdobja kot prazen vnos.

Ko je izklopni ¢as doseZen, se zaceto polnjenje zakljuci.

Temperatura programa
= Hranilnik sanitarne vode > > Izbira hranilnika sanitarne vode > > Program

V programu »Temp.« ni ¢asov polnjenja: Ce minimalna temperatura na senzorju ni dosezena, se
hranilnik sanitarne vode vedno segreva do maksimalne temperature na senzoriju.

Ta program aktivirajte, ¢e naj bo ob vsakem ¢asu na voljo topla sanitarna voda.

Program izklopljen
= Hranilnik sanitarne vode > > Izbira hranilnika sanitarne vode > > Program
Pri nastavitvi »lzklop« je samodejno polnjenje hranilnika sanitarne vode izklopljeno.
To nastavitev izberite, e se hranilnik sanitarne vode dlje ¢asa ne bo uporabljal.
V programu »lzklop« se funkcija za$¢ite pred legionelo NE izvaja, prav tako se ne izvaja funkcija
za$Cite pred zmrzovanjem!
1-kratno segrevanje sanitarne vode

~ Ce Zelite TAKOJ segreti sanitarno vodo (ne glede na trenutno temperaturo vode, aktivni program in
1 shranjene €ase polnjenja), v meniju izberite Hranilnik sanitarne vode > > Izbira hranilnika sanitar-
ne vode > > 1-kratno segrevanje sanitarne vode.

Funkcija ne deluje, ...

= ... e je maksimalna temperatura presezena.
= .. Ce je vir toplote blokiran ali izklopljen.

Dolocanje temperature

V meniju Hranilnik sanitarne vode > > Izbira hranilnika sanitarne vode > > Temperatura dolocite
splo$no uporabljene vrednosti za Minimalna temperatura in Maksimalna temperatura . Dodatno se
prikaZe izmerjena dejanska temperatura sanitarne vode (»Dejanska temperatura«) . Dejanska tem-
peratura sanitarne vode (na pipi) je odvisna od morebitnega za njo prikljuéenega mesalnega ventila
oz. od poloZaja senzorja v hranilniku.

Nastavitev Zmrzi$ca doloca Zeleno temperaturo med pocitnicami.

Glejte tudi
Potek funkcije dimnikarja [ 62]
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6.3

6.3.1

Dolocanje zascite pred legionelo

V meniju Hranilnik sanitarne vode > > Izbira hranilnika sanitarne vode >> Za$Cita pred legionelo
dolocCite dan, ko naj se temperatura v hranilniku sanitarne vode zvi$a na 65 °C (tovarniska nastavi-
tev), da se te bakterije unicijo.

Zascita pred legionelo se zazene ...

= Tedensko

= tega dne le enkrat

= najpozneje ob osmih zvecer

= med sicer$njim polnjenjem hranilnika sanitarne vode

Pri nastavitvi Izklop je za8Cita pred legionelo izklopljena (tovarni$ka nastavitev).
= Po potrebi poviSajte nastavljeno temperaturo zascite pred legionelo.

Nastavitev in aktiviranje poc€itniSkega programa

Ce Zelite za dolo&eno Easovno obdobje izklopiti hranilnik sanitarne vode, aktivirajte to funkcijo v
meniju Hranilnik sanitarne vode > > Izbira hranilnika sanitarne vode > > PoCitniSki program.

Ce je ta funkcija vklopljena, lahko dologite &asovno obdobije in temperaturo.

= Na dan, shranjen kot ZaCetek, se izklopi hranilnik sanitarne vode.
= Ob uri 0:00 na dan, shranjen kot Konec, regulacija samodejno aktivira predhodno nastavljeni
program za sanitarno vodo.

Nastavitev Temperatura doloca Zeleno temperaturo med pocitnicami.

Cirkulacijska crpalka

V meniju Hranilnik sanitarne vode > > Izbira hranilnika sanitarne vode > > QObtocna Crpalka doloCite
program in nastavitve za obto¢no ¢rpalko.

Pri nastavitvi Program izberite med moznostmi Izklop | Avtomatika | Neprekinjeno delovanie.

Pri moznosti Avtomatika regulacija zazene obto¢no ¢rpalko samo znotraj v meniju dolo¢enega €a-
sovnega okna za Cas delovanja, pri moznosti Neprekinjeno delovanje vedno.

Ce pa je v meniju Osnovne nastavitve > > OmreZne nastavitve > > Hranilnik sanitarne vode aktivna
opcija S tipalom , deluje obto¢na €rpalka samo tako dolgo, da se doseZe nastavljena izklopna tem-
peratura. Crpalka se znova zazene v 15-minutnem ciklu.

Rocni zagon obtocne crpalke z eno tipko je neodvisen od izbranega programa.
Casi delovanja dolo¢ajo 3 ¢asovna okna, v katerih se zazene obtocna ¢rpalka.

Vmesni hranilnik

Vmesni hranilnik je zalogovnik toplote, ki jo oddaja kotel.

Kdaj se polni vmesni hranilnik?

Prek programa za vmesni hranilnik dolocite, kako naj se vmesni hranilnik praviloma polni (segreva).
V'meniju Vmesni hranilnik > > lzbira vmesnega hranilnika >> Program za vmesni hranilnik izberite
Cas | Cas+ | Poletje | Temperatura | Izklop.

Modulirano delovanje vmesnega hranilnika

Ce je aktivirano modulirano delovanje vmesnega hranilnika, se moc kotla doloci/modulira gle-
de na stopnjo napolnjenosti hranilnika. Glejte Vmesni hranilnik [» 64].
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Casovni program

V programu »Cas« regulacija med shranjenimi ¢asi polnjenja
L °C nadzoruije, ali je na zgornjem senzorju dosezena minimalna
temperatura ali pa najvi$ja zahtevana temperatura porabnikov
» °c ni dosezena. Nato se vmesni hranilnik polni, dokler ni na spod-
njem senzorju (S4 ali S5) doseZzena maksimalna temperatura.

Nasvet: Casovni program je primeren predvsem za vmesne hranilnike, ki se dodatno ogrevajo s
pomocjo solarnih sistemov.

Casi polnjenja  V meniju Vmesni hranilnik > > Izbira vmesnega hranilnika > > Casi polnjenja doloCite Case polnje-
nja za vsak dan posebej ali za vse dni v tednu skupaj.

Za vsak vmesni hranilnik dolo€ite, kdaj naj se polni. Case prilagodite svojemu poteku dneva.
NAPOTEK! Izven teh ¢asov polnjenja (razen pri solarnem polnjenju) se polnjenje ne izvaja.

Cas polnjenja Vklop Izklop Vklop Izklop
Ponedeljek 00:00 23:59 23:59 23:59
Torek 00:00 23:59 23:59 23:59
Sreda 00:00 23:59 23:59 23:59
Cetrtek 00:00 23:59 23:59 23:59
Petek 00:00 23:59 23:59 23:59
Sobota 00:00 23:59 23:59 23:59
Nedelja 00:00 23:59 23:59 23:59

Tab. 6: TovarniSke nastavitve za ¢ase polnjenja

Ko ne Zelite uporabiti ¢asa polnjenja, nastavite vrednosti »Vklop« in »lzklop« na isti ¢as: v tem pri-
meru regulacija prepozna to ¢asovno obdobje kot prazen vnos.

Casovni program+

Deluje kot asovni program, vendar pa se upoStevajo zahteve porabnikov (izven ¢asov polnjenja),
ko vmesni hranilnik ne more izpolniti teh zahtev.

Program »Temperatura«
V programu »Temperatura« ni ¢asov polnjenja.
Vmesni hranilnik se segreje, ko ...

= Temperatura vmesnega hranilnika je niZja od najvisje temperature, zahtevane iz ogrevalnih kro-
gov ali hranilnika sanitarne vode ... ali ...

= je temperatura na zgornjem senzorju (»Dejanska temperatura 1« ali »Dejanska temperatura 3«)
nizja od minimalne temperature.

Polnjenje se izvaja, dokler ni na spodnjem senzorju (»Dejanska temperatura 4 ali 5«) dosezZen na-
stavljeni maksimum.

Nastavljeni minimum se vedno vzdrZuje, tudi ¢e s strani porabnikov ni zahteve po toploti.

Program izklopljen

Pri nastavitvi Izklop je polnjenje vmesnega hranilnika izklopljeno.

Program za poletje

Pri nastavitvi Poletje je samodejno polnjenje vmesnega hranilnika izklopljeno.
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6.4

6.4.1

Ce pa nek porabnik poslje zahtevo, kotel segreva vmesni hranilnik, dokler temperatura na zgornjem
senzorju ne doseze ciljne temperature porabnika. Vmesni hranilnik se ne polni ponovno, kar pome-
ni, da se nastavljena ciljna temperatura ne bo upostevala.

Dolocanje temperature

V meniju Vmesni hranilnik > > [zbira vmesnega hranilnika > > Temperatura vmesnega hranilnika
dolocite sploSno uporabljene vrednosti za Minimalna temperatura in Maksimalna temperatura .
Min. temperatura sanitarne vode

Ta temperatura pri vmesnih hranilnikih z vgrajeno pripravo sanitarne vode (KWB EmpaCompact,
KWB EmpaWell ...) dolo¢a, na kateri minimalni temperaturi naj se vzdrzuje vmesni hranilnik na
senzorju 1, da je zagotovljena ustrezna razpoloZljivost tople vode.

Polnjenje se konca, ko je na senzorju S1 preseZzena minimalna temperatura za 10 °C.

Iziema: V programu Izklop vmesnega hranilnika se polnjenje ne izvaja!

Zascita pred legionelo

V meniju Vmesni hranilnik > > Izbira vmesnega hranilnika > > Za$Cita pred legionelo doloCite dan,
ko naj se temperatura v vmesnem hranilniku zvi§a na 65 °C (tovarniSka nastavitev), da se te bakte-
rije unicijo.

ZaScita pred legionelo se zazene ...

= tedensko

= tega dne le enkrat

= najpozneje ob 20. uri

= med sicer$njim polnjenjem vmesnega hranilnika

Pri nastavitvi Izklop je za$Cita pred legionelo izklopljena (tovarniSka nastavitev).
= Po potrebi poviSajte nastavljeno temperaturo zacite pred legionelo.

Glejte tudi
Obratovalno stanje [ 62]

Cirkulacijska crpalka

V meniju Vmesni hranilnik > > Izbira vmesnega hranilnika >> Obtocna Crpalka dolocite program in
nastavitve za obtocno ¢rpalko.

Pri nastavitvi Program izberite med moznostmi Izklop | Avtomatika | Neprekinjeno delovanje.

Pri moZnosti Avtomatika regulacija zaZene obtoéno ¢rpalko samo znotraj v meniju dolo¢enega ¢a-
sovnega okna za Cas delovanja, pri moznosti Neprekinjeno delovanje vedno.

Ce pa je v meniju Osnovne nastavitve > > Omrezne nastavitve > > Vmesni hranilnik aktivna opcija S
tipalom , deluje obtocna ¢rpalka samo tako dolgo, da se doseZe nastavljena izklopna temperatura.
Crpalka se znova zazene v 15-minutnem ciklu.

Rocni zagon obtocne ¢rpalke z eno tipko je neodvisen od izbranega programa.
Casi delovanja dolocajo 3 ¢asovna okna, v katerih se zazene obtocna Crpalka.

Solar

Solarni program

V meniju »Solarni program« lahko izbirate med programi Avtomatika | Rotno delovanije | Izklop.
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Ta program izberite, ¢e naj se polnjenje hranilnika/-ov izvaja samodejno glede na nastavljene razlike
v temperaturi.

= Avtomatika (tovarniSka nastavitev)

= Rocno delovanje

Nacin delovanja »Ro¢no delovanje« sme uporabljati samo strokovnjak za kratek €as, da testira delo-
vanije ali pri prvem zagonu! Pri tem se aktivirata oba izhoda (Erpalka | ventil). Aktualne temperatu-
re in izbrani parametri niso vec relevantni. Obstaja nevarnost opeklin ali tezkih poskodb naprave.

= |zklop

Ce je aktiviran naCin obratovanja »lzklop«, so vse funkcije regulatorja izklju¢ene. To lahko npr. po-
vzroci pregretje solarnega kolektorja ali delov naprave. Zaradi preglednosti so izmerjene temperatu-
re vedno prikazane.

6.4.2 Obratovalne vrednosti

Pri solarni shemi 3 (preklop med 2 hranilnikoma) regulacija najprej prikaze seznam razpoloZljivih
hranilnikov.

Hranilnik 1
Hranilnik 2

6.4.2.1 Hranilnik 1 + 2

Reguliranje razlike

Na vsakem hranilniku je mogocCe nastaviti najvi§jo temperaturo hranilnika za solarno polnjenje. Na-
stavi se jo v Meniju > > Solar > > Qbratovalne vrednosti > > Hranilnik 1 >> Temperature > >
NajviSja temperatura > > npr. 60 °C.

V Meniju > > Temperature lahko izberete vrednosti »Temperaturna razlika vklopa« in »Temperaturna
razlika izklopa«.

Program »Avtomatika«
Polnjenje se zacne, ko

= je minimalna temperatura kolektorja presezena,
= je vklopna razlika »Temperaturna razlika vklopa« med kolektorjem in hranilnikom presezena in
= najvi$ja temperatura hranilnika $e ni dosezena.

Polnjenje se konéa, ko

= minimalna temperatura kolektorja ni dosezena,
= je najviSja temperatura hranilnika dosezena ali
= izklopna razlika »Temperaturna razlika izklopa« med kolektorjem in hranilnikom ni dosezena.

Temperature
V tem meniju doloCite temperaturne nastavitve za posamezni hranilnik za solarno polnjenje.

= Najvi§ja temperatura: 20-99 °C (tovarniSka nastavitev: 60 °C)
Priporo¢ilo: hranilnik sanitarne vode 60 °C, vmesni hranilnik 80 °C
Posamezni hranilnik se polni do najve¢ te temperature.

6.4.2.2 Logika preklopa
Preklop obmocij
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6.4.2.3

6.4.2.4

Pri napravah z 2 hranilnikoma ali 2-obmo¢nih napravah se glede na solarni donos preklaplja med
dvema obmocjema hranilnika. Medtem ko naprava polni spodnje obmocje hranilnika (obmocje 2),
logika krmiljenja preveri, ali je solarni donos znova zadosten za polnjenje zgornjega obmocja hranil-
nika (obmocja 1) do nastavljene najvi§je temperature.

Absolutna prednost

Pri absolutni prednosti se prednostno obmocje hranilnika polni tako dolgo, dokler nastavljena tem-
peraturna ciljna vrednost (tovarniSka nastavitev 40 °C) v hranilniku 1 | obmocje 1 ni presezena.
Med polnjenjem se ne preklopi v naslednje obmocje hranilnika.

Logika preklopa pri prednostnem preklopu

Pri prednostnem preklopu se vedno prednostno napolni hranilnik 1 oz. obmocje 1 pri vmesnem hra-
nilniku.

= 2-obmocni preklop: prednostno se napolni zgornje cbmocje vmesnega hranilnika

= Preklop med 2 hranilnikoma: prednostno se napolni hranilnik 1

Tovarniska nastavitev

= Absolutna prednost: 20-99 °C (tovarniSka nastavitev: 40 °C)
Do temperature se preklop na hranilnik 2 ne izvede.

Zascita pred blokiranjem
Tedensko (vsak ponedeljek ob 12. uri) se preklopita oba izhoda (Crpalka in preklopni ventil).

Optimizacija energije
Napotek: Ta funkcija je na voljo samo za solarne naprave, ki so vklju¢ene v ogrevanje (vmesni
hranilnik se polni solarno).
Ce je funkcija Optimizacija energije aktivirana, se zahteva kotla za vmesni hranilnik med solarnim
polnjenjem onemogoci. Kotel vmesni hranilnik namenoma premalo oskrbuje z energijo.
Pogoj so programi »Poletje« (minimalne zahteve za ogrevalni kotel) ali »Cas+«. Podrobnosti o pro-
gramih »Poletje« in »nCas+« najdete v razdelku Kdaj se polni vmesni hranilnik? [ 56]
V meniju > > Solar >> Qbratovalne vrednosti > > Optimizacija energije lahko izberete naslednje
parametre.
= Optimizacija energije: Vklop | lzklop (tovarniSka nastavitev: izklop)
= Prenizko pokrivanje: 5-50 % (tovarniSka nastavitev: 10 %)
Zahtevana temperatura dviznega voda porabnikov (ogrevalni krogi, hranilnik sanitarne vode) pri
vmesnem hranilniku sproZi naknadno polnjenje s kotlom Sele, ko je temperatura v vmesnem
hranilniku za xx % nizja.
Primer z 20-odstotnim prenizkim pokrivanjem: porabniki, kot so ogrevalni krogli ali hranilnik
sanitarne vode, na vmesnem hranilniku zahtevajo 40 °C. Zahteva vmesnega hranilnika (npr.
ogrevalni krogi) pa se posreduje kotlu (viru) Sele pri temperaturi < 32 °C. Vmesni hranilnik se
med solarnim polnjenjem napolni samo na 37 °C (namesto na 45 °C).
= /ac.zamika: 10—120 min (tovarniska nastavitev: 30 min)

Prenizko pokrivanje ostane po zaklju¢ku solarnega polnjenja aktivno za tu nastavljeni zac.zamika.
S tem se premosti prekinitve solarnega polnjenja zaradi oblakov.

Za ¢im boljsi izkoristek solarne energije je treba hranilnike idealno nastaviti za
solarno polnjenje.

Naslednje nastavitve se nanasajo na naknadno polnjenje s kotlom.

= Hranilnik sanitarne vode
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Hranilnik sanitarne vode prestavite na ¢asovni program in npr. na 17.00 do 22.00. (glejte raz-
delek Kdaj se segreva sanitarna voda? [» 54]) Navedeni ¢as je odvisen od usmeritve solarne na-
prave in od potrebe po topli vodi.

= Vmesni hranilnik
Program
V poletnih mesecih program nastavite na »Poletje«. (glejte razdelek Kdaj se polni vmesni hranil-
nik? [» 56])
V zimskih mesecih (ogrevalna sezona) program nastavite na »Temperaturac ali »Cas+« in tem-
perature nastavite na 20/60 (Min/Max).

= Vrsta vmesnega hranilnika

Da se senzor 4 lahko uporablja kot izklopni senzor za zaporedni preklop kotla, je treba izbrati
vrsto vmesnega hranilnika x.2.

= Consko delovanje

Pazite na consko delovanje (koli¢ino vode) pri naknadnem polnjenju. Pri neposrednem polnje-
nju kotla aktivirajte dinami¢no krmiljenje temperature povratnega voda. (glejte razdelek MF2 =
— dinami¢na TPV)

6.5 Kotel

6.5.1 Vklop/izklop
Z nastavitvijo Kotel Vklop | Izklop dolocite, ali naj kotel deluje ali ne.
Prikaz Status prikazuje trenutno stanje kotla.
Prikaz Moc kotla prikazuje trenutno mo¢ v odstotkih.

6.5.2 Transportni sistem

Rocno polnjenje

Ro¢no polnjenje (Vklop | Izklop) v meniju Kotel > > Transportni sistem > > Roc¢no polnjenje (samo pri
napravah s sesalnim sistemom) aktivira transportni sistem, da se sesalna posoda napolni z gori-
vom.

Zadnje polnjenje

Prek obeh vrstic za nastavitev Zadnje polnjenje (Vklop | Izklop) in Ura dologite, ali naj se sesalna po-
soda napolni ne glede na stanje napolnjenosti, in kdaj lahko poteka zadnje samodejno polnjenje se-
salne posode. S tem se je mogo&e izogniti hrupu, npr. v ve&ernih urah. Ce se gorivo pono&i porabi
in kotel potrebuje gorivo, se zlasti pri velikih napravah polnjenje kljub temu izvede pono€i.

Stanje napolnjenosti prikazuje, ali je posoda Ze popolnoma napolnjena (Vklop) ali ne (Izklop).
6.5.3 Potek funkcije dimnikarja

Ce aktivirate funkcijo, regulacija zazene potek merjenja kotla pri zgornji ali spodnji stopnji obreme-
nitve.
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/\ OPOZORILO

Preobremenitev grelne naprave
= Naprava se v tej funkciji NE izklopi samodejno!
< Naprava naj obratuje v tej funkciji le pod stalnim nadzorom!
< Poskrbite za zadostni odjem toplote!

= Pritisnite tipko za merilno obratovanje.

= |zberite Merjenje polne modi ali Merjenje delne modi.
= Napotek: Ce naprava pri zagonu merjenja ne obratuje, se najprej izvede postopek vZziga. Sele
ko naprava deluje, zacne preostali Cas teci.
= Stanje: VzdrZevanje nazivne obremenitve
45 minut delovanja (faza segrevanja)
= Stanje: Merjenje nazivne moci > > Meri zdaj!
25 minut delovanja s 100-odstotno mocjo
= jzvedba merjenja (100-odstotna mog)
= Napotek: Ce naprava pri zagonu merjenja ne obratuje, se najprej izvede postopek vZiga. Sele
ko naprava deluje, zacne preostali ¢as teci.
= Stanje: VzdrZevanje delne obremenitve
47 minut delovanja (faza segrevanja)
= Stanje: Merjenje delne mo¢i > > Meri zdaj!
25 minut delovanja s 30-odstotno mocjo
= jzvedba merjenja (30-odstotna moc)
= Ko funkcijo zaZenete, jo lahko prekinete kadar koli s pritiskom na tipko Nazaj O.
= Po poteku Casa funkcije dimnikarja se prikaze napotek, ali je treba podalj$ati merilno obratova-
nje.
— Da >> merilno obratovanje se podalj$a za 25 minut
— Ne > > merilno obratovanije se zakljuci

— Ce ne izberete nobene mozZnosti, se merilno obratovanje samodejno zaklju¢i po 5 minutah.

6.6 Obratovalno stanje

6.6.1

6.6.1.1

S pomocjo te opcije lahko le prikaZete vrednosti in stanja, jih pa NE MORETE spreminjati.

Kotel

Za podatkom Status (ve€ o tem v razdelku Stanje kotla [» 62]) je prikazana Moc kotla v primerjavi z
nazivno mocjo v odstotkih. Pod tem je primerjava ciljne in dejanske vrednosti temperature kotla
(Zelena temperatura kotla | Dejanska temperatura kotla).

Nato sledi trenutno stanje Crpalke kotla (Vklop | 1zklop).

Za dvig temperature povratnega voda glejte vrednosti Temperatura povratnega voda in stanje mesal-
nika: MeSalnik DTP (Vklop | Izklop).

Naslednja vrednost prikazuje v Ure polne obremenitve pretvorjen obratovalni ¢as naprave.
Nato sledi prikaz trenutne Dejanske temperature plamena in trenutnega Faktorja goriva (v odstotkih).

Stanje kotla
Stanje Opis

Izklop Kotel je izklopljen
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Pripravljen (+ Zaht):

Pripravljen (+ Cas ¢akanja):

Pripravljen (- Zaht):

Pripravljen (- Ekst1):

Pripravljen (transportni sistem):

Pripravijen (- Ci$enje):

Pripravljen (- ZK):

Pripravljen (-VzigZaht):

Obratovanje ((v3i§éenje):

Obratovanije:
Kalibriranje:
Zanetenje:

Merilno obratovanje:

Naknadni tek:

Nov zagon:
Motnja izklop:
Motnja naknadni tek:

Vzdrzevanje:

Vzig-vlaganje 1
VZig-vlaganje 2

VZig-polnjenje DN:

VZig-ogrevanije:

VZig-zagon sesalnega vleka:
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Kotel je vklopljen, vendar zaéne ogrevati Sele, ko najvisja za-
htevana temperatura porabnika ali minimalna temperatura
kotla ni dosezena

Kotel je vklopljen, vendar NE ogreva dodatno, ker je zahteva
prisotna manj kot 5 sekund

Kotel je vklopljen, vendar NE ogreva dodatno, ker ni odjema
toplote

Kotel je vklopljen, vendar NE ogreva, ker je odprt vhod »Eks-
terni T«

Tudi med obratovanjem, pri vklopljenem kotlu, se izvaja se-
sanje

Kotel je vklopljen, vendar NE ogreva dodatno, ker poteka
Ciscenje

Kotel je vklopljen, vendar NE ogreva dodatno, ker obratuje
dodatni kotel

Kotel je pripravljen in ima zahtevo; v kratkem sledi vZig

Vv v

Med trenutnim zgorevanjem se izvaja CiScenje, neodvisno
od ur delovanja.

Zgorevanje
Kotel obratuje z nastavljeno mocjo
Gorivo se doda, da se Zerjavica razSiri

Naprava je v merilnem obratovanju (Tipka merilno obratova-
nje)

dovod goriva je izklopljen, puhala $e naknadno delujejo dolo-
c¢en Cas

naprava zaganja sistem na novo
Naprava je izklopljena, prisotna je motnja
naprava tece naknadno zaradi motnje

Naprava deluje v preizkusu relejev (strokovnjak!), kar je pri-
kazano le v zunanijih zapisovalnih programih!

Kotel doloCen Cas vlaga gorivo.

Kotel potiska gorivo naprej, dokler plast Zerjavice ne doseze
ravni vziga.

Transportni sistem dovaja gorivo

Gorilna palica vZiga kurivo. VZig je bil uspesen, ¢e tempera-
tura plamena ustrezno nara$ca.

Naprava se zaZene, sesalni vlek in puhalo primarnega zraka
pricneta delovati.

63



Funkcije regulacije KWB Comfort 4

Obratovalno stanje

6.6.2

6.6.3

Temperatura

Cirkulacija

64

6.6.4

Ogrevalni krogi

Ce je v ogrevalnem sistemu ve¢ ogrevalnih krogov, regulacija najprej prikaze seznam razpoloZljivih
ogrevalnih krogov.

Sele nato se prikaZejo informacije o trenutnem stanju izbranega ogrevalnega kroga.

= V vrstici glave je prikazan izbrani ogrevalni program: Avtomatika | Udobje | ZniZanje | ZasCita
pred zmrzaljo | Izklop

= V vrstici Stanje je prikazano trenutno stanje:
Avtomatika | Udobje | Znizanje | Za$¢ita pred zmrzaljo | lzklop | Pocitnice | Estrih | Zunanje |
Maksimalni odjem toplote

= Dodatne informacije ponujajo podrobnosti:
Zunanja funkcija | Prednost hranilnika sanitarne vode | Aktiven program Party | Izklop | Aktivne
pocitnice | lzven €asov ogrevanja | V €asu ogrevanja | Zunanja temperatura presega mejno vred-
nost za za$¢ito pred zmrzaljo | Aktivna za$cita pred zmrzaljo | Eko-obratovanije / Hitro znizanje |
Izklop odzivanja na zunanjo temperaturo | Udobni program | Program zniZanja | Temperatura dvi-
Znega voda pod pragom | Sobna temperatura presega mejno vrednost za za$¢ito pred zmrzaljo |
Vhodna zahteva ni nastavljena! | Pregrevanje/napaka drugega vira toplote | Pregrevanje kotla | Ko-
tel zahteva maks. odjem | Program za estrih | Regulacija OK ni aktivna

V naslednjih vrsticah sta prikazani Dejanska sobna temperatura (izmerjena temperatura v bivalnem
prostoru) in Zelena sobna temperatura (Zelena temperatura v bivalnem prostoru) ter trenutna izme-
riena Zunanja temperatura.

Nadalje je prikazano stanje ¢rpalke, meSalnika, naklona in vpliva prostora.

Hranilnik sanitarne vode

Ce je v ogrevalnem sistemu ve¢ hranilnikov sanitarne vode, regulacija najprej prikaze seznam raz-
poloZljivih hranilnikov sanitarne vode.

Sele nato se v vrstici glave prikaZe trenutni program.
Prikaz Status prikazuje razlog za polnjenje oziroma ne-polnjenje (npr. po€itniski program).

Vrednost Dejanska temperatura prikazuje na senzorju izmerjeno temperaturo, medtem ko Zelena
temperatura prikazuje nastavljeno maksimalno temperaturo ali nastavljeno temperaturo zas¢ite
pred legionelo, do katere se hranilnik sanitarne vode segreva, ko pade temperatura pod minimalno.
Dejanska temperatura sanitarne vode (na pipi) je odvisna od morebitnega za njo priklju¢enega me-
Salnega ventila oz. od poloZaja senzorja v hranilniku.

Polnilna Crpalka prikazuje stanje ¢rpalke (Vklop | Izklop).

Zahteva prikazuije, ali je prisotna zahteva po toploti (Vklop | Izklop).

V tem obmocju menija so podatki o cirkulaciji — vendar samo, e je cirkulacijska ¢rpalka aktivirana:
Cirkulacijska Crpalka prikazuje stanje ¢rpalke (Vklop | 1zklop).

Tipka prikazuje stanje tipke (Vklop | Izklop).

Temperatura prikazuje izmerjeno temperaturo obtoka (upoStevno samo pri delujoci Crpalki).

Vmesni hranilnik

Ce je v ogrevalnem sistemu ve¢ vmesnih hranilnikov, regulacija najprej prikaze seznam razpoloZji-
vih vmesnih hranilnikov.

Temperature

Sele nato se prikaZe (najvet) 5 izmerjenih temperatur. Pri tem ima senzor »$1« (= temperatura 1)

najvisji polozaj in »S5« (= temperatura 5) najniZji polozaj. Ce kateri od senzorjev ni name$ten, se
namesto njegove vrednosti prikaZe besedilo »Manjka.
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6.6.6

Funkcije regulacije KWB Comfort 4 n
Obratovalno stanje

Stanje

To obmocie poleg vrednosti /elena temperatura prikazuje tudi, ali je vmesni hranilnik podal Zahtevo
in ali Crpalka deluje.

Pri obstoje¢em preklopnem ventilu je prikazan polozaj preklopnega ventila (Zgoraj| Spodaj).

Cirkulacija

V tem obmocju so navedeni podatki o cirkulaciji — vendar samo, Ce je cirkulacijska ¢rpalka aktivira-
na:

Cirkulacijska Crpalka prikazuje stanje ¢rpalke (Vklop | 1zklop).
Tipka prikazuje stanje tipke (Vklop | Izklop).
Temperatura prikazuje izmerjeno temperaturo obtoka (ustrezno samo pri delujoci ¢rpalki).

Modulirano delovanje vmesnega hranilnika
(samo pri aktiviranem moduliranem delovanju vmesnega hranilnika)

Srednja temperatura vmesnega hranilnika prikazuje povpreéno temperaturo senzorjev hranilnika (od
S1 do Sx) (odvisno od nastavitve stopnje napolnjenosti hranilnika do senzorjev od 2 do 5).

Stopnja napolnjenosti hranilnika senzorjev S1-Sx. DoloCi se med senzorjem 1 [S1] in senzorjem x
[Sx].
Srednja temperatura naknadnega polnjenja

Stopnja napolnjenosti hranilnika prikazuje stopnjo napolnjenosti vmesnega hranilnika na podlagi po-
vprecne temperature namescenih (obstojecih) senzorjev za vmesni hranilnik (S1-S5).

Solar

V meniju Glavni meni > > Obratovalno stanje >> Solar je prikazano obratovalno stanje solarne na-
prave.

= Stanje

= Temperatura kolektorja

= Temperatura hranilnika 1

= Temperatura hranilnika 2

= flrpalka1 (v %)

] Crpalka 2 (v %)

= Shema

= Presezna temperatura kolektorja

= Toplotna mo¢ (v kW)

= Dnevna koli¢ina toplote (v kWh)

= Skupna koli¢ina toplote (v kWh)

= Temperatura dviZznega voda kolektorja (v °C)

= Temperatura povratnega voda kolektorja (v °C)

= Pretok (v I/min)

Prikaze se trenutni pretok.

Dovaj. ¢rpalka

Ce je v ogrevalnem sistemu ve¢ dovajalnih ¢rpalk, regulacija najprej prikaze seznam razpoloZljivih
virov toplote.

Zelena temperatura prikazuje trenutno najvisjo zahtevano temperaturo skupine.

Zahteva prikazuje, ali je prisotna zahteva po toploti vira (Vklop | Izklop).
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6.6.7

Stanje

Temperatura

6.6.8

Moznost:

6.6.9

Moznost:

66

Crpalka prikazuje stanje érpalke ali ventila (Vklop | 1zklop).
Vir prikazuje nastavljeni vir, iz katerega naj se vmesni hranilnik ali skupina oskrbuje s toploto.

Drugi viri toplote

Ce je v ogrevalnem sistemu ve¢ dodatnih virov toplote, regulacija najprej prikaze seznam razpoloz-
ljivih virov toplote.

Stanje prikazuje stanje drugega vira toplote (Izklop | Obi¢ajno delovanje | Pregrevanje | Zakasnitev).
Kotlovska ¢rpalka prikazuje stanje €rpalke (Vklop | Izklop).

Zahteva prikazuje, ali je prisotna zahteva po toploti drugega vira toplote (Vklop | Izklop).

Temperatura prikazuje temperaturo, izmerjeno na drugem viru toplote.

Transportni sistem (polz)

Vrednost Stanje napolnjenosti prikazuje status senzorja za prikaz stanja polnosti v spustni stopniji
(Vklop: Spustna stopnja je napolnjena | Izklop: Spustna stopnja NI napolnjena).

Vrednost Pogon transportnega sistema prikazuje stanje motorja transportnega sistema (Vklop: Motor
obratuje | Izklop: Motor NE obratuje).

Vrednost TNZ gorivo prikazuje stanje toplotnega stikala za nadzor zalogovnika: V stanju Izklop se v
zalogovniku zgorevalnega prostora sprozi poZarni alarm.

Vrednost Temperatura transportnega sistema prikazuje stanje zascite motorja pred pregretjem
(Vklop: Obicajno delovanje | Izklop: Motor je pregret)!

Transportni sistem (sesalni sistem)
Polje Stanje prikazuje:
= Dvizni vod: Sesalna turbina ustvari transportni tlak, motor transportnega sistema Se ne deluje

= Polnjenje: Transportni sistem in sesalna turbina obratujeta

= ZaCasna zaustavitev polnjenja: Sesalna turbina deluje, motor transportnega sistema se zacasno
ustavi (nastavitev Cas mirovanja v meniju Transportni sistem)

= |zklop: Transportni sistem NE deluje
Sesalna turbina prikazuje, ali sesalna turbina Ze obratuje (Vklop) ali ne (Izklop).
Stanje napolnjenosti prikazuje, ali je posoda Ze popolnoma napolnjena (Vklop) ali ne (Izklop).
Pogon transportnega sistema prikazuje, ali je transportni sistem Ze aktiven (Vklop) ali ne (Izklop).

Temperatura transportnega sistema prikazuje stanje zascite motorja pred pregretjem (Vklop: Obicaj-
no delovanje | Izklop: Motor je pregret).

TNZ gorivo prikazuje stanje temperaturnega stikala za nadzor zalogovnika (Vklop: Obi€ajno delova-
nje| Izklop: Pozarni alarm v zalogovniku zgorevalnega prostora ali teZzava z oZi¢enjem).

Pokrov zaSCite pred prenapolnjenostjo prikazuje, ali je transportni kanal Ze prenapolnjen (Izklop) ali ne
(Vklop).

Preostali Cas prikazuje preostali ¢as do naslednjega postopka sesanja.

Sesalni sistem z odjemnimi sondami

Pri sesalnih sistemih z odjemnimi sondami prikazuje meni druga stanja:
Prva vrstica prikazuje stanje enote (Izklop | Polnjenje vsebnika | Izpiranje).
Sesalna turbina prikazuje status sesalne turbine (Vklop | Izklop).

Stanje napolnjenosti prikazuje stanje senzorja stanja napolnjenosti vsebnika
(Vklop: Vsebnik je napolnjen | Izklop: Vsebnik ni popelnoma napolnjen).
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Primer

6.6.10

6.7

Poletni/zimski
cas

Casovni pasovi

Funkcije regulacije KWB Comfort 4 n
Datum/ura

Pogon transportnega sistema prikazuje, da se mora boben vrteti (Vklop | Izklop).
Prazne sonde oznacujejo njihove Stevilke:

1 2 3 Vse tri sonde so prazne
1 3 Sondi 1 in 3 sta prazni
2 Samo 2 sondi sta prazni
Trenutni polozaj preklopne enote je prikazan pri moznosti Sonda:

= GO ... zacetni polozaj (ni¢elna tocka)
= P1, P2 ali P3 ... sesalni kanali
= L4,L5aliL6 ... kanali za izpiranje

Maksimalni ¢as polnjenja prikazuje trajanje ¢rpanja po posamezni sondi v sekundah.

Preostala koli¢ina do menjave sonde prikazuje koli€ino peletov v kilogramih do naslednje menjave
sonde.

Stevec toplote
V tem meniju so prikazani $tevci toplote, ki se od€itavajo prek vodila M.

Ce je v ogrevalnem sistemu vec Stevcev toplote, regulacija najprej prikaze seznam razpolozljivih
Stevcev toplote.

Pozor: Prikazane vrednosti se prenesejo (preberejo) cikli¢no in tako ni treba, da se ujemajo s prika-

zanimi vrednostmi Stevca.
Prikazani so

= zbrana energija (kWh),

= trenutna moc (kW),

= temperatura dviZnega voda in povratnega voda ter
= trenutna prostornina (I/h), ki jih meri Stevec.

Zadniji postopek branja prikazuje, ob katerem ¢asu so bile vrednosti prevzete.
Naslov Stevca in serijska Stevilka sta podatka o prebranem Stevcu.
Stevec paketov je stalen Stevec, ki prikazuje Stevilo prenesenih postopkov branja (0-255).

Datum/ura

vV omreijy je krmilna naprava na kotlu oz. Modul za toplotno upravljanje Exclusive [WMM] tista, ki

dolo¢a »Cas sistema«: Ta Cas velja za vse druge krmilne naprave v istem omreZju.
Meni omogoc¢a popravek Datuma, Ure in Casovnega pasu. Spodaj je prikazano stanje Baterije.
Preklop na poletni/zimski €as je samodejen!

Regulacija nudi mozne ¢asovne pasove; izberite Casovni pas, v katerem Zivite (npr. »nzahodnoevrop-

ski Cas«, »srednjeevropski ¢as« ...).

Na naslovu http://www.timeanddate.com/worldclock (v angle$€ini) ali http://www.timeanddate.de (v
nems$¢ini) lahko preverite ¢asovni pas kraja; grafi¢ni prikaz ¢asovnih pasov je dostopen na naslovu

http://www.zeitzonen.net/ (v nemsg¢ini).
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6.8 Alarmni sistem

\m Simbol v desnem zgornjem kotu zaslona
- med tekoCim delovanjem prikazuije, koli-
@ ko alarmov je aktivnih.

Prikaz alarmov

Meni Prikaz alarmov podaja seznam vseh aktivnih alarmov: Za vsak alarm sta prikazana datum in
ura. Ce si Zelite ogledati podrobnosti o alarmu, izberite vrstico iz seznama.

Zapisnik alarma

Meni Zapisnik alarma prikazuje vse dogodke v povezavi z alarmom. Vsak zapis dogodka je prikazan z
datumom, uro, Stevilko obvestila in besedilom obvestila. Ce si Zelite ogledati podrobnosti o alarmu,
izberite vrstico iz seznama.

: ) Zapisnik alarmov

20.00.2017 12:23:40
Krmilna konzola s Stevilko postaje 2 ni dosegljiva

29.09.2017 1

Krmilna konzola s tevilko postaje 2 ni dosegljiva

29.09.2017 10:59:55
Krmilna konzola s tevilko postaje 2 ni dosegljiva

9.2017 10:59:06
ilna konzola s tevilko postaje 2 ni dosegljiva

02.10.2017 15:17:33

Razlaga oznak v zapisniku alarmov:

: Alarm je aktiven.

==.: Alarm je potrijen.

: Alarm je odpravljen.

Brisanje vseh alarmov

Prek menija Brisanje vseh alarmov lahko z eno potezo podistite vse odprte alarme. V pogovornem
oknu se prikaze vpraSanje, ali Zelite res izbrisati vse alarme!

6.9 Servis

Meni Podpora prikazuje telefonsko servisne sluzbe KWB; v njem so zbrane vse informacije, ki jih
morate pripraviti pred stikom s servisno sluzbo KWB: To zadeva kotel, vkljuéno s serijsko Stevilko,
in natancno razli¢ico programske opreme.
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6.10

6.10.1

Z DHCP

Brez DHCP

6.10.2

Funkcije regulacije KWB Comfort 4 n
Dodatne moznosti

Kontrolni interval
Meni Kontrola je namenjen upravljavcu in prikazuje Stevilo kontrol, ki jih je upravljavec Ze opravil.

Interval doloca, po kolikSnem Stevilu ur polne obremenitve se sprozi alarm 02.22 Kontrolni interval je
potekel! [» 93]. Preostali Cas se samodejno dolo€i iz intervala in ga NI mogoc€e spreminjati.

Ce izberete ukaz Kontrola opravliena, regulacija poveéa $tevilo kontrol in vnese &asovni Zig.
= 7 vsako spremembo te vrednosti zacne interval teci znova.

Vzdrzevanje

V meniju VzdrZevanje sta prikazana Stevilo izvedenih vzdrZevanj in nazadnje izvedeno vzdrZzevanje.
Vrednosti Interval in iz nje izra¢unane vrednosti Preostali ¢as do naslednjega vzdrzevanja NI mogoce
spreminjati.

Glejte tudi
02.21 Vzdrzevalni interval je potekel! [ 92]
02.22 Kontrolni interval je potekel! [ 93]
02.21 Vzdrzevalni interval je potekel! [ 92]

Dodatne moznosti

Nastavitve etherneta

Najprej se prepricajte, da ima Krmilna konzola Exclusive [BGE] na kotlu oz. na Modul za toplotno
upravljanje Exclusive [WMM)] omrezno povezavo!
DHCP: Aktivirajte storitev DHCP, da se omogo¢i samodejna dodelitev IP-naslova. V tem primeru se
po kratki zakasnitvi prikaZejo naslednji podatki. Vrednosti pustite nespremenjene!
Brez moznosti DHCP morate napravi Krmilna konzola Exclusive [BGE]
= dodeliti veljaven in prost IP-naslov.
= dodeliti podomreZzno masko, da se omogoci souporaba IP-omrezij.
= dodeliti prehod: Prek tega naslova se poSiljajo vse omrezne poizvedbe drugim omreZjem oz. v
internet (»Internetni prehodx).
= DNS 1-3: Naslovi (streznik DNS) za logljivost imena. Ce je treba kotel dodatno povezati s splet-
nim upravljanjem KWB Comfort Online, je treba vpisati Prehod (vrata) in Streznik DNS Server
(DNS).

Comfort Online

Ta meni opredeljuje dostop do spletne platforme KWB Comfort Online (opcija).
= Nastavitev Oddaljeni dostop mora biti aktivirana v meniju Nastavitve streznika!
= Ali je vnesena veljavna serijska Stevilka kotla?

= Pocakajte, da se v desnem spodnjem kotu prikaze beli simbol verige. Potem je povezava s
spletno platformo vzpostavljena.

V meniju Nastavitve streznika so na voljo nastavitve Oddaljeni dostop (Vklop | Izklop, za Comfort Onli-
ne mora biti izbrana moznost Vklop!), ime streznika (ingress.comfort-online.com) in vrata (7005) za
povezavo.

V meniju Stanje povezave je prikazano stanje povezave s streznikom KWB Comfort Online. Ce pove-
zave ni mogoce vzpostaviti, preverite omrezno povezavo z internetnim modemom.

Izberite Registracija in pocakajte, da sistem prikaze TAN (Stevilko transakcije).
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6.10.3

6.10.4

10

TAN potrebujete, da svojo napravo dopolnite z ratun za spletno platformo Comfort-Online: Ce na
svoji konéni napravi Comfort-Online v meniju izberete ukaz »Dodaj napravo«, vas sistem samodejno
povprasa po tej Stevilki TAN.

Izberite Deregistracija, da se naprava odjavi iz streznika KWB Comfort Online. Nato je delovanje
KWB Comfort Online izklopljeno, dokler naprave znova ne registrirate in povezete z uporabniskim
racunom.

Glejte tudi
20.08 ComfortOnline: Neznana serijska Stevilka BGE za to serijsko Stevilko kotla [ 107]

Nastavitve SMS

Ce Zelite, da vas KWB Comfort obvesga prek sporoéil SMS (pogoj je GSM-modem), v meniju Razi-
ritve > > Nastavitve SMS aktivirajte funkcijo Funkcija SMS.

Sporocila bodo 10 s po nastanku motnje poslana na najve¢ 2 mobilna telefona. Aktivirajte najve¢ 2
telefonski Stevilki (Vklop) in nato vnesite telefonsko Stevilko.

Pomembno: Telefonske Stevilke vnesite v mednarodnem zapisu (npr. »+386...« za Slovenijo)!

Dolodite Stirimestno varnostno kodo Koda KWB (samo Stevilke), da bi preprecili tuje dostope do
naprave. zavarujte se pred zlorabo in obasno spremenite kodo.

To kodo morate priloZiti vsakemu preverjanju in vsakemu navodilu za krmiljenje. SMS-sporocila
brez teh kod naprava KWB Comfort prezre.

Nastavitev SMS-opomnik dolo€a, ali sistem vsa sporoCila poslje na mobilni telefon le enkrat (Izklop)
ali pa vsa neobravnavana sporocila ponovi vsaki 2 uri.

Ko izvedete ukaz Poslji predlogo SMS, sistem poslje SMS-predloge z vzorénimi navodili na prvi vne-
seni mobilni telefon: S tem imate vse vsebine, ki jih potrebujete za preverjanje in krmiljenje KWB
naprave, na mobilnem telefonu.

Po postopku posiljanja se stanje samodejno preklopi na Izklop.

Jakost signala vam je v pomo¢ pri iskanju moznega dobrega mesta za postavitev SMS-sistema oz.
antene.

Nastavitve poste

Ko nastavite veljaven e-poStni naslov, npr. maks.primer@podietje.si, lahko aktivirate funkcijo Poslji
posto (Vklop | Izklop).

V primeru enega ali ve¢ alarmov se ti po 10 s posljejo na vneseni e-po$tni naslov. Drugi alarmi se
posljejo Sele po izteku nastavljenega Casovnega razmika (v minutah).

Izkljucitev odgovornosti: V primeru napak pri poSiljanju (filter za nezeleno posto, filtri za viruse, ni
povezave WLAN, poStni predal prejemnika je poln itd.) e-sporo€il z alarmi druzba KWB ne prevze-
ma odgovornosti!

Pogoji za to funkcijo so:
= |nternetni prikljucek

Glejte tudi
Nastavitve etherneta [ 69]
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6.10.5 Licence

Licence za odobritev produktov programske opreme

Da bi lahko uporabljali programsko opremo za solarno regulacijo ali zaporedni preklop kotla, morate
kupiti licenco.

Licence za programsko opremo se ne sme deliti z drugimi in isto¢asno uporabljati na ve¢ napravah.

Ta licenca daje lastniku/-ci licence dovoljenje za aktivacijo naslednjih izdelkov na strani https://
license.kwb.net.

= Solarna regulacija KWB
= Zaporedni preklop kotla KWB
= KWB Modul za toplotno upravljanje Autonom [WMM]

Veljavnost licence ni ¢asovno omejena. Prenos na tretje osebe je strogo prepovedan!
Pomembnina-  Licenéni dokument je priloZzen dokumentaciji kotla. S tem licenénim dokumentom ravnajte previd-
potki no. Stevilki licence in naro€ila, navedeni na njem, sta potrebni za zagon nastetih funkcij program-

ske opreme.

Aktiviranje licence pri razlicici programske opreme V19.11 ali nove;jsi

Licenco se lahko aktivira na dva nacina:

1. naprava (kotel ali modul za upravljanje toplote Autonom) je povezana,

2. naprava (kotel ali modul za upravljanje toplote Autonom) je brez povezave.

Naprava je povezana:

Na krmilni napravi pojdite v meni >> RazSiritve > > Licence > > Aktiviranje prek spleta > > Aktivi-
raj licence in vnesite Stevilki licence in narocila, navedeni na licenénem dokumentu. Licenca se na-
to samodejno aktivira.

4 Spletna aktivacija

4 Aktiviraj licence

| Aktiviraj licence
Menjava krmilne naprave Exklusiv

|Stevilka licence
Narodeno 1AB358499

Aktiviraj licence

10.08.2020 11:55:16

10.08.2020 11:54:53

Naprava nima povezave:
= Na krmilni napravi pojdite v Meni > > RazSiritve >> Licence > > Aktiviranje brez povezave
> > |D zahteve BGE. Prikaze se »ID zahteve BGE«. ZabeleZite si ga.
“) Aktivacija brez povezave . “) BGE-Request-ID

BGE-Request-ID BGE-Request-ID BGE-172614-47
Vnesite aktivacijsko kodo

07.01.2020 15:57:35 07.01.2020 13:56:43

= Na vaSem pametnem telefonu ali racunalniku odprite spletno stran https://license.kwb.net. Vne-
site Stevilki licence in narocila, navedeni na licenénem dokumentu.

= lzberite »Aktiviranje licence od razli¢ice programske opreme V19.11 daljex.

Upravljanje - KWB Pelletfire™"s n



Funkcije regulacije KWB Comfort 4

Raven strokovnega osebja

6.10.6

6.11

3 varnostne
ravni

12

= Vnesite »ID zahteve BGE«.
= Nato se prikaZe 16-mestna aktivacijska koda, ki si jo morate zapisati.

= Na krmilni napravi pojdite v Meni > > RazSiritve > > Licence > > Aktiviranje brez povezave
> > Vnesi aktivacijsko kodo in vnesite 16-mestno aktivacijsko kodo. Zdaj je licenca aktivna.

‘_') Vnesite aktivacijsko kodo

[S[s[ele] - 0000 - 0000 - 0000

Pregled uporabljenih licenc

= V Meniju > > RazSiritve >> Licence >> Pregled je na voljo seznam aktiviranih in uporabljenih
licenc. Spodnji primer prikazuje, katere licence so aktivirane.

“ Licence . “ Pregled
Pregled Licencirano za BGE E6810 172614
Aktivacija brez povezave Solar

Spletna aktivacija Vklop dodatnega kotla
WMM Autonom

07.01.2020 15:56:19 07.01.2020 16:01:41

Ta licencni dokument tudi po zagonu skrbno shranite. Tu navedene podatke boste potrebova-
li v primeru kasnejSe menjave elektronike za obnovitev licence.

Nastavitve ModBusa

Prek protokola ModBus in povezave TCP je mogoce izmenjevati podatke med regulacijo KWB Com-
fort 4 in zunanjimi sistemi (npr. nadrejenimi sistemi za reguliranje in vizualiziranje, sistemi za uprav-
ljanje stavh itd.).

Pogoji za to funkcijo so:

= Zunanji sistem s podporo za modBus
= Kable (Ethernet) morate pri vgradnji poloZiti sami

Raven strokovnega osebja

Nobena varnostna nastavitev pri obi¢ajnem obratovanju ni dostopna. Za$€iteni meni se sprosti Se-
le po vnosu kode.

0b polnodi regulacija samodejno znova preklopi nazaj na raven Upravljavec.

Upravljavec Obicajna raven
Strokovnjak: Obsezen dostop do menijev
Servis Popoln dostop do vseh menijev

Upravljanje prek zaslona na dotik

= Vnesite Stevilke kode PIN in potrdite vnos s tipko .

Upravljanje - KWB Pelletfire™"



Funkcije regulacije KWB Comfort 4 n
Raven strokovnega osebja
= S tipko [Loschen] lahko izbri§ete zadnjo Stevilko in ponovite vnos.

Upravljanje z vrtljivim gumbom

= Z obracanjem vrtljivega gumba nastavite posamezne Stevilke kode PIN. Pri tem se Stevilke nor-
malno prikaZejo.

= Pritisnite v/, da potrdite $tevilke na mestu. Namesto tega lahko pritisnete tudi vrtljivi gumb.
Namesto Stevilk se zaradi zascite kode PIN prikazejo zvezdice.

= Ko potrdite vse $tevilke, potrdite celotno $tevilo tako, da znova pritisnete tipko v/

Upravljanje - KWB Pelletfire™’s 13



Vzdrzevanje
Razlogi za stalno, strokovno vzdrzevalno sluzbo

1 Vzdrzevanje

Lokalne protipoZarne direktive predpisujejo, da morajo uporabniki ogrevalnih naprav izvajati mesec-
ne kontrole in jih zabeleZiti v kontrolni knijiZici.

NajboljSa oskrba vase naprave je zagotovljena s sklenitvijo KWB vzdrzevalne pogodbe, vas KWB
partner vas bo rad informiral.

1.1 Razlogi za stalno, strokovno vzdrzevalno sluzho

NajboljSa oskrba va$e naprave je zagotovljena s sklenitvijo KWBvzdrzevalne pogodbe KWB Partner
KWB vas o tem z veseljem seznani.

NAPOTEK

Z rednim vzdrzevanjem ogrevalne naprave boste zagotovili vec prednosti:

optimalne emisijske vrednosti in trajno visok izkoristek. Tako boste zmanjSali svoje stroske ogre-

vanjal
; ; Prihranki pri stroskih zaradi visoke varnosti obratovanja in maksimalne Zivljenjske dobe.

Neprestana optimizacija ogrevalne naprave zaradi novih tehnoloskih znan;.

Ce je treba, boste delezni tudi dodatnega usposabljanja.

1.2 Predpisi o vzdrzevanju

[TRVBH 118]  Naslednja pravila so iz avstrijskih predpisov »Technischen Richtlinie fiir vorbeugenden Brand-

14

schutz« (Tehni€ne smernice za preventivno protipoZarno zas¢ito) [TRVB H 118] — pazite, da boste
upostevali tudi vse ustrezne krajevne predpise!

1.2.1 Tedenski kontrolni pregled

= Tedensko preglejte celotno napravo, vklju€no z zalogovnikom goriva. Pomanjkljivosti odpravite
takoj!

1.2.2 Mesecne kontrole

= Mesecno opravite naslednje kontrole in jih dokumentirajte. Ustrezne obrazce najdete v odlom-
ku Obrazci [» 78].

= Cistost poti dimnih plinov (viek dimnih plinov v ogrevalnem kotlu, povezovalni kos in dimnik).
= Pravilno delovanje regulacije ... ali so prikazana alarmna sporocila?
= Uc¢inkovito delovanje javljanja motenj in opozorilnih naprav — e se uporabljajo.
= Pravilno delovanje puhala zgorevalnega zraka in sesalnega vleka ... ali so prikazana alarmna
sporocila?
= Pravilno stanje kuri$¢a ... ali so prikazana alarmna sporocila?
Poleg tega morate poskrbeti za:

= Za uporabo pripravljen prenosni gasilni aparat.

= Kurilnico, v kateri ni vnetljivih materialov.

= Delujoce ognjevarno zapiranje (protipozZarna vrata — samozapiralna).

= (inthive nalepke na napravi, ki jih je KWB predvidel za varno in pravilno upravljanje (Ce je treba,
naroCite nove nalepke).

Glejte tudi
Kontrolni list za uporabnike [ 79]
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Vzdrzevanje n
Predpisi o vzdrZzevanju
1.2.3 Profesionalno vzdrzevanje

NAPOTEK

Navodila za vzdrzevanje

2 Navodila za vzdrZevanije hranite vedno pri napravi.
V tem dokumentu so opisani tudi tisti vzdrzevalni koraki, ki jih izvajajo izkljuéno strokovnja-
ki.
NAPOTEK
Vzdrzevanje po motniji
0 = Smernice TRVB predpisujejo dodatno vzdrzevanje v primeru motnje.

2 Po vsakem popravilu izvedite vzdrZevanije, za zagotovite nemoteno delovanje.

Naprave < 150 VzdrZevanje: 1X letno (vzdrzevalna pogodba)

kW Priporo¢amo, da vam v okviru vzdrZevalne pogodbe vsakoletno vzdrZzevanje izvedejo kvalificirani

strokovnjaki: Tako poskrbite za obratovanje brez tezav, dolgo Zivljenjsko dobo in Se dodatno zmanj-
Sate obremenitev okolja!

Predpisana, kadar se letno vzdrZevanje ne izvaja:

Pri samodejnih ogrevalnih napravah na les do najve¢ 150 kWW mora upravljavec naprave najkasneje
vsaka tri leta naro€iti vzdrZzevanje ogrevalne naprave, ki ga mora opraviti usposobljeno strokovno
osebje (tovarniSka servisna sluzba ali poobla$¢eni servisni partner).

Naprave < Pri napravah med 150 in 400 kW mora — brez izjeme — strokovnjak opraviti vzdrzevanje vsaki 2 leti.
300 kW:

71.2.4 Polnilna voda

NAPOTEK

0 Upostevajte: ONORM H 5195 + VDI 2035

KWB zahteva za prvo in nadaljnja polnjenja uporabo predpisov ONORM H 5195-1/-2. Upostevajte
tudi lokalne predpise (npr. VDI 2035, ki so deloma strozji).

Kakovost vode je pomemben dejavnik za nemoteno delovanje ogrevalnega sistema. Obloge zaradi
vodnega kamna in rje lahko vodijo do blokiranih ¢rpalk, poSkodb kotla, zmanj$anih pretokov, korozi-
je in slabe ucinkovitosti.

Izhajamo iz tega, da je ogrevalna naprava izvedena preko prikljuckov za izpiranje v dviznem in po-
vratnem vodu in preizkuSenega programa za za$cito ogrevanja (»\BWT AQA therm« ali enakovred-
nega).

Izpiranje NAPOTEK! Pred zagonom dvakrat izperite napravo!

Odzracevanje  Pri dodajanju dodatne vode pred prikljucitvijo odzracite polnilno cev, da preprecite vnos zraka v si-
stem.

Knjiga naprave

Upravljavec naprave je odgovoren za vodenje knjige naprave (glejte razdelek Zapisniki [> 76], Obraz-
ci [» 78]). V njej mora dokumentirati korake — od nacrtovanja do zagona in vzdrzevanja.

Upravljanje - KWB Pelletfire™’s 15



Vzdrzevanje
Predpisi o vzdrzevanju

1.2.41 Zahteve za polnilno vodo

Mejne vredno-

st

Mejne vrednosti za polnilno in dopolnilno vodo:

Avstrija Nemcija Svica
Skupna trdota < 1,0 mmol/L < 2,0 mmol/L < 0,1 mmol/L
Prevodnost - < 100 uS/cm < 100 uS/cm
pH-vrednost 6,0-8,5 6,5-8,5 6,0-8,5
Klor < 30 mg/L < 30 mg/L < 30 mg/L

Dodatne zahteve za Svico

Polnilna in dopolnilna voda morata biti demineralizirani (popolnoma razsoljeni):

= Voda ne vsebuje nobene sestavine, ki se lahko obarja in nalaga v sistemu.
= Voda zato ni elektri€no prevodna, s Cimer se prepreci korozija.

= (dstranjene so tudi vse nevtralne soli, kot so klorid, sulfat in nitrat, ki v dolo€enih pogojih koro-
dirajo materiale.

Ce se del sistemske vode izgubi, npr. zaradi popravil, je treba to dopolnilno vodo demineralizirati.
Meh¢anje vode ne zadostuje. Pred polnjenjem naprav je potrebno strokovno ¢i$€enje in izpiranje
ogrevalnega sistema.

Kontrola:

= Po osmih tednih mora biti pH-vrednost vode med 8,2 in 10,0. Ce pride ogrevalna voda v stik z
aluminijem, je treba upostevati pH-vrednost od 8,0 do 8,5.

= Letno — pri Cemer mora lastnik zabeleziti vrednosti

Dolgotrajno in zanesljivo delovanje ogrevalnih naprav s toplo vodo zagotavljajo naslednje mejne

vrednosti polnilne vode: polnilna voda mora imeti nizko vsebnost soli, biti alkalna ter imeti trdoto
pod doloceno vrednostjo.

Skupna zmogljivost ogrevanja mmol/l °dH
ONORM' VDI? ONORM' VDI?

Specificna kolicina vode v sistemu < 20 I/kW

< 50 kW <3 <3 <16,8 <16,8

> 50 do < 200 kW <2 <2 <11,2 <11,2

> 200 do < 600 kW <1 <15 <b5,6 <84

Specifiéna koli¢ina vode v sistemu = 20 I/kW, ampak < 50 I/kW

< 50 kW <2 <2 <11,2 <11,2

Specificna kolicina vode v sistemu = 50 I/kW

< 50 kW <1 <0,02 <5,6 <0,11

Tab. 7: NajviSja dovoljena skupna trdota polnilne vode za ogrevalne naprave z ogrevalnim sistemom z visoko vsebnostjo vode (WBS > 0,3

I/kW)

mmol/l ... Enota Sl Vsota zemljoalkalijskih kovin | °dH ... Nemske trdotne stopinje
" glede na ONORM H 5195-1:2010
2 glede na VDI 2035

1.2.4.2 Zapisniki

16

Obrazce najdete tukaj:

= Navodila za vzdrzevanje
= ONORM H 5195-1:2010, Priloga A in Priloga C
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= VDI 2035, Priloga C, in VDI 4708, List 1
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Vzdrzevanje
Predpisi o vzdrzevanju

1.2.5 Obrazci

= Za dokumentiranje kontrol uporabljajte te obrazce. Hvala.

1.2.5.1 Zapisnik naprave

Kontrolna knjiga za samodejne ogrevalne naprave na les po avstrijskih »Tehnicnih
smernicah za preventivno protipozarno zas¢ito« TRVB H 118

Mesto postavitve naprave

Opremljevalec naprave

KWB — Kraft und Warme aus Biomasse GmbH
IndustriestralRe 235

A-8321 St. Margarethen/Raab

Kurilna naprava
Proizvod:

Tip:

Nazivna moc:
Leto izdelave:
Serijska Stevilka:

Upravljanje - KWB Pelletfire™"



Vzdrzevanje
Predpisi o vzdrZzevanju

Kontrolni list za uporabnike

Odgovorni uporabnik

Leto: 1. 2. 3. 4. 5 6. 7. 8 9. 10.
Mesecna kontrola dne ...

Poti dimnih plinov
Regulacija

Opozorilne naprave
Ventilator

Kurisce

Gasilni aparat

Vnetljiv material v kuri§¢u
Ognjevarno zapiranje
Cis&enje dimnika

Posesaijte letecCi pepel, le ¢e NI montira-
nega samodejnega transportiranja pepe-
la

(le KWB Multifire, tip MF2)

Tlak naprave
Termicna varovalka
Varnostni ventil

Podpis

Napotek: Kontrolni seznam za strokovnjake je del dokumenta Navodila za vzdrZzevanje.

Upravljanje - KWB Pelletfirg™"
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Vzdrzevanje
Predpisi o vzdrzevanju

List za vzdrZevanje

Vzdrzevanje Izvedeno dne:

Ugotovljene pomanjkljivosti:
Opombe:

Pomanjkljivosti, ki niso odprav-
ljene:

Podpis:

Strokovni obrat, strokovnjak:

Upravljanje - KWB Pelletfire™"



Vzdrzevanje
Orodije, potrebno za vzdrzevanje

1.3 Orodje, potrebno za vzdrzevanje
= Rocno orodje
= QObrodcasti klju¢ 13 mm
= PiStola za mast

Orodje za ciScenje
= Sesalnik prahu s sesalno palico
= Kompresor za stisnjeni zrak
= Metla in smeti$nica
= Zitna krtata
= Lopatica in strgalo

1.4 Vzdrzevalni intervali za uporabnike

Aktivnost Interval Komentar

Posesaijte leteci pepel s toplot-  Pri vsakem 2. praznjenju poso- lzsesavanje letetega pepela
nega izmenjevalnika de za pepel [» 82]

NI potrebno pri samodejnem  Za to mora biti 2. kanal za pe-
transportu pepela (opcija) pel opremljen s transportnim
polzem in motorjem.

Snemite in izpraznite posodo za Odvisno od tipa kotla, kakovo-  Snemanje posode za pepel

pepel sti goriva in potrebnega ogre- [P 44]
vanja v intervalih od 2 do 6 me-
secev
Vizualna kontrola zgorevalne Tedensko =
komore
Kontrolni pregled celotne na-  Tedensko Kontrolni pregled celotne napra-
prave ve [» 83]
Vizualna kontrola zalogovnika ~ Tedensko Kontrola zalogovnika [» 83]
Splosne kontrole Mesecno Kontrolni list za uporabnike

[» 79]

1.5 Preden zacnete

= Ustavite napravo (Vklop/izklop kotla).
= lzklopite napravo (glavno stikalo na »0«).
= lzvlecite vti¢ in zavarujte napravo pred ponovnim vklopom.

/\ OPOZORILO
Nevarnost zadusitve zaradi podtlaka v prostoru

= Sodobne hiSe so tako zatesnjene, da se lahko v notranjih prostorih ustvari podtlak — na primer
zaradi odvodnega sistema nape. Z odpiranjem zgorevalnega prostora se v prostor vsesavajo
A Zveplovi plini!

< Odprite okno, preden odpirate zgorevalni prostor!

% Na ta nacin se premosti razlika v tlakih in zagotovi, da lahko ustrezen vlek kamina odvaja Zve-
plove pline.

= Naprava naj se ohladi: Ohi$je, vrata kurilnega prostora in vzdrZevalni pokrov odpirajte samo pri
hladni napravi, ki ni pod napetostjo!
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7 Vzdrzevanje
Izsesavanije leteCega pepela

Pripomocki za ¢iscenje
* Rokavice
Zitna krtaga
Omelo
Kotel Cistite s pomocjo sesalnika za pepel s krtanim nastavkom, da bi minimizirali spro$¢anje
prahu in pepela.
= Mazivo: sprijemalna mast

1.6 lzsesavanje letecega pepela

Naprava z 1 polzem za prenos pepela Naprava z 2 polzema za prenos pepela

- Ce je montiran le 1 kanal za pepel s polzem, = 2. kanal za pepel transportira leteci pepel v
je treba pri vsakem 2. praznjenju posode za posodo za pepel.

pepel posesati Se leteci pepel. = To deluje popolnoma avtomatsko — za to

= Sledite naslednjim delovnim korakom: vam ni treba skrbeti!

= Qdvijte oba vijaka [1].
= Potisnite zgornji vijak skupaj z nosilcem navzgor in snemite vzdrzevalni pokrov [WD].

= Temeljito posesajte obmocje leteCega pepela [FA].
= Pritisnite vzdrzevalni pokrov na kotlu in zategnite oba vijaka.

Nevarnost vzbuha zaradi netesnosti vzdrzevalnih pokrovov
A 2 Prepricajte se, da je vzdrzevalni pokrov tesno zaprt!
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Vzdrzevanje n
(vliééenje kapacitivnega blizinskega stikala (moznost: sesalna posoda)

1.7 Ciscenje kapacitivnega blizinskega stikala (moznost:
sesalna posoda)

Sesalna posoda = Usedline prahu lahko motijo meritve stikala!
Demontirajte stikalo z drzalom (2 vijaka).
Celno povrsino kapacitativnega blizinskega stikalaprevidno ogistite s Gopicem.

o

=

= Znova enako montirajte stikalo.

= Qduvijte tri vijaéne spoje na plos¢i turbine, da bi odstranili celotno turbino.
= Preverite, ali je sito pod turbino zamasSeno. Po potrebi ga oCistite.

=

Ocistite sesalno turbino.

1.8 Kontrola zalogovnika

= Pri tem preverite zracenje zalogovnika in po potrebi oCistite prezracevalno odprtino.

= PrepriCajte se, da je na vratih v zalogovnik namesceno Citljivo opozorilo, ki opozarja na nevar-
nosti ob vstopanju in poda napotke o ravnanju.
Ce napotka ni, narocite novo opozorilo pri druzbi KWB ali vaSem partnerju KWB (podobna sli-

ka).

Q SILO DE COMBUSTIBLE P9 \alepka na vratih zalogovnika za pelete
VANO DI STOCCAGGIO DEL COMBUSTIBILE V . .
ZALOGOVNIK GORIVA ( pnkaz pnmera)

1.9 Kontrolni pregled celotne naprave

Navodila Preverite, ali so vsa navodila v mapi za dokumente.

Nalepka Preverite, Ce so varnostna opozorila nalepljena na nevarnih mestih. Posamezne pozicije najdete v
navodilih za uporabo, v razdelku Nalepka.
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Vzdrzevanje
Ciscenje povrsine

7.10 Ciscenje povrsine

= Z mehko, vlazno krpo za ¢iS€enje odstranite umazanijo na oblogah ali upravljalnih elementih.

= Napotek: Uporabljajte le blaga razredcila — alkohol, pralni bencin in podobna agresivna
sredstva poSkodujejo povrsine!

1.11 Prekinitev obratovanja

Ce ogrevalnega sistema vet tednov NE boste vklopili (npr. poletne poéitnice), potem opravite na-
slednje korake:

= ocistite zgorevalni prostor (posesajte)
= Zaprite vsa vrata.

Z zaséito pred zmrzaljo BREZ zascite pred zmrzaljo

= Naj vam preverijo, ali je obstojeca za$¢ita = Ce ogrevanje NE bo obratovalo pezimi, po-
pred zmrzaljo zadostna. tem izpraznite napravo v celoti, da jo zasc€iti-
te pred zmrzaljo.

1.12 Zamenjava baterije

Tehnicni podat-  Dimenzije 20 mm X 3,2 mm (@ X visina)
ki Tehnologija Liti

Velikost CR 2032

Napetost 3V

Kapaciteta 235 mAh

Demontaza naprave Krmilna konzola Exclusive

Na kotlu = lzvlecite vti¢ in zavarujte napravo pred ponovnim vklopom.
(=12 = Potisnite koniCast predmet v reZo, prikazano na sliki, na spodnji strani krmilne naprave, da
%’% sprostite vpetje.

= NAPOTEK! Pri snemanju krmilne naprave upoStevajte, da je s kratkim kablom povezana z
montaznim podnoZjem!
Zamenjava baterij

= Qdprite pokrov baterije.
Nahaja se na spodniji strani krmilne naprave v desnem spodnjem kotu.

= Zamenjajte baterijo.
OdsluZeno baterijo odstranite v skladu s predpisi!

= Pravilno vstavite novo baterijo (polarnost!).

= Znova zaprite pokrov baterije.

= Zaprite krmilno konzolo (sli$no se zaskoCi).

Napotek: Stanje baterije se preverja v intervalih. Po zamenjavi baterije zato poCakajte najmanj eno
minuto, da se stanje posodobi in da alarm izgine.
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8 Odziv na tezave

0dziv na tezave n
Pomen LED-indikatorjev na krmilni konzoli Basic [BGB]

Popoln seznam alarmnih sporocil za kotel in moZne odzive na njih boste nasli v razdelkuSporocila

[» 87].

8.1

Pomen LED-indikatorjev na krmilni konzoli Basic [BGB]

Krmilna konzola Basic NE prikazuje sporocil, temvec vas obveS¢a prek svetenja ali utripanja enega

ali vseh LED-indikatorjev.

Vsi LED-indikatorii svetijo rdece

Vsi LED-indikatorji svetijo zeleno

Noben LED-indikator ne sveti

En LED-indikator sveti zeleno

LED utripa rdece

En LED-indikator sveti rdece

LED utripa zeleno (3 s sveti, 1 s se iz-

klopi)

Zgornji LED-indikator utripa rdece

8.2

Klicanje servisne sluzhe

Prvi zagon: Naprava Krmil-
na konzola Basic [BGB] Se
ni dodeljena nobenemu
ogrevalnemu krogu IN
sprozZen je alarm.

Prvi zagon: Naprava Krmil-
na konzola Basic [BGB] Se
ni dodeljena nobenemu
ogrevalnemu krogu.

Noben ogrevalni program
ni izbran.

Vse je v redu

Ogrevalna naprava je med
programom Party ugotovila
motnjo.

Ogrevalna naprava je ugo-
tovila motnjo.

Aktiven program Party ali
pocCitniski program

Motnja: Ni omreZne pove-
zave z napravo Krmilna
konzola Exclusive [BGE] na
kotlu.

= Pripravite podatek o tipu kotla, ki ne naveden na tipski ploS¢ici.

Strokovnjak mora napravo
Krmilna konzola Basic
[BGB] dodeliti ogrevalnemu
krogu IN odpraviti alarm.

Strokovnjak mora napravo
Krmilna konzola Basic
[BGB] dodeliti ogrevalnemu
krogu.

Z napravo Krmilna konzola
Exclusive [BGE] na kotlu iz-
berite program.

Podrobne informacije lahko
poiScete v napravi Krmilna
konzola Exclusive [BGE] na
kotlu.

Podrobne informacije lahko
poiScete v napravi Krmilna
konzola Exclusive [BGE] na
kotlu.

Podrobne informacije lahko
poiScete v napravi Krmilna
konzola Exclusive [BGE] na
kotlu.

Strokovnjak mora znova
vzpostaviti omrezno pove-
zavo.

Med stikom s servisno sluzbo KWB vam bodo v pomo¢ naslednji meniji:

= Meni Servis [» 68] prikazuje uporabljeno razli¢ico programske opreme.

= Meni Obratovalno stanje [» 62] prikazuje obratovalna stanja oz. izmerjene vrednosti vseh kljuc-
nih komponent (motorji, senzorji ...). Tako imate moznost oz. ima moznost servisna sluzba, da
cilino najde in odpravi vzrok motenj in alarmov.
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0dziv na tezave
Nastavitev datuma in ure

8.3 Nastavitev datuma in ure

Ce je bila naprava brez toka in baterija upravljalne naprave prazna, izpade notranja ura. Krmilna na-
prava nato prikaZe sporo€ilo o alarmu 00.07 Baterija je prazna [» 87].

= Dolocite teko€a datum in uro, kot je opisano v razdelku Datum/ura [» 67].

Po podatkih proizvajalca je treba baterijo zamenjati priblizno vsakih 5 let. Postopek zamenjave bate-
rije v krmilni napravi je opisan v razdelku Zamenjava baterije [» 84].

8.4 Sprostitev stikala za zaustavitev v sili

V redkih primerih je treba pritisniti stikalo za zaustavitev v sili. UpoStevaijte:

/\ POZOR
Odvajanje toplote in zgorevanje se nadaljujeta.
2 < Pritisnili ste stikalo za zaustavitev v sili (»izklop v sili« v skladu s predpisom TRVB H 118).

= Odvajanje toplote in dimnih plinov se nadaljuje. Zgorevanje se nadzorovano vodi do miro-
vanja.

< Pred izvajanjem nadaljnjih korakov poéakajte, da se naprava ohladi!

8.5 Splosna motnja pri napajanju

Slika napake Mozni vzroki Odpravljanje napake
Ni prikaza na zaslonu Splosni izpad oskrbe z elektrié-  Vklopite glavno stikalo

nim tokom

Regulacija nima napajanja Vklopite za$citno stikalo na

Glavno stikalo se je izklopilo okvarni tok oz. odklopnik

Zascitno stikalo na okvarni tok
ali odklopnik se je izklopil(-o)

8.6 Ravnanje po izpadu elektricnega toka

Po ponovni vzpostavitvi napajanja deluje regulacija v predhodno izbranem obratovalnem nacinu.

/\ OPOZORILO
Vzbuh

V tej situaciji regulirano zgorevanje goriva v zgorevalni komori ni zagotovljeno. Pri tem lahko na-
A stajajo vnetljivi plini, ki se ob odpiranju vrat zgorevalne komore eksplozivno vzgejo!

2 Vsa vrata kotla morajo biti obvezno zaprta!
< Pocakajte, da se kotel ohladi!

= Po izpadu elektricnega toka preverite, ali se je sproZil varnostni omejevalnik temperature (STB)
ob kotlu in ga po potrebi sprostite.
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Ravnanje ob nastajanju dima/vonj po dimnih plinih

8.7 Ravnanje ob nastajanju dima/vonj po dimnih plinih

A NEVARNOST
Dimni plini lahko povzroéijo smrtno zastrupitev

Ce zaznate vonj po dimnih plinih v kotlovnici:
< Vsa vrata kotla morajo biti obvezno zaprta!
< Prezracite kurilnico!
< Takoj zapustite kurilnico in zaprite protipoZarna vrata!
< Zaprite vsa vrata v bivalne prostore!
< Pustite, da gorivo dogori, in pocakajte, da se kotel ohladi!

Ce med obratovanjem iz kotla uhaja dim, je prisotna motnja regulacije podtlaka ali okvara ventilato-
rjia sesalnega vleka:

= Pritisnite stikalo za zaustavitev v sili (»lzklop v sili« v skladu s predpisom TRVB H 118).
= Obvestite servisno sluzbo.

NAPOTEK

Priporocilo:
0 V blizini naprave montirajte javljalnik dima in javljalnik ogljikovega monoksida.

8.8 Ravnanje ob pozaru na napravi

A NEVARNOST
Pri pozaru na napravi: smrtna nevarnost zaradi ognja in strupenih plinov

Ravnanje v primeru poZzara:
2 Takoj zapustite kotlovnico!
< Zaprite protipozZarna vrata!
< Zaprite vsa vrata v bivalne prostore!
2 Obvestite gasilce!

8.9 Sporocila

8.9.1 Sporocila regulacije KWB Comfort 4

8.9.1.1 00.07 Baterija je prazna
Baterija v napravi Krmilna konzola Exclusive lahko upravljalno napravo oskrbuje z elektriéno nape-
tostjo priblizno 5 let. Ce po tem sistem izpade, je treba pri naslednjem zagonu znova shraniti uro in
datum.
Gumbasta celica skoraj prazna

2ivljenjska doba gumbaste celice je 1-7 let — odvisno od skladiS¢enja, stanja izklopa naprave
Krmilna konzola Exclusive [BGE] ...

= Zamenjajte baterijo, kot je opisano v »Navodilih za upravljanje« v razdelku »VzdrZevanje«.

~
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Drzalo za gumbaste celice je okvarjeno

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokli¢ite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

8.9.1.2 02.00 Varnostni termostat! Pregretje kotla!
Naprava bo izklopljena.
Pri doseganju obratovalne temperature do 95 °C se sprozi varnostni termostat (natan¢neje: var-
nostni omejevalnik temperature »VOT«).
Pregrevanje med obratovanjem
= Preglejte napravo.
= Preden ponastavitev termostat, pocakajte, da se kotel ohladi.

= Ponastavite termostat: odvijte &rni pokrov na stranski drzalni ploéevini stikala in pritisnite
gumb pod njo s koni€astim predmetom tako, da se zasliSi klik.

= Napravo dlje ¢asa nadzoruijte.

Pregrevanje po izpadu elektriénega toka
= Preden ponastavitev termostat, pocakajte, da se kotel ohladi.

= Ponastavite termostat: odvijte ¢rni pokrov na stranski drzalni ploCevini stikala in pritisnite
gumb pod njo s koni€astim predmetom tako, da se zasliSi klik.

= Napravo dlje ¢asa nadzorujte.

Kotel deluje pri visokih ciljnih temperaturah pod polno obremenitvijo in odjem toplote
nenadoma izpade.

= Preverite senzor za temperaturo kotla in njegovo kabelsko povezavo (teZava s kontaktom).

= Preverite, ali je v hidravlicnem sistemu prislo do nenadne prekinitve odjema toplote (Crpalka,
daljinska povezava varnostnega termostata ...).

= QObvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.
Preverite, ali je ventil termi¢ne varovalke zaprt (pri izteku).

8.9.1.3 02.01 Stikalo za zaustavitev v sili je bilo pritisnjeno!

Stikalo za zaustavitev v sili je bilo pritisnjeno
= Ugotovite, zakaj je bilo pritisnjeno to stikalo (stikalo za nevarnost).

= Ce je naprava v redu, ponovno pritisnite stikalo za zaustavitev v sili. Alarm se samodejno izklo-
pi.
V drugih primerih:
= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

A NEVARNOST

Stikalo za zaustavitev v sili ni prikljuéeno — smrtna nevarnost!
A < Narocite priklop stikala za zaustavitev v sili v skladu z veljavnimi gradbenimi predpisi!

8.9.1.4 02.02: Posoda za pepel je napacno montirana
Naprava bo izklopljena.
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Sporocila
Ena od posod za pepel je odstranjena.
= Znova namestite manjkajoco posodo za pepel.

Ena od posod za pepel je napacno montirana.

= Poskrbite za pravilno montaZo posod za pepel.
Ce se uporablja zunanje odstranjevanje pepela v locen zaboj za pepel: odprite pokrov
za zascito predajne posode pred prenapolnjenostjo.

= Preverite, da v predajni posodi ni tujkov in da se ni ustvaril most.

Stikalo za posodo za pepel/predajno posodo je napa¢no montirano
= Preverite nastavitev stikala.

Napaka kabelske povezave
= Preverite ozZiCenje.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokli¢ite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

8.9.1.5 02.03 Elektronska okvara na digitalnih vhodih!
PriSlo je do prekinitve oskrbe digitalnih in analognih vhodov na modulih kotla.
= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

8.9.1.6 02.04 Napaka modula KSM
Modul Modul za krmiljenje signalov kotla [KSM]) manjka ali pa ne deluje.
= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

8.9.1.7 02.05 Previsoka temperatura zalogovnika goriva!

A NEVARNOST

Pozar v zalogovniku goriva!
A < Vse odprtine na kotlu in v skladiS§¢nem prostoru naj bodo zaprte, da preprecite dostop zraka.
& Alarmirajte gasilce!

Naprava bo izklopljena.
Stikalo temperaturnega nadzora goriva (TNZ) v zalogovniku goriva se odzove pri 70 °C ali pa je v
okvari.
Pozarni alarm v zalogovniku
= Ce je transportni kanal vro€, ¢e smrdi po zazganem ali so vidne sledi gostega dima, takoj
obvestite gasilce! (kot v varnostnem navodilu zgoraj)
Ce je transportni kanal hladen, obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.
Pokvarjena senzor ali kabelska povezava senzorja
= Preverite senzor in njegovo kabelsko povezavo.
= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.
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8.9.1.8

8.9.1.9

8.9.1.10

8.9.1.11

8.9.1.12

90

02.06 Alarm! Notranja napaka!
Alarm za interno uporabo.
= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

02.07 Stevilo vrtljajev puhala sekundarnega zraka je premajhno!
Stevilo vrtljajev ventilatorja je Ze eno minuto manj kot 60 vrtljajev na minuto.
= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

02.08 Stevilo vrtljajev puhala primarnega zraka je premajhno!
Stevilo vrtljajev ventilatorja je Ze eno minuto manj kot 60 vrtljajev na minuto.
= Preverite kabelsko povezavo ventilatorja.
= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

02.09 Stevilo vrtljajev sesalnega ventilatorja je premajhno
Stevilo vrtljajev ventilatorja je Ze 2 minuti manj kot 100 vrtljajev na minuto.
= Preverite kabelsko povezavo ventilatorja.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokligite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

02.10 Podtlaka v zgorevalnem prostoru ni mogoce uravnavati!

Puhalo sesalnega vleka Ze vec kot 5 minut v zgorevalnem prostoru NE more kompenzirati potrebne-
ga podtlaka 0,04 milibara!

Naprava bo izklopljena.

Kotel ne tesni
= lzklopite napravo in pocakajte, da se naprava ohladi, preden preverite zatesnjenost kotla!
Mozno puscanje: vrata kotla, vzdrzevalne odprtine, posoda za pepel

Toplotni izmenjevalnik je zamasen

= Preverite, ali je vhod toplotnega izmenjevalnika prost.

Prerez poti dimnih plinov je zozZen

= Preverite, ali se v obmocju nad obro€i za naknadno zgorevanje nahajajo usedline oz. obloge, in
jih odstranite.

= Preverite, ali so v podro&ju pod toplotnim izmenjevalnikom, vklj. s spustno potjo, nedopustno
velike koli€ine pepela, in jih odstranite.
Samodejno odstranjevanje letecega pepela ni vgrajeno

= Redno odstranjujte lete¢i pepel pod toplotnim izmenjevalnikom in v spustni poti s primernim
orodjem.

Za povecanje intervalov praznjenja KWB nudi izbirno samodejno odstranjevanje leteega pepela.
Ce vas to zanima, se obrnite na partnerja KWB ali servisno sluzbo KWB.

Sesalni ventilator ne deluje pravilno

= Preverite delovanje sesalnega ventilatorja (npr. kolo ventilatorja).
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8.9.1.14

8.9.1.15

Sesalni sistem

0dziv na tezave n
Sporocila

= Preverite, ali sta merilno mesto ali cev za merjenje podtlaka premaknjena oz. prelomljena.

Merilnik podtlaka je premaknjen ali pa je senzor okvarjen

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokliCite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

02.12 Lambda-sonda je v okvari!
Naprava bo izklopljena.
= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

02.13 Transportni motor je pregret!
Naprava bo izklopljena.

Toplotna zascita motorja se je sprozila: Motor je prevroc.
= Pocakajte, da se motor ohladi, in odpravite alarm.

= Ceseta napaka ponavlja, pokli¢ite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo
KWB.

02.14 Zalogovnik goriva je prazen!
Naprava bo izklopljena.
Napako odpravite, preden odpravite alarm.

Ni goriva

Transportni sistem je nekaj ¢asa brez uspeha poskusal pridobiti gorivo iz skladi$¢a (nivo vziga ni
dosezen ali posode ni mogoce napolniti).

= Preverite zalogo goriva!
= Preverite nastavitev ravni vziga oz. ravni plasti Zerjavice pri zaprti loputi plasti Zerjavice.

= Pri zunanjem transportnem sistemu z majhno transportno mocjo lahko prav tako pride do tega
alarma. Povecajte transportno mo¢ (npr. povecajte Stevilo vrtljajev pogona).

= Pri prvem zagonu ali med popolno izpraznitvijo transportne proge se lahko ta alarm veckrat
sproZzi, preden je transportna linija popolnoma napolnjena.

= Preverite, ali je sito pod turbino premaknjeno; po potrebi ga ogistite.
Ko je alarm odpravljen, preden se naprava znova zazene, se sprozi postopek Ciscenja.

Motnja v dovajanju goriva
= Preverite, ali pogon (stoker z verigo) pravilno deluje.
Tvorjenje mostu v skladi$¢u goriva:

= Preverite zalogovnik goriva. Ce je dovolj napolnjen, je treba domnevati, da prihaja do tvorjenja
mostu nad transportnim polzem.

= Preverite, ali meSalni disk pravilno deluje.

Samo sesalna naprava:
= S preizkusom relejev preverite, ali transportni sistem deluje: Ali sliSite Sumenje v sesalni cevi?
= Blokado odpravite s trkanjem po sesalni cevi.

= Preglejte zatesnjenost transportnega in povratnega zratnega voda, posode in povezovalne cevi
do naprave (stoker).
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8.9.1.16

8.9.1.17

8.9.1.18

8.9.1.19

8.9.1.20

8.9.1.21

02.16 Elektronika je pregreta
Temperatura elektronike (vezja) je presegla mejno vrednost 70 °C.
Naprava bo izklopljena.
Ce temperatura znova pade pod 70 °C (minus histereza), se alarm samodejno odpravi in naprava
se znova zazene.
Temperatura kotla je zelo visoka.
= Preverite, ali je izolacija na kotlu pravilno in v celoti montirana.

= Preverite, ali je kotlovnica pravilno prezracena.
Pozor: Za montaZzo/obratovanje izpustnega ventilatorja je potrebna ustrezno velika odprtina za
dovod zraka!

= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

02.17 Senzorja za temperaturo kotla ni ali pa je v okvari!

Pokvarjena senzor ali povezava senzorja s kablom
= Preverite senzor in njegovo kabelsko povezavo (vklj. z vticem in kontakti).

= (Ce alarma ne morete odpraviti, pokligite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

02.18 Temperatura kotla ni verjetna

Prehitro rastoce ali padajoCe vrednosti temperature nakazujejo na okvaro senzorja. Ta alarm se
sprozi, e se filtrirana temperatura kotla neproporcionalno povisa ali zniza.
Do alarma lahko pride, e se senzor za temperaturo kotla odklopi in znova priklopi.

= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

02.19 Povisanje temperature povratnega voda ne deluje!

Temperatura povratnega voda v vnaprej dolo€enem maksimalnem ¢asu NI dosegla nastavljene ciljne
vrednosti.

= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

02.20 Senzorja za temperaturo povratnega voda ni ali pa je v okvari

Pokvarjena senzor ali povezava senzorja s kablom
= Preverite senzor in njegovo kabelsko povezavo.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokligite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

02.21 Vzdrzevalni interval je potekel!

To sporocilo opozarja, da je naslednje vzdrzevanije, ki ga izvaja va$ serviser ogrevanija ali servis-
na sluzba KWB.

Samo tovarniski servis lahko spremeni oz. ponastavi interval!

Glejte tudi
Servis [ 68]
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8.9.1.24

8.9.1.25

8.9.1.26

8.9.1.27
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Po poteku prosto dolo€ljivega Stevila ur polne obremenitve se ta shranjeni podatek sproZi. Po spre-
membah Intervalnega ¢asa ali Stevila vzdrZevanj v meniju Sluzba za stranke se interval vedno ponov-
no za€ne.

02.22 Kontrolni interval je potekel!

Napotek: V tovarniskih nastavitvah je ta interval deaktiviran.

Glejte tudi
Servis [ 68]

02.23 Merilno obratovanije je aktivno!

Klecno stikalo »Merilno obratovanje« je bilo aktivirano
V tem statusu delujejo vsi porabniki z maksimalnim odjemom toplote.
Po sproZitvi prek tipke »Merilno obratovanje« se prikaze izbirno okno:

= Merjenje nazivne obremenitve
= Merjenje delne obremenitve
= Prekini

Po kon¢anem merjenju se alarm samodejno odpravi.

02.24 Varnostno vezje 24 V ni aktivno, vhod 133

Zunanja varnostna naprava
Zunanja varnostna naprava (npr. javljalnik ogljikovega monoksida) na vticu 133 se je sproZila.

= Ugotovite, zakaj je priSlo do prekinitve varnostne verige (javljalnik ogljikovega monoksida, va-
rovalka za za$¢ito pred pomanjkanjem vode ...).

= Po potrebi obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

02.25 Prekinjena rezervna varnostna veriga 230 V!
Zunanja varnostna naprava (npr. za$¢ita pred pomanjkanjem vode) na vtiéu 128 je prekinjena.

Zunanja varnostna naprava

Zunanja varnostna naprava za 230 V (npr. za$€ita pred pomanjkanjem vode) na vti¢u 128 se je
sprozila.

= Pojasnite, zakaj je prislo do prekinitve varnostne verige (kon¢no stikalo vrat zalogovnika, varo-
valka za za$¢ito pred pomanjkanjem vode ...).

= Po potrebi obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

02.26 Raven napolnjenosti transportnega sistema ni verjetna

Alarm se sprozi, ko je kapacitivno blizinsko stikalo trajno zasedeno, Ceprav stoker dlje Casa deluje.
= Preverite, ali je stikalo prekrito s prahom ali pa se na stikalu zadrZuje pelet.
= QOcistite kapacitivno blizinsko stikalo.

= (Ce alarma ne morete odpraviti, pokligite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

02.27 Napaka odjemnih sond!
Krmiljenje NI moglo doseci nicelne tocke preklopne enote oz. upravljane sonde v ciljnem ¢asu.

Upravljanje - KWB Pelletfire™’s 93



0dziv na tezave
Sporocila

= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

8.9.1.28 02.28 Zalogovnik goriva je skoraj prazen!

Ta alarm se prikaZe, ¢e vsota neuspe$nih postopkov sesanja preseze doloceno vrednost (samo pri
sesalnem transportu KWB z odjemnimi sondami):

= S 3 sesalnimi sondami: 3 neuspesni sesalni postopki
= /2 sesalnima sondama: 2 neuspesna sesalna postopka
= 71 sesalno sondo: 1 neuspesen sesalni postopek

Naprava je poslala sporo€ilo, vendar deluje naprej.

Malo goriva

= Preverite raven napolnjenosti zalogovnika.
Pazite na tvorjenje mostu med odjemnimi sondami.

8.9.1.29 02.29 Stevilo vrtljajev sekundarnega puhala je previsoko!

Puhalo se zaZene, tudi ¢e ni krmiljeno.

Kabelska povezava
= Preverite kabelsko povezavo ventilatorja.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokli¢ite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

8.9.1.30 02.33 Stevilo vrtljajev primarnega puhala je previsoko!

Puhalo se zaZene, tudi ¢e ni krmiljeno.

Kabelska povezava
= Preverite kabelsko povezavo ventilatorja.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokliCite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

8.9.1.31 02.34 Stevilo vrtljajev sesalnega ventilatorja je previsoko

Puhalo se zaZene, tudi ¢e ni krmiljeno.

Kabelska povezava
= Preverite kabelsko povezavo ventilatorja.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokli¢ite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

8.9.1.32 02.36 Senzor za temperaturo plamena manjka ali je v okvari.

Pokvarjena senzor ali kabelska povezava senzorja.
= Preverite senzor in njegovo pravilno usmerjeno kabelsko povezavo.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokligite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.
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Ce vrednost 0, med »delovanjem« preseze 18 %, se zaCne »nov zagon«. Po ve¢ zaporednih vnovic-
nih zagonih v kratkem Casu se izda ta alarm in naprava se izklopi.

02.37 Vrednost 02 med obratovanjem je previsoka!

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokli€ite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

02.38 Temperatura toplotnega izmenjevalnika je previsoka!

Ta alarm se sprozi, Ce je temperatura povratnega voda v stanju »Obratovanje« kotla 10 °C visja od
temperature kotla in dodatno minutna povprecja presegajo 90 °C.

Naprava bo izklopljena.
= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

02.41 Neveljavna serijska Stevilka kotla
Serijska Stevilka kotla ni vnesena ali ni veljavna!
= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

02.42 Napaka modula NMK!
Modul Napajalni modul kotla [KPM] manjka ali pa ne deluje.
= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

02.52 Tipalo vmesnega hranilnika za modulirano obratovanje vmesnega hranilnika
manjka ali je v okvari!

Ta alarm se sproZi, Ce senzor na vmesnem hranilniku za aktivirano modulirano upravljanje vmesne-
ga hranilnika manjka oz. je okvarjen.

Namen alarma je, poleg alarma senzorja, prikaz vzroka za dodatno potrebni senzor.

Pokvarjena senzor ali povezava senzorja s kablom
= Preverite senzor in njegovo kabelsko povezavo.

= Ce ni names&en dodatni senzor za modulirano upravljanje vmesnega hranilnika, preklopite »Mo-
dulirano upravljanje vmesnega hranilnika« (pri MF2/PFP) v meniju Kotel > > Nastavitve kotla > >
Modulirano upravljanje vmesnega hranilnika oz. (pri EF2) v meniju > > Kotel > > Nastavitve kotla
>> Moc kotla >> Logika polnjenja vmesnega hranilnika na »lzklop«.

= Ce ne Zelite moduliranega upravljanja vmesnega hranilnika, je treba namestiti manjkajo¢i sen-
zor.

= (Ce alarma ne morete odpraviti, pokligite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

03.00-03.84 Senzor ... na vmesnem hranilniku ... manjka ali je v okvari!
Ta alarm se uporablja za vsakega od najve¢ 5 senzorjev (od 1 do 5) na 15 vmesnih hranilnikih (od 0
do 14).
Pokvarjena senzor ali povezava senzorja s kablom
= Preverite senzor in njegovo kabelsko povezavo.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokligite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.
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04.00-04.33 Senzor ... na hranilniku sanitarne vode ... manjka ali je v okvari!
Ta alarm se uporablja za vsakega od najve¢ 2 senzorjev na najve¢ 14 hranilnikih sanitarne vode (od
1do 14).
Pokvarjena senzor ali povezava senzorja s kablom
= Preverite senzor in njegovo kabelsko povezavo.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokliCite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

05.00-05.15 Senzor za zunanjo temperaturo na modulu za upravljanje toplote ...
manjka ali je v okvari!

Ta alarm se uporablja za vsakega od najvec¢ 14 modulov Modul za toplotno upravljanje [WMM] (od
1 do 14).

= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

06.00-06.15 BGB 2 na WMM ... manjka ali je v okvari

Ta alarm se uporablja za vsakega od najvec¢ 14 modulov Modul za toplotno upravljanje [WMM] (od
1 do 14).

= Preverite napeljavo vodila.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokli¢ite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

07.00 Neuspesni poskusi vziga!
Pogojev za uspesen vzig kljub veckratnim poskusom ni bilo mogoce izpolniti!
Pomembno: Da bi lahko odpravili alarm, morate preveriti zgorevalni prostor in ga po potrebi po¢i-
stiti!
Ni ali primanjkuje goriva
= Preverite delovanje lopute plasti Zerjavice (gibljivost).
= Preverite nastavitev ravni vZiga oz. ravni plasti Zerjavice pri zaprti loputi plasti Zerjavice.
= Po potrebi (ravni vZiga ni mogoce dodatno zvi$ati zaradi nevarnosti vzbuha) zmanj$ajte potre-
ben dvig temperature za uspesen VvZzig.
Slabo gorivo
= Preverite kakovost goriva.
= Qdstranite vlazno ali slabo gorivo (grobi kosi) iz zgorevalne komore in odpravite alarm.

Prevec pepela v zgorevalnem prostoru
= Preverite, ali goseni¢ni gorilnik pravilno deluje.

= Preverite, ali je pepel z reSetke mogoce odstraniti v zadostni meri. Cesev zgorevalnem prosto-
ru nabira Zlindra ali Ce je vsebnost pepela v gorivu visoka, je treba izbrati ustrezno gorivo ali
prilagoditi hitrost reSetke.
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Vzigalna cev zamasena

/\ POZOR
Opekline zaradi vroéih povrsSin
< Pred vzdrzevanjem se prepri€ajte, da je naprava izklopljena in se je ohladila!

= Qdstranite morebitne usedline z odprtine vZigalne cevi (glejte Navodila za vzdrZevanje).

Napaka pri vzigu
= Preverite delovanje grelnega elementa.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokligite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

07.01 Stikalo za zascito pred prenapolnjenostjo transportnega sistema 1 je odprto!

Pokrov za$¢ite pred prenapolnjenostjo se je dvignil, regulacija pa preprecuje zataknitev transport-
nega polza.

Naprava bo izklopljena.

/\ OPOZORILO
Nepri¢akovano zagnana zapora celicnega kolesa

Naprava vam lahko uvlece in odreze dlan ali roko! Preden odprete transportni kanal, izklopite na-
pravo!

/\ OPOZORILO

Nepriéakovano zagnan transportni polz

Naprava vam lahko uvlece in odreZe dlan ali roko! Preden odprete transportni kanal, izklopite na-
pravo!

Napacna montaza mejnega stikala

= Preverite pravilno montaZzo konénega stikala (usmeritev, prednapetost pokrova).

Tvorjenje mostu zaradi grobih kosov v spustnem jasku
= Qdstranite gorivo iz obmoc¢ja pod za$¢ito pred prenapolnjenostjo.

Gorivo se ne odvaja prek stokerja
= Preverite, ali pogon stokerja (z verigo) deluje.

= Preverite, ali je gorivo mogocCe odvesti v zadostni meri. Nedolo€ena transportna koli¢ina goriva
pri zunanjem transportnem sistemu (zmanj$ajte Stevilo vrtljajev pogona zunanjega transportne-
ga sistema ali povecajte Cas izteka stokerja).

= KWB Multifire, tip MF2 GS s tipom kanala M: Tukaj preverite prenos sesalne glave na sesalno
cev. Vzrok za prenapolnjenost sesalne glave je lahko zamaS$ena ali netesna sesalna cev oz. iz-
padla/okvarjena sesalna turbina.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokligite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

07.02 Triak pri glavhem motorju ali transportnem motorju je v okvari!
Eden od triakov je okvarjen (trajno prevoden).
Naprava bo izklopljena.
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= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

8.9.1.45 07.03 Glavni pogonski motor je pregret!
Naprava bo izklopljena.
Toplotna zascita motorja se je sprozila: Motor je prevroc.
Tujki v transportnem kanalu
= Pocakajte, da se motor ohladi. Nato znova zaZenite napravo.

| Nepriéakovano zagnana zapora celicnega kolesa

Naprava vam lahko uvlece in odreze dlan ali roko! Preden odprete transportni kanal, izklopite na-
pravo!

Nepricakovano zagnan transportni polz
Naprava vam lahko uvlece in odreze dlan ali roko! Preden odprete transportni kanal, izklopite na-

pravo!

= Ceseta napaka ponavlja, pokli¢ite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo
KWB.

8.9.1.46 07.04 Glavni pogonski motor je preobremenjen!
Naprava bo izklopljena.

Nepri¢akovano zagnana zapora celicnega kolesa
é Naprava vam lahko uvlece in odreze dlan ali roko! Preden odprete transportni kanal, izklopite na-

pravo!

Nepri¢akovano zagnan transportni polz
Naprava vam lahko uvlece in odreze dlan ali roko! Preden odprete transportni kanal, izklopite na-

pravo!

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokliCite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

8.9.1.47 07.05 Transportni motor 1 je preobremenjen
Naprava bo izklopljena.

Nepri¢akovano zagnana zapora celicnega kolesa
é Naprava vam lahko uvlece in odreze dlan ali roko! Preden odprete transportni kanal, izklopite na-

pravo!
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/\ OPOZORILO
Nepriéakovano zagnan transportni polz

Naprava vam lahko uvlece in odreze dlan ali roko! Preden odprete transportni kanal, izklopite na-
pravo!

Tujki v gorivu
Tujki v gorivu so preobremenili pogon.
= Uporabite le gorivo, ki je v skladu z normo!

= (Ce alarma ne morete odpraviti, pokligite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

07.07 Varnostni izklop: Dvig temperature v posodi za pepel!
Naprava bo izklopljena.

Temperatura pepela ve¢ kot 85 °C

Pokvarjena senzor ali povezava senzorja s kablom

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokliCite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

07.08 Varnostni izklop: Senzor za temperaturo kotla manjka ali je v okvari!

Pokvarjena senzor ali povezava senzorja s kablom
= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

07.09 Temperatura v stoker kanalu je previsoka!
Naprava bo izklopljena.
Temperatura v stoker kanalu je prekoracila mejno vrednost 90 °C.
= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

07.10 Senzor za temperaturo v stoker kanalu manjka ali je v okvari!
Naprava bo izklopljena.

Pokvarjena senzor ali povezava senzorja s kablom
= Preverite senzor in njegovo kabelsko povezavo.
= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

07.12 Elektronika senzorja plasti Zerjavice manjka ali je v okvari!
Naprava bo izklopljena.

Pokvarjena senzor ali povezava senzorja s kablom
= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

07.13 Elektronika senzorja plasti Zerjavice je nepravilno montirana!
Naprava bo izklopljena.
Mejne vrednosti senzorja plasti Zerjavice (-50 in 750) so presezene.
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= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

07.17 Sesalna posoda je prazna!
Raven plasti Zerjavice ni bila dosezena v nastavljenem €asu.

= (Ce alarma ne morete odpraviti, pokligite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

07.18 Pogon resetke je blokiran!

Pogon gosenicnega gorilnika sporoca blokado. Kotel deluje $e 3 ure polne obremenitve in se nato
zaustavi.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokligite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

07.19 Motor transporta pepela je blokiran!

Pogon za transport pepela z reSetke sporoca blokado. Kotel deluje $e 3 ure polne obremenitve in se
nato zaustavi.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokligite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

07.20 Motor transporta letec¢ega pepela je blokiran!

Pogon za transport lete¢ega pepela sporoca blokado. Kotel deluje $e 10 ur polne obremenitve in se
nato zaustavi.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokligite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

07.21 Preverite Cistilne odprtine
Sesalni vlek tece 15 minut v povprecju z ve¢ kot 95 % Stevila vrtljajev.

Napotek: Ta alarm ne povzroci izklopa zaradi motnje! Poti dimnih plinov je treba ¢im prej preveriti
glede zoZitev prereza, da se prepreci izklop zaradi motnje ob naslednjem alarmu 02.10 Podtlaka v
zgorevalnem prostoru ni mogoce uravnavati! [» 90].
Kotel ne tesni
= lzklopite napravo in pocakajte, da se naprava ohladi, preden preverite zatesnjenost kotla! Moz-
na netesna mesta: vrata kotla, vzdrzevalne odprtine, posoda za pepel

Toplotni izmenjevalnik je zamasen

= Preverite, ali je vhod toplotnega izmenjevalnika prost.

Prerez poti dimnih plinov je zozen

= Preverite, ali se v obmocju nad obro€i za naknadno zgorevanje nahajajo usedline oz. obloge, in
jih odstranite.

= Preverite, ali so v obmocju pod toplotnim izmenjevalnikom, vklj. s spustno potjo, nedopustno
velike koli€ine pepela, in jih odstranite.
Samodejno odstranjevanje letecega pepela ni vgrajeno

= Redno odstranjujte lete¢i pepel pod toplotnim izmenjevalnikom in v spustni poti s primernim
orodjem (glejte navodila za vzdrzevanje).
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Za povecanije intervalov praznjenja KWB nudi izbirno samodejno odstranjevanje leteega pepela.
Ce vas to zanima, se obrnite na partnerja KWB ali servisno sluzbo KWB.
Vlazno gorivo
Visoka vsebnost vode v gorivu lahko v povezavi s slabim viekom dimnika povzro€i vlaznost.
= Uporabite le gorivo, ki je v skladu z normo!

Sesalni ventilator ne deluje pravilno
= Preverite delovanje sesalnega ventilatorja (npr. kolo ventilatorja) oz. pravilno montaZzo posode
za pepel.
Merilnik podtlaka je premaknjen ali pa je senzor okvarjen
= Preverite, ali je merilno mesto premaknjeno ali pa je cev za merjenje podtlaka prelomljena.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokli¢ite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

8.9.1.59 07.22 Posoda za pepel je skoraj polna!
Alarm se sproZzi prek kapacitivnega blizinskega stikala na posodi za pepel.

Po poteku predhodno nastavljenega Casa izteka (tovarniska nastavitev: 10 ur pri polni obremenitvi)
poteka samodejni izklop naprave (alarm: 07.36 Posoda za pepel je polna — zaustavitev naprave
[» 102]).

= lzpraznite posodo za pepel.

8.9.1.60 07.28 Senzor za temperaturo zgorevanja manjka ali je v okvari!
Naprava je poslala sporocilo, vendar deluje napre;.
Ko nastopi napaka, se Prepoznavanje goriva Plus samodejno deaktivira.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokli¢ite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

8.9.1.61 07.29 Posoda za vodo za gasilno napravo je prazna!
Stanje napolnjenosti posode gasilne naprave je prenizko.
Naprava bo izklopljena.

Voda je izhlapela
= Ce se nivo vode v posodi nahaja samo nekoliko pod plavajo&im stikalom, dolijte vodo. Alarm
se s tem samodejno odpravi.
Naprava je netesna — Sprozila se je naprava za gasenje v sili
= Preverite zatesnjenost naprave.
= Pri napravi preverite povratni poZar in morebitna mesta na stoker kanalu, kjer naprava ne tesni.
= Qdstranite vlazno gorivo iz stoker-kanala.
= Dolijte vodo. Alarm se s tem samodejno odpravi.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokli€ite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

8.9.1.62 07.30 St. vrt. puhala za recir. dimnih plinov je premajhno!
Stevilo vrtljajev ventilatorja je Ze 2 minuti manj kot 300 vrtljajev na minuto.
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= Ce alarma ne morete odpraviti, pokligite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

07.31 Plast Zerjavice je previsoka

Prevec goriva na goseni¢nem gorilniku
Alarm se sproZi, ko je nastavljena raven vZiga preseZena za 200 tock.
Naprava bo izklopljena.
= Qdstranite presezno gorivo iz zgorevalne komore in odpravite vzrok motnje (npr. odstranite ko-
ni¢ast material).
Gorivo z visokim delezem pepela — Sintrani pepel na resetki, ki ga ni mogoce
odstraniti
= Preverite, ali je izbrano ustrezno gorivo, oz. prilagodite hitrost reSetke. Po potrebi uporabite na-
stavitev »premik zraka«, da prilagodite razmerje primarnega/sekundarnega zraka.
Loputa plasti Zerjavice ali mehanika senzorike plasti Zerjavice napacno montirana.
= Preverite pravilno montaZo lopute za plast Zerjavice in senzorja.

= Nastavite zamik v regulaciji pri popolnoma zaprti loputi tako, da je vrednost »Plast Zerjavice«
enaka 0.

= Preverite, ali je javljalni stoZec trdno namesc¢en oz. na ustreznem mestu na drogu plasti Zerjavi-
ce (drog javljalnika za 4 mm presega stozec).

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokligite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

07.36 Posoda za pepel je polna — zaustavitev naprave

Po sproZitvi alarma 07.22 Posoda za pepel je skoraj polna! [» 101] se naprava po izteku vnaprej na-
stavljenega Casa zaustavi (tovarniSka nastavitev: 10 ur polne obremenitve).

= lIzpraznite posodo za pepel.

Napotek: Za povecanje intervalov praznjenja KWB nudi izbirni transport pepela v 240-litrski zaboj
za pepel. Ce vas to zanima, se obrnite na partnerja KWB ali servisno sluzbo KWB.

07.37 Recirkulacijska loputa za dimne pline ne zapira!
Naprava bo izklopljena.
Recirkulacijska loputa za dimne pline ne zapira!

Loputa ima kratkotrajno motnjo

= Preverite delovanje motorja za recirkulacijo dimnih plinov tako, da prek glavnega stikala izklo-
pite in ponovno vklopite napravo.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokliCite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

07.38 Recirkulacijska loputa za dimne pline se ne odpre!

Naprava bo izklopljena.
Lopute za recirkulacijo dimnih plinov ni mogoce odpreti.
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= Preverite delovanje motorja za recirkulacijo dimnih plinov tako, da prek glavnega stikala izklo-
pite in ponovno vklopite napravo.

Loputa ima kratkotrajno motnjo

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokli¢ite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

8.9.1.67 07.41 NMK: Vrtilno polje omreznega napajanja nepravilno!

Naprava bo izklopljena. Vrtilno polje omreznega napajanja Napajalni modul kotla [KPM] je nepravil-
no.

= Usposobljen elektri¢ar naj preveri oz. pravilno nastavi napajanje modula Napajalni modul kotla
[KPM]!

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokligite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

8.9.1.68 07.46 Motor pogona resetke v okvari (kratek stik)

Pogon goseni¢nega gorilnika sporoca kratek stik. Alarm »07.18 Pogon reSetke je blokiran!« se obicaj-
no pojavi kot nasledn;ji alarm.

Za odpravljanje alarma iz varnostnih razlogov izklopite kotel z glavnim stikalom in ga ponovno vklo-
pite po 10 sekundah. Samo tako se ponastavi tudi elektronika kora¢nega motorja.

Okvara koraénega motorja

= Odklopite oba vtita z motorja. Ce alarm lahko odpravite in se pri krmiljenju pri preizkusu relejev
prikaze samo alarm »07.18 Pogon reSetke je blokiran!«, je morda prislo do kratkega stika oz. sti-
ka z maso na motorju.

% Znova prikljudite vtige in ponovite preizkus. Ce se alarm »7.46 Motor pogona redetke v okvari
(kratek stik)« znova pojavi, zamenjajte motor (brez pogona).

Kabelska povezava

= Preverite kabelsko povezavo med modulom za signale kotla ($t. 244) in pogonom resetke glede
poskodb ali napak kontaktov!

= Za odpravljanje alarma iz varnostnih razlogov izklopite kotel z glavnim stikalom in ga ponovno
vklopite po 10 sekundah. Samo tako se ponastavi tudi elektronika koraénega motorja.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokli¢ite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

8.9.1.69 07.47 Motor polza za pepel v okvari (kratek stik)

Pogon polza za pepel sporoca kratek stik. Alarm »07.19 Motor transporta pepela je blokiran!« se obi-
¢ajno pojavi kot nasledniji alarm.

Za odpravljanje alarma iz varnostnih razlogov izklopite kotel z glavnim stikalom in ga ponovno vklo-
pite po 10 sekundah. Samo tako se ponastavi tudi elektronika koracnega motorja.

Okvara koraénega motorja

= Odklopite oba vti¢a z motorja. Ce alarm lahko odpravite in se pri krmiljenju pri preizkusu relejev

prikaze samo alarm »07.19 Motor transporta pepela je blokiran!«, je morda prislo do kratkega sti-
ka oz. stika z maso na motorju.

= Znova prikljucite vti€e in ponovite preizkus. Ce se alarm »7.47 Motor pol?a za pepel v okvari (kra-
tek stik)« znova pojavi, zamenjajte motor (brez pogona).
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Kabelska povezava

= Preverite kabelsko povezavo med modulom za signale kotla (St. 245) in pogonom polza za pe-
pel glede poskodb ali napak kontaktov!

= Za odpravljanje alarma iz varnostnih razlogov izklopite kotel z glavnim stikalom in ga ponovno
vklopite po 10 sekundah. Samo tako se ponastavi tudi elektronika koraénega motorja.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokligite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

8.9.1.70 07.48 Motor polza za leteci pepel (kratki stik)

8.9.1.1

8.9.1.72

8.9.1.73

8.9.1.74
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Pogon polza za leteci pepel sporoca kratek stik. Alarm »07.20 Motor transporta leteCega pepela je
blokiran!« se obi¢ajno pojavi kot nasledn;ji alarm.

Za odpravljanje alarma iz varnostnih razlogov izklopite kotel z glavnim stikalom in ga ponovno vklo-
pite po 10 sekundah. Samo tako se ponastavi tudi elektronika koranega motorja.
Okvara koraénega motorja

= Qdklopite oba vti¢a z motorja. Ce alarm lahko odpravite in se pri krmiljenju pri preizkusu relejev
prikaze samo alarm »07.20 Motor transporta letecega pepela je blokiran!«, je morda prislo do
kratkega stika oz. stika z maso na motorju.

% Znova prikljugite vtige in ponovite preizkus. Ce se alarm »7.48 Motor pol?a za lete¢i pepel v okva-
ri (kratek stik)« znova pojavi, zamenjajte motor (brez pogona).
Kabelska povezava

= Preverite kabelsko povezavo med modulom za signale kotla ($t. 246) in pogonom polza za lete-
Ci pepel glede poskodb ali napak kontaktov!

= Za odpravljanje alarma iz varnostnih razlogov izklopite kotel z glavnim stikalom in ga ponovno
vklopite po 10 sekundah. Samo tako se ponastavi tudi elektronika koraénega motorja.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokli¢ite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

08.01-08.14 Notranja napaka ... hranilnik sanitarne vode ...

Pri enem od hranilnikov sanitarne vode (od 1 do 14) je priSlo do napake, ki bi jo regulacija morala
prepreciti.

= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

09.01-09.28 Notranja napaka ... ogrevalni krog ...
V enem od ogrevalnih krogov (od 1.1 do 14.2) je priSlo do napake, ki bi jo regulacija morala prepre-
Citi.

= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

10.00-10.14 Notranja napaka ... skupina ...
V eni od skupin (od 0 do 14) je priSlo do napake.
= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

11.00-11.14 Notranja napaka ... vmesni hranilnik ...
Na enem od vmesnih hranilnikov (od 0 do 14) je priSlo do napake, ki bi jo regulacija morala prepre-
Citi.

= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.
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8.9.1.75 12.00-12.15 Senzorja za temperaturo kotla na dodatnem kotlu ... ni ali pa je v okvari!
Ta alarm se uporablja za vsakega od najve¢ 14 dodatnih kotlov (od 1 do 14).

Pokvarjena senzor ali kabelska povezava senzorja
= Preverite senzor in njegovo kabelsko povezavo.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokli¢ite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

8.9.1.76 13.00-13.30 Senzorja za temperaturo dviznega voda v ogrevalnem krogu ... ni ali pa
je v okvari!

Ta alarm se uporablja za vsak ogrevalni krog.

Pokvarjena senzor ali kabelska povezava senzorja
= Preverite senzor in njegovo kabelsko povezavo.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokli¢ite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

8.9.1.77 15.00-15.15 WMM ... ni dosegljiv!
Povezava regulacije z navedenim modulom Modul za toplotno upravljanje [WMM] (1 do 14) je pre-
kinjena.
Napajanje na zunanjem modulu Modul za toplotno upravljanje [WMM]

= Preverite, ali je napajanje modula Modul za toplotno upravljanjes [WMM] pri montaZzi v sosed-
njih stavbah izpadlo.

= Preverite, ali je napajalnik na zunanjem modulu Modul za toplotno upravljanje [WMM] pravilno
prikljucen.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokligite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

8.9.1.78 17.00 Napaka pri povezavi hiSnega vodila

»Hisno vodilo« KWB povezuje kotel z drugimi komponentami v omrezju. Ta alarm se prikaze samo,
Ce obstaja tezava pri uskladitvi dveh naprav Krmilna konzola Exclusive [BGE].

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokli¢ite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

8.9.1.79 17.01 Na vodilu je zaznana vec kot ena krmilna konzola kotla Exklusive [BGE]!

Regulacija je v omreZju nasla vec kot eno napravo Krmilna konzola Exclusive [BGE], ki je konfiguri-
rana kot naprava »KNE na kotlux.

= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

8.9.1.80 17.02 Napaka protokola pri usklajevanju parametrov!
Pri usklajevanju parametrov prek vodila ni bilo mogoce prenesti vseh podatkov.
= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

8.9.1.81 17.03 Zaznana je postaja z napacno razli¢ico parametrov!

Regulacija je v omreZju zaznala napravo Krmilna konzola Exclusive [BGE], katere parametrov ni bilo
mogoce izmenjati z drugimi krmilnimi napravami.
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= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

17.04 Na kotlu so nepotrjeni alarmi

To sporoCilo se prikaze samo na napravi Krmilna konzola Exclusive [BGE] v bivalnem prostoru in
opozarja na to, da so aktivni alarmi.

Z napravo Krmilna konzola Exclusive [BGE] na kotlu potrdite sprozene alarme.

= (e alarma ne morete odpraviti, pokli¢ite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

17.05 CAN: notranja napaka

Pripravite informacije o kotlu, kot so Stevilka kotla in razli¢ica programske opreme (dostopna v me-
niju Servisna sluzba >> Podpora), in obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

17.06 Ni povezave s KKE kotla
To sporoCilo se prikaze samo na napravi Krmilna konzola Exclusive [BGE] v bivalnem prostoru in
opozarja na to, da je povezava s krmilno napravo na kotlu oz. Krmilna konzola Exclusive [BGE] na
modulu za upravljanje toplote WMM prekinjena.
Izpad napajanja kotla

= Preverite, ali je napajanje kotla prekinjeno.

= Preverite, ali je kotel izklopljen.

= Ce napake ne morete odpraviti, pokli€ite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

18.00-18.15 BGB 1 na WMM ... manjka ali je v okvari!

Ta alarm se uporablja za vsakega od najve¢ 14 modulov Modul za toplotno upravljanje [WMM] (od
1do 14).

= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

19.00-19.30 Analognega senzorja za sobno temperaturo v ogrevalnem krogu ... ni ali
pa je v okvari!

Napotek: »Analogni senzor« se nana$a na senzor PT1000 in NE na senzor z montaznim podnoZjem
naprave Krmilna konzola Basic [BGB] ali Krmilna konzola Exclusive [BGE]!
Pokvarjena senzor ali kabelska povezava senzorja

= Preverite senzor in njegovo kabelsko povezavo.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokliCite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

20.00 ComfortOnline: Iztek ¢asovne omejitve pri vzpostavljanju povezave!
Ni povezave s streznikom. Povezava je prekinjena.

= Preverite omrezno povezavo krmilne naprave z vasim internetnim modemom (usmerjevalnik) in
povezavo z internetom.

= Ce alarma ne morete odpraviti, obvestite svojega serviserja za omrezno tehniko.
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= Pripravite informacije o kotlu, kot so $tevilka kotla in razli¢ica programske opreme (dostopna v
meniju Servisna sluzba > > Podpora), in obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali
servisno sluzbo KWB.

20.01 ComfortOnline: Notranja napaka (napaka fifo)!

20.02 ComfortOnline: Notranja napaka (predpomnilnik fifo poln)

= Pripravite informacije o kotlu, kot so $tevilka kotla in razli¢ica programske opreme (dostopna v
meniju Servisna sluzba > > Podpora), in obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali
servisno sluzbo KWB.

20.03 ComfortOnline: Transport ni omogocen

= Pripravite informacije o kotlu, kot so $tevilka kotla in razli¢ica programske opreme (dostopna v
meniju Servisna sluzba > > Podpora), in obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali
servisno sluzbo KWB.

20.04 ComfortOnline: Napaka pri vzpostavljanju povezave
Ni povezave s streznikom. Povezava je prekinjena.

= Preverite omrezno povezavo krmilne naprave z vasim internetnim modemom (usmerjevalnik) in
povezavo z internetom.

= Ce alarma ne morete odpraviti, obvestite svojega serviserja za omrezno tehniko.

20.05 ComfortOnline: Napaka pri prijavi

= Pripravite informacije o kotlu, kot so $tevilka kotla in razli¢ica programske opreme (dostopna v
meniju Servisna sluzba > > Podpora), in obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali
servisno sluzbo KWB.

20.06 ComfortOnline: Streznik sporo¢a »Neveljavna oblika telegrama«

= Pripravite informacije o kotlu, kot so $tevilka kotla in razliica programske opreme (dostopna v
meniju Servisna sluzba > > Podpora), in obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali
servisno sluzbo KWB.

20.07 ComfortOnline: Streznik sporoca »Razli¢ica programske opreme KNE ni
podprta«.

Streznik ComfortOnline je zaznal, da programska oprema, name§¢ena v krmilni napravi, ni podprta.
Oddaljeni dostop do naprave zato ni mogoc.

= Prepricajte se, da so vse krmilne naprave Exclusive v omrezju posodobljene na najnovejSe sta-
nje programske opreme.

= Ce alarma ne morete odpraviti, poklicite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

20.08 ComfortOnline: Neznana serijska Stevilka BGE za to serijsko Stevilko kotla

Streznik ComfortOnline je zaznal, da se serijska Stevilka krmilne naprave ne ujema s serijsko $tevil-
ko, shranjeno v strezniku.

= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

Glejte tudi
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Comfort Online [ 69]

20.09 ComfortOnline: Streznik sporoca »Naprava s to serijsko stevilko ima Ze
vzpostavljeno povezavo«.

Streznik ComfortOnline je zaznal, da kotel s to serijsko Stevilko Ze obstaja.

= Primerjajte Stevilko kotla in serijsko Stevilko z napisne plo$€ice s Stevilko, vneseno v meniju
Kotel > > Nastavitve kotla >> Serijska Stevilka.

= Po potrebi popravite Stevilko in znova izvedite registracijo.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokligite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

20.10 ComfortOnline: Streznik sporoca »KNE s to ser. §t. se Ze uporablja z drugo St.
kotla«.

Streznik ComfortOnline je zaznal, da se serijska Stevilka krmilne naprave Ze uporablja pri drugi serij-
ski Stevilki kotla.
Oddaljeni dostop do naprave zato ni mogoc.

= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

Glejte tudi
Comfort Online [ 69]

20.11 ComfortOnline: Streznik sporoca »Nepricakovano obvestilo«

= Pripravite informacije o kotlu, kot so $tevilka kotla in razli¢ica programske opreme (dostopna v
meniju Servisna sluzba > > Podpora), in obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali
servisno sluzbo KWB.

20.12 ComfortOnline: Streznik sporoca »Nepricakovana napaka streznika«

= Pripravite informacije o kotlu, kot so $tevilka kotla in razli¢ica programske opreme (dostopna v
meniju Servisna sluzba > > Podpora), in obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali
servisno sluzbo KWB.

20.13 ComfortOnline: Streznik sporoca »Nepri¢akovan zaporedni Stevec«

= Pripravite informacije o kotlu, kot so $tevilka kotla in razli¢ica programske opreme (dostopna v
meniju Servisna sluzba > > Podpora), in obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali
servisno sluzbo KWB.

21.00 Senzorja za zunanjo temperaturo na modulu KSM ni ali pa je v okvari!
Regulacija ne more prepoznati prikljuéenega senzorja zunanje temperature na modulu Modul za
krmiljenje signalov kotla [KSM].
Senzor je prikljucen na modul Modul za toplotno upravljanje [WNM].

= V meniju Osnovne nastavitve > > Nastavitve mreze preverite 0z. popravite nastavitev senzorja

zunanje temperature.

Pokvarjena senzor ali kabelska povezava senzorja

= Preverite senzor in njegovo kabelsko povezavo.
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= (Ce alarma ne morete odpraviti, pokligite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

22.00-22.09 RMK ...: Vrtilno polje omreznega napajanja nepravilno!

Ta alarm se uporablja za vsakega od najve¢ 10 modulov RazSiritveni modul kotla [KEM] (od
1 do 10).

Naprava bo izklopljena. Vrtilno polje omreZnega napajanja RazSiritveni modul kotla [KEM] je nepra-
vilno.

= Usposobljen elektricar naj preveri oz. pravilno nastavi napajanje modula RazSiritveni modul ko-
tla [KEM].

= (e alarma ne morete odpraviti, pokliCite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

23.00-23.15 Senzor za temperaturo cirkulacije na modulu WMM ... manjka ali je v
okvari!

Ta alarm se uporablja za vsakega od najve¢ 14 hranilnikov sanitarne vode ali vmesnih hranilnikov
(1-14).
Pokvarjena senzor ali kabelska povezava senzorja

= Preverite senzor in njegovo kabelsko povezavo.

= (Ce alarma ne morete odpraviti, pokligite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

24.00 Napaka pri shranjevanju parametrov na kljuc

= Pripravite informacije o kotlu, kot so $tevilka kotla in razliica programske opreme (dostopna v
meniju Servisna sluzba > > Podpora), in obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali
servisno sluzbo KWB.

24.01 Napaka pri nalaganju nastavitev

= Prepricajte se, da so vse krmilne naprave v omreZju posodobljene na najnovejSe stanje pro-
gramske opreme.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokliCite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

24.02 Napaka pri shranjevanju parametrov na kljuc

= Pripravite informacije o kotlu, kot so $tevilka kotla in razli¢ica programske opreme (dostopna v
meniju Servisna sluzba > > Podpora), in obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali
servisno sluzbo KWB.

24.03 Napaka pri nalaganju nastavitev

= Pripravite informacije o kotlu, kot so $tevilka kotla in razli¢ica programske opreme (dostopna v
meniju Servisna sluzba > > Podpora), in obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali
servisno sluzbo KWB.

25.00 Konfiguracija vodila kotla ni uspela.

Ta alarm opozarja na napako med izvedbo asistenta za zagon. Vzrok za napako je npr. napacna po-
vezava vodila ali neprepoznan modul na kotlu.

Upravljanje - KWB Pelletfire™’s 109



110

0dziv na tezave

n Sporocila

8.9.1.109

8.9.1.110

8.9.1.111

8.9.1.112

8.9.1.113

8.9.1.114

8.9.1.115

= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

25.01 Konfiguracija hiSnega vodila ni uspela.

Ta alarm opozarja na napako med uporabo pomocnika za zagon. Do te napake pride npr. zaradi
napacnih kabelskih povezav vodila, podvojenih naslovov modulov Modul za toplotno upravljanje
[WMM] ali neznanih modulov na hisnem vodilu.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokligite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

25.02 Tip kotla ni konfiguriran

Regulacija ni mogla oditati tipa kotla. To se lahko zgodi, na primer, po posodobitvi programske
opreme ali uvozu parametrov.

= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

25.07 Potreben je ponovni zagon. Konfiguracija strojne opreme je bila spremenjena.

Konfiguracija strojne opreme (Stevilo kotlov, IP-naslovi itd.) je bila spremenjena. Potreben je ponov-
ni zagon.

= Uporabite funkcijo »Ponovno zaZenite upravljalno napravo« v meniju »Shrani/ponastavi« za ponovni
zagon upravljalne naprave.

26.00-26.15 WMM ... ne podpira 2. ogrevalni krog

Poskusili ste nasloviti 2. ogrevalni krog, vendar ga dolo¢eni modul Modul za toplotno upravljanje
[WMM] (od 1 do 14) ne podpira!

KWB nudi module Modul za toplotno upravljanje [WMM] v ve¢ razli€icah — upoStevajte Stevilo raz-
polozljivih ogrevalnih krogov!

= Ce so potrebni dodatni ogrevalni krogi, se obrnite na partnerja KWB ali servisno sluzbo KWB.

27.00-27.15 WMM ... ne podpira drugega vira toplote

Poskusili ste nasloviti drugi vir toplote, vendar ga dolo¢eni modul Modul za toplotno upravljanje
[WMM] (od 1 do 14) ne podpira!

= Ce je potrebna prikljucitev drugega vira toplote, se obrnite na partnerja KWB ali servisno sluz-
bo KWB.

28.00-28.30 Krmilna naprava Exklusive [BGE] s Stevilko postaje ... ni dosegljiva!

Dolocene naprave Krmilna konzola Exclusive [BGE] v omrezju ni mogoce najti.

Napaka vodila
= Preverite napeljavo vodila: Sledite ustreznim napotkom v Navodila za prikljucke.

= Preverite, ali je modul Modul za toplotno upravljanje [WMM] priklju¢en na napravo Krmilna
konzola Exclusive [BGE], ali ima napajanje in ali deluje.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokligite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

29.00-29.30 Ogrevalni krog ...: Vpliv prostora in EKO-obratovanje potrebujeta tipalo

za sobno temperaturo.
Ta alarm se uporablja za vsak ogrevalni krog.
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Funkciji Vpliv sobe (pojasnjen v razdelku Vpliv sobe) in Eko-obratovanje (pojasnjeno v razdelku Upo-
Stevajte vpliv sobe [P 52]) lahko delujeta samo, Ce je ustreznemu ogrevalnemu krogu dodeljen sen-
zor sobne temperature.

= Aktivirajte senzor za sobno temperaturo.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokli¢ite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

8.9.1.116 30.00 GSM-modem se ne odziva

Komunikacija z GSM-modemom je prekinjena.
= Komunikacija z GSM-modemom NI bila vzpostavljena, toda naprava deluje napre;.

Komunikacijska pot je prekinjena.
= V GSM-modem se ne dovaja tok.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokligite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

8.9.1.117 30.01 Napaka GSM-modema

Komunikacija z GSM-modemom je prekinjena.
= Komunikacija z GSM-modemom NI bila vzpostavljena, toda naprava deluje naprej.

Komunikacijska pot je prekinjena.
= V GSM-modem se ne dovaja tok.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokliCite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

8.9.1.118 30.58 Napaka GSM-modema: CMS 303 Operation not supported
PriSlo je do nepri¢akovane napake.
= Odpravite alarm.

= (e se ta napaka ponavlja, pokliite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo
KWB.

8.9.1.119 31.00-31.09 Modul RMK ... ni dosegljiv!

Ta alarm se uporablja za vsakega od najve¢ 10 modulov RazSiritveni modul kotla [KEM] (od
1 do 10).

Povezava regulacije z dolo¢enim modulom RazSiritveni modul kotla [KEM] (od 1 do 10) je prekinje-
na.

Napajanje zunanjega modula RazSiritveni modul kotla [KEM]

= Preverite, ali je napajalnik zunanjega modula RazSiritveni modul kotla [KEM] pravilno prikljucen.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokliCite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

8.9.1.120 32.00-32.09 Zasilno stikalo (stikalo za zaustavitev v sili) RMK ... je bilo pritisnjeno!

Ta alarm se uporablja za vsakega od najve¢ 10 modulov RazSiritveni modul kotla [KEM] (od
1 do 10).
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Stikalo za zaustavitev v sili je bilo pritisnjeno
= Ugotovite, zakaj je bilo pritisnjeno to stikalo (stikalo za nevarnost).

= Ce je naprava v redu, ponovno pritisnite stikalo za zaustavitev v sili. Alarm se samodejno izklo-
pi.

= V drugih primerih:

= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

A NEVARNOST

Stikalo za zaustavitev v sili ni prikljuéeno — smrtna nevarnost!
A 2 Narodite priklop stikala za zaustavitev v sili v skladu z veljavnimi gradbenimi predpisi!

8.9.1.121 33.00-33.09 Varnostno vezje zun. RMK ... prekinjeno!
Ta alarm se uporablja za vsakega od najvec¢ 10 modulov Razsiritveni modul kotla [KEM] (od
1 do 10).
Zunanja varnostna naprava
Zunanja varnostna naprava (npr. kon¢no stikalo vrat zalogovnika) na vti¢u 404 se je sproZzila.
= Razjasnite, zakaj je prislo do prekinitve varnostne verige (kon¢no stikalo vrat zalogovnika ...).
= Po potrebi obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

8.9.1.122 34.00-34.09 RMK ...: Previsoka temperatura zalogovnika goriva!

Ta alarm se uporablja za vsakega od najve¢ 10 modulov RazSiritveni modul kotla [KEM] (od
1 do 10).

Naprava bo izklopljena.

A NEVARNOST

Pozar v zalogovniku goriva!
A 2 Vse odprtine na kotlu in v skladi§énem prostoru naj bodo zaprte, da preprecite dostop zraka.
> Alarmirajte gasilce!

Stikalo temperaturnega nadzora goriva ("termostatsko stikalo") v transportnem kanalu se odzove
pri 70 °C ali pa je v okvari!
Pozarni alarm v zalogovniku

= Ce je transportni kanal vrog, &e smrdi po vZigu ali &e so vidne sledi gostega dima, takoj obve-
stite gasilce!

= Ce je transportni kanal hladen, obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.
Pokvarjena senzor ali kabelska povezava senzorja
= Preverite senzor in njegovo kabelsko povezavo (teZava s kontaktom).
= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

8.9.1.123 35.00-35.09 RMK ...: Pogon 1 je pregret!

Ta alarm se uporablja za vsakega od najve¢ 10 modulov RazSiritveni modul kotla [KEM] (od
1 do 10).

Toplotna za$¢ita motorja se je sprozila: Motor je prevroc.
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Naprava bo izklopljena.

Tujki v transportnem kanalu

Nepri¢akovano zagnan transportni polz
Naprava vam lahko uvlece in odreze dlan ali roko! Preden odprete transportni kanal, izklopite na-

pravo!

= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

8.9.1.124 36.00-36.09 RMK ...: Pogon 2 je pregret!

Ta alarm se uporablja za vsakega od najve¢ 10 modulov RazSiritveni modul kotla [KEM] (od
1 do 10).

Toplotna za$Cita motorja se je sproZila: Motor je prevroc.
Naprava bo izklopljena.

Tujki v transportnem kanalu

Nepri¢akovano zagnan transportni polz
é Naprava vam lahko uvlece in odreze dlan ali roko! Preden odprete transportni kanal, izklopite na-

pravo!

= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

8.9.1.125 40.00-40.09 RMK ...: Preobremenitev pogona 1!

Ta alarm se uporablja za vsakega od najve¢ 10 modulov RazSiritveni modul kotla [KEM] (od 1 do
10).

Nepri¢akovano zagnana zapora celicnega kolesa
Naprava vam lahko uvlece in odreze dlan ali roko! Preden odprete transportni kanal, izklopite na-
pravo!

Nepri¢akovano zagnan transportni polz
é Naprava vam lahko uvlece in odreZe dlan ali roko! Preden odprete transportni kanal, izklopite na-

pravo!

= Uporabite le gorivo, ki je vskladu z normo!
= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

8.9.1.126 41.00-41.09 RMK ...: Preobremenitev pogona 2!

Ta alarm se uporablja za vsakega od najve¢ 10 modulov RazSiritveni modul kotla [KEM] (od 1 do
10).
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VAN
VAN

8.9.1.127

8.9.1.128

8.9.1.129

AN

/\ OPOZORILO
Nepri¢akovano zagnana zapora celicnega kolesa

Naprava vam lahko uvlece in odreze dlan ali roko! Preden odprete transportni kanal, izklopite na-
pravo!

/\ OPOZORILO
Nepri¢akovano zagnan transportni polz

Naprava vam lahko uvlece in odreze dlan ali roko! Preden odprete transportni kanal, izklopite na-
pravo!

= Uporabite le gorivo, ki je vskladu z normo!
= Dbvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

42.00-42.09 KEM...: Prekinitev faze 2!

Ta alarm se uporablja za vsakega od najve¢ 10 modulov RazSiritveni modul kotla [KEM] (od
1 do 10).

Pri vklopu motorja je bilo ugotovljeno, da manjka faza 2 v omreZznem napajanju modula RazSiritveni
modul kotla [KEM].

Naprava bo izklopljena.
= Usposobljen elektri¢ar naj preveri napajanje modula RazSiritveni modul kotla [KEM]!
= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

43.00-43.09 RVIK ...: Prekinitev faze 3!

Ta alarm se uporablja za vsakega od najve¢ 10 modulov RazSiritveni modul kotla [KEM] (od
1do 10).

Pri vklopu motorja je bilo ugotovljeno, da manjka faza 3 v omreznem napajanju modula RazSiritveni
modul kotla [KEM].

Naprava bo izklopljena.
= Usposobljen elektri¢ar naj preveri napajanje modula RazSiritveni modul kotla [KEM]!
= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

44.00-44.09 RMK ...: Stikalo zasS. pred prenap. pogona 1 je odprto!

Ta alarm se uporablja za vsakega od najve¢ 10 modulov RazSiritveni modul kotla [KEM] (od
1 do 10).

Pokrov za$c¢ite pred prenapolnjenostjo se je dvignil. Regulacija preprecuje zataknitev transportnega
polza.

Naprava bo izklopljena.

/\ OPOZORILO
Nepri¢akovano zagnana zapora celicnega kolesa

Naprava vam lahko uvlece in odreze dlan ali roko! Preden odprete transportni kanal, izklopite na-
pravo!
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/\ OPOZORILO
Nepriéakovano zagnan transportni polz

é Naprava vam lahko uvlece in odreze dlan ali roko! Preden odprete transportni kanal, izklopite na-
pravo!

Napacna montaza koncnega stikala
= Preverite pravilno montazo kon¢nega stikala (npr. usmeritev, prednapetost pokrova).

Tvorjenje mostu ni odpravljeno
= Odstranite gorivo iz obmocja pod za$€ito pred prenapolnjenostjo.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokligite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

8.9.1.130 45.00-45.09 RMK ...: Ni zaboja za pepel!

Ta alarm se uporablja za vsakega od najve¢ 10 modulov RazSiritveni modul kotla [KEM] (od
1 do 10).

Naprava bo izklopljena.

Zaboj za pepel je odstranjen ali pokrov zaboja za pepel ni pravilno montiran
= Montirajte manjkajoci zaboj za pepel oz. znova namestite pokrov zaboja za pepel.

Stikalo za zahoj za pepel je napaéno montirano
= Preverite nastavitev stikala.

Napaka kabelske povezave
= Preverite ozZiCenje.

= (Ce alarma ne morete odpraviti, pokliite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

8.9.1.131 46.00-46.09 RMK ...: Triak pogona 1 v okvari

Ta alarm se uporablja za vsakega od najve¢ 10 modulov RazSiritveni modul kotla [KEM] (od
1 do 10).

Triak za pogon 1 na modulu RazSiritveni modul kotla [KEM] je okvarjen (trajno prevoden!).
Naprava bo izklopljena.
= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

8.9.1.132 47.00-47.09 RMK ...: Triak pogona 2 v okvari

Ta alarm se uporablja za vsakega od najve¢ 10 modulov RazSiritveni modul kotla [KEM] (od
1 do 10).

Triak za pogon 2 na modulu RazSiritveni modul kotla [KEM] je okvarjen (trajno prevoden!).
Naprava bo izklopljena.
= Obvestite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servisno sluzbo KWB.

8.9.1.133 49.00-49.30 Vrednost praga ogrevalnega kroga {1.1-14.2} presega minimalno

temperaturo!
Ta alarm se uporablja za vsakega od najvec¢ 28 ogrevalnih krogov [HK ...] {1.1 do 14.2}.
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8.9.1.134

8.9.1.135

8.9.1.136

8.9.1.137

8.9.1.138

Pragovna vrednost je nastavljena visje kot najnizja temperatura dviznega voda!

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokligite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

51.01-51.14 Solarna naprava {1-14}: Dodelitev neaktiviranega hranilnika!
Ta alarm se uporablja za vsako od najve¢ 14 solarnih naprav (1-14).
Napotek za dodelite neaktivnih zbiralnikov:

Izbrani shemi solarne hidravlike je treba dodeliti neaktivni zbiralnik. Takoj ko je dolo€eni zbiralnik
aktiviran, se alarm samodejno izklopi.

(Pri vmesnih hranilnikih ni treba, da izbrana vrsta vmesnega hranilnika ustreza vrsti vmesnega hra-
nilnika s solarnim registrom.)

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokligite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

52.01-52.14 Solarna naprava {1-14}: Dodelitev ze uporabljenega hranilnika!
Ta alarm se uporablja za vsako od najve¢ 14 solarnih naprav (1-14).
NAPOTEK! Zbiralnik je Ze bil izbran za drugo solarno napravo (obmocje):

Izbrani shemi solarne hidravlike je treba dodeliti zbiralnik, ki se Ze uporablja. Takoj ko je dolocen
zbiralnik izbran, tudi ¢e je izbran samo enkrat, se alarm samodejno izklopi.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokligite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

53.01-53.14 WMM {1-14} ne podpira solarne naprave

Ta alarm se uporablja za vsakega od najve¢ 14 modulov Modul za toplotno upravljanjee [WMM]
(1-14).

Na tem modulu Modul za toplotno upravljanje ni mogoce aktivirati regulacije solarnega sistema,
ker je podprt samo en ogrevalni krog. Regulacija solarnega sistema je podprta samo na modulu
Modul za toplotno upravljanje [WMM] z dvema ogrevalnima krogoma ali na modulu Modul za to-
plotno upravljanje Universal.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokligite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

54.01-54.14 Senzor za temperaturo kolektorja solarne naprave {1-14} manjka ali je v
okvari!

Ta alarm se uporablja za vsako od najvec 14 solarnih naprav (1-14).
Senzor temperature kolektorjev, vhod senzorja ali povezovalni kabel manjka ali je v okvari.

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokligite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

55.01-55.14 Senzor za temperaturo dviznega voda solarne naprave {1-14} manjka ali
je v okvari!

Ta alarm se uporablja za vsako od najve¢ 14 solarnih naprav (1-14).
Senzor temperature dviznega voda, vhod senzorja ali povezovalni kabel manjka ali je v okvari.
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= (Ce alarma ne morete odpraviti, pokligite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

8.9.1.139 57.01-57.14 Solarna naprava {1-14}: licenca je neveljavna
Ta alarm se uporablja za vsako od najve¢ 14 solarnih naprav (1-14).
Neveljavna licenca

Za omogocanije regulacije solarnega sistema v programski opremi je treba pridobiti licenco. Licen-
ce za programsko opremo se ne sme deliti z drugimi in istoCasno uporabljati na ve¢ napravah.

1. primer: = Kupite licenco in jo naloZite na napravo za upravljanije, glejte razdelek Funkcije regulacije KWB
Comfort 4.

2. primer: = Potrebna je menjava Krmilna konzola Exclusive [BGE] ali modula Modul za toplotno upravljanje
[WMM]. S tem je potrebna tudi nova licenca!

3. primer:

= Preverite, ali se serijska Stevilka nalozene licence ujema s serijsko Stevilko vgrajenih modulov.

= (Ce alarma ne morete odpraviti, pokligite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

8.9.1.140 58.00-58.16 Skupina/vmesni hranilnik {0-14} ne more biti sam(a) svoj vir.
Ta alarm se uporablja za vsakega od najve¢ 15 vmesnih hranilnikov (0-14).

= Preverite in popravite nastavljeni vir dovodne ¢rpalke oz. vmesnega hranilnika v meniju Osnov-
ne nastavitve >> Nastavitve mreZe > > Vmesni hranilnik / Dovodne ¢rpalke. Kot vir izberite tisto

skupino (ali kotel), iz katere(-ga) se oskrbuje vmesni hranilnik oz. pri dovodni ¢rpalki tisto sku-
pino/vmesni hranilnik, iz katere se ¢rpa toploto.

= (Ce alarma ne morete odpraviti, pokliite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

8.9.1.141 59.00-59.15 Konfiguracija vira skupine/vmesnega hranilnika {0-14} je neveljavna
Ta alarm se uporablja za vsakega od najve¢ 15 vmesnih hranilnikov (0-14).

= Preverite in popravite nastavljen vir za dovajalno ¢rpalko oz. vmesni hranilnik v meniju Osnovne

nastavitve >> Nastavitve mreze > > Vmesni hranilnik / Dovajalna ¢rpalka. Izberite vir, ki je raz-
poloZljiv v sistemu.

= (Ce alarma ne morete odpraviti, pokligite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

8.9.1.142 64.00 Can Bus naslov MBus modula je napac¢en

\mmniwsmmsm  \aslovna stikala na MBus modulu vmesnika C4 so napagno nastavljena.

= Naslovna stikala morajo biti nastavljena v skladu s sliko.

o,
~~
L=
(=]
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=

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokli¢ite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

8.9.1.143 64.01 MBus modul vmesnika ni dosegljiv

Povezava regulacije z MBus modulom vmesnika C4 je prekinjena.
= Preverite napajanje modula!
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= Preverite, ali je napajanje MBus modula vmesnika prekinjeno. To nakazuje, ¢e zelena LED na
napajalniku oz. LED na modulu ne sveti/-jo.

Mozni vzroki

Napaka vodila

= Preverite napeljavo vodila:
Sledite ustreznim napotkom v navodilih za prikljuéitev.

= Preverite pravilno zaklju€itev:
Ali je zakljucni upor pravilno postavljen?

= Ce alarma ne morete odpraviti, pokliCite svojega serviserja za ogrevalno tehniko ali servis-
no sluzbo KWB.

8.9.1.144 64.02 MBus Stevec ni dosegljiv
Povezava regulacije z MBus $tevcem toplote je prekinjena.

Mozni vzroki

Preverite delovanje Stevca
= Preverite, ali je na prikazu Stevca toplote prikazana napaka.
= Preverite, ali je pri baterijskih Stevcih baterija Se v redu.

Napaka vodila
= Preverite povezanost vodil MBus $tevcev.
Sledite ustreznim napotkom v navodilih za prikljuitev oz. priro€niku Stevca.
Napaka pri konfiguraciji
= Preverite vneseni Naslov Stevca oz. Sek. naslov. Se nastavitve ujemajo z nastavitvami Stevca?
Napotek = Vsak naslov vodila se lahko pojavi samo enkrat!

= Interval poizvedbe je prekratek (v prekratkih razmakih).
Preverite podatke proizvajalca Stevca toplote glede najdaljSega dovoljenega intervala poizvedbe
in ga spremenite v meniju Osnovne nastavitve > > Nastavitve mreze > > Stevec toplote.
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Demontaza in odstranjevanje
Demontaza

9 Demontaza in odstranjevanje

9.1 Demontaza

= Demontaza kotla poteka smiselno v obratnem vrstnem redu kot montaza. Pri tem se posvetujte
s strokovnjaki podjetja KWB! Upostevajte lokalne razmere!

= Qdklopite ogrevanje in izklopite kotel iz elektriénega omreZja, ko se ohladi.
= lIzpraznite kotel.

/\ OPOZORILO

Smrtno ukleScenje (pretrganja) zaradi tezkih sestavnih delov. Nepravilno dvigovanje/trans-
port lahko povzroci smrtne poskodbe in veliko stvarno Skodo.

= Tezke sestavne dele sme dvigovati/transportirati le Solano osebje.

= Upostevajte teZzo sestavnega dela — ravnajte ustrezno:

> PRED dvigovanjem/transportom preverite transportna varovala.

2 Upostevajte teziSce — sestavne dele vedno zavarujte pred drsenjem, prevrnitvijo.
2 lzberite stabilno podlago, ustrezno orodje in pomoc osebja.

< Dvigujte z vzravnano hrbtenico, NIKOLI pretezkega tovora.

< Uporabljate svojo osebno varovalno opremo [PSA].

< Na tezkih mestih zavarujte ¢loveka in napravo.

= Qdstranite in izpraznite posodo za pepel.

= Qdklopite kotel s hidravlicnega sistema in dimnega prikljucka.

= Qdstranite dele obloge in kabelsko napeljavo.

= QOdklopite izmenjevalnik toplote od zgorevalne komore.

= Locite Stoker enoto od zgorevalne komore in transportnega sistema.
= Odstranite celi¢no zaporno kolo.

= Qdstranite gosenicasti gorilnik iz gorilne komore.

9.2 Odstranjevanje

Umetne mase

= Upostevajte lokalno zakonodajo za odstranjevanje odpadkov! Poskrbite za okoljsko ustrezno
odstranitev v skladu s predpisi, ki veljajo v Avstriji (AWG) oziroma drugi drZavi.

Vv v

= Materiale, ki omogocajo recikliranje, je mogoce v lo¢enem in o¢iS¢enem stanju oddati v recikli-
ranje.

Naceloma lahko ogrevalno napravo odstranite kot preostale odpadke ali kosovni odpad — za trajno
rabo surovin priporo¢amo lo¢evanije reciklirnega materiala, ki se lahko reciklira za vnovi¢no upora-
bo!

Ohisje regulacije, kabelske uvodnice in tesnila so iz umetnih mas oz. gume.

Gradbeni odpadki

Sem spada izolacija (mineralna volna) in ognjevarna opeka iz zgorevalne komore.

Kovina

NaSa poglavitna sestavina, kovina, omogoc¢a u€inkovito ponovno uporabo: podnoZje, gorilnik, to-
plotni izmenjevalnik, kabel ...
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Odstranjevanje

Tiskana vezja
= Obvezno odstranjujte odgovorno!
UpoStevajte vse lokalne zakone o ravnanju z odpadki!
/\ POZOR
Nevarni odpadki — pri odstranjevanju upostevajte predpise!
Kovinski deli na in v plo$cah tiskanega vezha NE sodijo med gospodinjske odpadke.

= Vsa tiskana vezja, katera uporablja podjetje KWB, ustrezajo evropski Direktivi ROHS
2002/95/ES o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektricni in elektronski opremi.

2 Plosce tiskanega vezja odstranite v skladu s predpisi — s tem boste prispevali k ohranjanju
okolja in preprecevanju Skode!

2 Plosce tiskanega vezja oddajte izklju€no na zbirna mesta za elektronsko odpadno opremo.

Baterija

/\ POZOR
Zastrupitev okolja zaradi baterije
= \/ krmilni konzoli kotla se nahaja litijeva baterija.

< Baterijo odstranite lo€eno. Pri tem upoStevajte vse lokalne predpise!

Morebitne oznake pod zabojnikom za smeti pomenijo:

= Pb: baterija vsebuje svinec

= (Cd: baterija vsebuje kadmij

= Hg: baterija vsebuje Zivo srebro
Starih baterij ne smete odvreci med gospodinjske odpadke: Uporabnik mora baterije/akumula-
torje v skladu z Direktivo EU 2006/66/ES oddati na zbirnem mestu (ve¢ informacij je na voljo na
naslovu http://www.epbaeurope.net/). Oddaja je na komunalnih zbirnih mestih brezplacna za gospo-
dinjstva.
Namesto tega lahko odrabljene baterije iz regulacije KWB poSljete tudi nam. Ob poSiljanju baterij/
akumulatorjev morate izpolniti dolo¢ene posebne pogoje: Pravocasno se poucite (nevarne snovi) in
v vsakem primeru poSiljko ustrezno frankirajte.

Upravljanje - KWB Pelletfire™"



Dodat:
Odstranjevar m
10 Dodatek

Glejte tudi
Izjava o skladnosti [ 122]
Tabela tehnicnih podatkov KWB Pelletfire Plus - MF2 R/ER [ 123]
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KWB - Kraft und Warme aus Biomasse GmbH e (9]
IndustriestraRe 235 S
A-8321 St. Margarethen an der Raab, Avstrija KWB

EU-Izjava o skladnosti
v pomenu Direktive ES o strojih 2006/42/ES, Priloga 1l 1 A

S tem izjavljamo, da so navedene naprave v serijski izvedbi skladne z vsemi zadevnimi dolocili Direktive
o strojih.

Ogrevalni kotel serije
KWB Pelletfire Plus 45-135 kW, ki obsega tipe
MF2 S/GS45/50/55/65/70/75/95/100/108/115/135

v kombinaciji s transportnim sistemom:

z meSalnim diskom Plus za pelete s kolen¢astim polZzem ali sesalnim transportom, s KWB Big Bag za
pelete s kolen€astim polzem ali sesalnim transportom, z odjemnimi sondami s sesalnim transportom, z
zemeljskim rezervoarjem s sesalnim transportom, z meSalnim diskom M, s transportnim kanalom s
transportnim polzem M, s pogonsko enoto, z dviZznim kanalom s transportnim polZzem M, s spustno cevjo

Poleg tega je naprava skladna z naslednjimi Direktivami/upostevnimi dologili:
Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti 2014/30/EU; Direktiva 2014/35/EU, Direktivo RoHS 2011/65/EU;
Direktiva za okoljsko primerno zasnovo 2009/125/EG, EnEV 2021 Svica

Uporabljeni evropski usklajeni standardi:
EN 303-5:2012, EN 60335-1:2014-04, EN 60335-2-102:2006, ONORM EN ISO 12100:2013-10-15

KWB — Kraft und Warme aus St. Margarethen an der Raab d‘/u OLQL,

Biomasse GmbH 06.07.2021

Pooblas€eni za pripravljanje Kraj, Helmut Matschnig, d|rektor
tehnic¢nih dokumentov: datum



MF2R S/GS | MF2 ER S/GS | 03.05.2021
Nazivna mo¢

Delna obremenitev

Izkoristek kotla — nazivna mo&

Izkoristek kotla — delna obremenitev
Toplotna mo¢ goriva pri nazivni moci
Toplotna mo¢ goriva pri delni obremenitvi
Razred kotla v skladu z EN 303-5:2012
EU Energylabel

Vodna stran

Vsebnost vode

Premer vodnega prikljucka dviznega/povratnega voda (notranji navoj)

brez dviaovanie povratka

Premer vodnega prikljuka dviznegalpovratnega voda (notranji navoj)

s dviaovanie povratka

Vodni prikljugek za polnjenje oz. praznjenje (notranji navoj)

Vodni prikljugek termiéne varovalke (zunanii navoi)
Termiéna varovalka: tlak

Izhodna termi&na varovalka: potrebna temperatura
Upor pri 10 K vodna stran

Upor pri 20 K vodna stran

Temperatura vstopa v kotel

Delovna temperatura

Delovna temperatura (izbimo)

Maksimalna dovoljena temperatura

Maks. delovni tiak

Stran dimnih plinov (za izraéun dimnika)
Temperatura kuri$¢a

Tlak kuris¢a

Potreba po vieku — nazivna mo¢

Potreba po vieku — delna obremenitev

Sesanie potrebno: da

Temperatura dimnih plinov — nazivna mo&
Temperatura dimnih plinov — delna obremenitev
Masni volumen dimnih plinov — nazivna mo&
Masni volumen dimnih plinov — delna obremenitev
Masni volumen dimnih plinov — nazivna mo&
Masni volumen dimnih plinov — delna obremenitev
Volumen dimnih plinov — nazivna mo&

Volumen dimnih plinov — delna obremenitev
Nagib dimne cevi

Prikliu¢na vi$ina dimne cevi

Premer dimne cevi

Premer dimnika (orientaciiske vrednosti)

Izvedba dimnika: odporen na vlago

Kurivo: Peleti iz Eistega lesa po ISO 17225-2
Eneraiiska vrednost

Gostota

Vsebnost vode (M10)

Vsebnost pepela

DolZina

Premer*

Vsebnost praha pred razlaganiem

Surovina: isti les, delez lubia <15 %

Pepel

Volumen posode za pepel

Posoda za pepel polna

Odstranjevanje pepela

Elektricni prikljuéek

Prikljuéek: CEE 5 polni 400 V¢ | 3-polni 230 V¢

Prikliutna mo& MF2 S
Prikiju¢na mo& MF2 ZI
Prikfjutna moé fitra za prah
Seslana tehnika tip MF2 GS
Maks. sesalna dolina

Maks. sesalna visina
Prostornina zalogovnika pri tipu MF2 GS
Teza

Vodni plasé

Telo kotla

Gorilnik

Stoker

Teza kotla MF2 S

Teza kotla MF2 GS

Teza filtra za prah (stand alone)

Certifikat $t

Emisiie hrupa (EN 15036-1)°

Obicaini hrup delovania pri nazivni obremenitvi
Glede 10 % O, suho (EN 303-5)

CO - nazivna mot

CO - delna obremenitev

NO, — nazivna mo&

NO, — delna obremenitev

Organsko vezan ogliik — nazivna mo&
Organsko vezan ogliik — delna obremenitev.
Nazivna mot za prah (vrednosti s filtrom za prah)

Delna obremenitev za prah (vrednost s filtrom za prah)

Glede 13 % O, suho

CO - nazivna mo¢

CO - delna obremenitev

NO, - nazivna mo&

NO, - delna obremenitev

Organsko vezan ogliik — nazivna mo&

Organsko vezan ogliik — delna obremenitev
Nazivna mo za prah (vrednosti s filtrom za prah)

Delna obremenitev za prah (vrednosti s filtrom za prah)

Po 15a. &lenu BVG Avstrija

CO - nazivna mo&

CO - delna obremenitev

NO, - nazivna mo¢&

NO, - delna obremenitev

Organsko vezan ogliik — nazivna mo&

Organsko vezan ogliik — delna obremenitev
Nazivna moé za prah (vrednosti s filtrom za prah)

Delna obremenitev za prah (vrednosti s filtrom za prah)

 preizkus risbe
? tipizaciiske izvedenke
3
* odvisno od dozimega sistema
*** ... vmesne vrednosti interpolirane

mg/Nm? = miligramov na normni kubicni ter (Nm?

col

hladne vode

MJikg
kg/m®

% tez

mg/Nm®

mg/Nme
mg/Nm®

mg/Nm®

mg/MJ
mg/MJ
mg/MJ
mg/MJ
mg/MJ
mg/MJ
mg/Nm?
mg/Nm?

pod 1013 mbar pri 0 °C)

900-1100
-05..-56
0.05
0.03

16,5-19
2600
<10
<07
3,15-40
D06, D089
<1
v

32
36
v

50 Hz
13A
829
2529
115

25
5
135

300
265
116
30
822
877

50"
49,5
14,9
96,3
94,9
514
156

A+

135
5/4

5/4

900-1100
-05..-6
0.05
0.03

>1395
150
180
v

16,5-19
2600
<10
<07
3,15-40
D06, D089
<1

50 Hz
13A
829
2529
115

25
5
135

340
265
116
30
862
917

900-1100
-05..-56
0.05
0.03
v

140

100
0,037
0,013
1338

16,5-19
2600
<10
<07

3,15-40

D06, D089

<1

50 Hz
13A
829
2529
115

25
5
135

340
265
116
30
862

65"

19,5
96,1
95,2
67.6
205

A+

135
5/4

5/4

3/4

12
2-4
<20
4120
100.6
55-70
90
95
110
35

900-1100
-0.5..-6
0.05
0.03

>1395
150
180
v

16,5-19
2600
<10
<07
3,15-40
D06, D089
<1

50 Hz
13A
829
2529
115

25
5
135

340
265
116
30
862
917

70"
69,5
20,9
96,0
95,2
724
21,9

A+

165
2

6/4

3/4

12
2-4
<20
76.7
18.6
55-70

90
95
110
3,5

900-1100
5..-5
0.05
0.03
v

140
100
0,047
0,017
169,1
61,2
1304
473
23
>1445
180
200
v

16,5-19
2600
<10
<07
3,15-40
D06, D089
<1

50 Hz
13A
887
2587
115

25
5
135

360
320
160
30
1002
1057

75"

225
95,9
95,3
78,2
236

A+

165
2

6/4

3/4

12
2-4
<20
88.3
215
55-70
90
95
110
35

900-1100
-0.5..-56
0.05
0.03

>1445
180
200
v

16,5-19
2600
<10
<07
3,15-40
D06, D089
<1
v

32
36
4

50 Hz
13A
887
2587
115

25
5
135

360
320
160
30
1002
1057

95"

285
95,8
95,6
99,2
298

A+

165
2

6/4

3/4

12
2-4
<20
1425
348
55-70
90
95
110
3,5

900-1100
5..-5
0.05
0.03
v

140
100
0,064
0,023
2311
83,6
178,2
64,6
23
>1445
180
200
v

16,5-19
2600
<10
<07
3,15-40
D06, D089
<1

50 Hz
13A
887
2587
115

25
5
135

360
320
160
30
1002
1057

1002
99/100/101
30,0
95,8
95,7
104.4
313
5
A+

195
2

2

900-1100
-0.5..-56
0.05
0.03

>1445
200
220
v

16,5-19
2600
<10
<07
3,15-40
D06, D089
<1

50 Hz
13A
887
2587
115

25
5
135

450
320
160
30

1102

1157

108"
108
324
95,7
95,8
112,9
338

A+

195

900-1100
5..-5
0.05
0.03

16,5-19
2600
<10
<07
3,15-40
D06, D089
<1

50 Hz
13A
887
2587
115

25
5
135

450
320
160
30
1102
1157

195

900-1100
-05..-5
0.05
0,03

>1445
200
220
v

16,5-19
2600
<10
<07
3,15-40
D06, D089
<1

50 Hz
13A
887
2587
115

25
5
135

450
320
160
30
1102
1157

138 (152) 138 (152) 138 (152) 168 (203) 168 (203) 168 (203) 168 (203) 191 (203) 191 (203) 191 (203)

2,8(0,9;
2,3(0,6)

1

46

80

71

2

<1
2,0(0,6
1,7 (0,5)

<1

32

55

50

<1

1

1(<1)
1(<1)

<70

1
63
109
97
1
1
2,8(0,9)
2,3(0,6)

1
46
79
7

2
<1
2,0(0,6)

1,6 (0,5)

<1

32

55

49

<1

1

1(<1)
1(<1)

27(0,8)
2,2(0,6)

1
45
79
70
2
<1
2,0(0,6)
1,6 (0,5)

<1

32

54

49

<1

1

1(<1)
1(<1)

19 (0,5)
1,5 (0,4)

<1
31
54
48
<1
2
1(<1)
1(<1)

0-B-00504-21 | 0-B-00502-21

1,9 (0,5)
1,5 (0,4)

<1
31
54
47
<1
2
1(<1)
1(<1)

Izmerjene vrednosti za potrebo po pomaznem toku z dozimo napravo KW B z mesalnim diskom, vkljuéno s standardnim kanalom

19 (0,5)
1,4 (0,4)

<1
31
53
47
<1
2
1(<1)
1(<1)

' Obicaini hrup delovania pri nazivni obremenitvi: Leq(A) na razdalii 1 m po (ISO 11202:2010) Nadalino zniZanie hrupa je moZno izvesti na objektu.

47

<1

2
1(<1)
1(<1)

2,0 (0,5)
1,4 (0,4)

1
20
53
47
<1

2

1(<1)
1(<1)

2,8(0,6)
1,8 (0,6)

1
23
77
69

1
<1
2,0(0,4)

1,3 (0,5)

2
16
54
48
<1

1

1(<1)
1(<1)

<70

2
25
106
95
1
2
2,8(0,6)
1,8 (0,6)

1
18
77
69

1
<1

2,0 (0,4)

1,3(0,5)

2
13
54
48
<1

135
135
40,5
95,7
96,2
1411
42,1

A+

195

50 Hz
13A
887
2587
115

25
5
135

450
320
160
30
1102
1157
191 (203)



Pojmovnik

Pojmovnik

DHCP

Kratica oznaCuje protokol za dinami¢no konfigura-
cijo gostitelja (Dynamic Host Configuration Proto-
col). S to storitvijo streznik dodeli IP-naslove odje-
malcem.

Dvizni vod
Kot dvizni vod se oznaCuje pot ogrevalne vode od
kotla do grelnih teles.

IP-naslov
IP-naslovi se uporabljajo za naslavljanje naprav v
velikih omrezjih. Obicajen je zapis s 4 Stevilkami,
vsaka pa ima lahko vrednosti od 0 do 255.

LED

LED je kratica za svetle€o diodo. Svetleca dioda je
elektronski sestavni del, ki s pomocjo elektricne
napetosti proizvaja svetlobo.

mAh

Amper ura je koli€¢ina naboja, ki stece skozi vodnik
v eni uri pri konstantnem elektriénem toku 1 A.

Nastavitev

»Nastavitev« je izbirna vrstica v meniju, kateri lah-
ko spremenite vrednost.

Ogrevalni krog

Ogrevalni krog je vodovodni krog v ogrevalni na-
pravi. f:rpalka ¢rpa ogrevalno vodo proti porabni-
kom (npr. talnemu ogrevanju, radiatorjem). Voda
tam odda svojo toploto in stece ohlajena nazaj v
kotel.

Podmeni

Podmeni je izbirna vrstica v meniju, prek katere so
dostopne nadaljnje (globlje leZzece) ravni menija.

Podomrezna maska

V povezavi z IP-naslovom podomrezna maska (tudi
omrezna maska) doloca, katere IP-naslove je mo-
goce poiskati v lastnem omrezju in kateri IP-naslo-
vi so prek usmerjevalnika dosegljivi v drugih om-
rezjih.

124

Povratni vod

Kot povratni vod se oznacuje pot ohlajene ogreval-
ne vode od grelnih teles nazaj do kotla.

Prehod

Medtem ko je prehod prej sprozil pretvorbo proto-
kola za povezovanje omreZij z razli¢nimi protokoli,
se prehod zdaj obna$a kot usmerjevalnik v drugih
podomrezjih.

Temperatura povratnega voda

Temperatura ogrevalne vode pri vstopu v kotel, to-
rej, ko tece skozi radiatorje, talno ogrevanje &
podobno.

Triak

Polprevodniski preklopni element za krmiljenje pre-
kinitve faze pri izmeni¢ni napetosti - npr. regulacija
Stevila vrtljajev pri motorijih.

Volt je enota za elektricno napetost.

Znizanje temperature ponoci

Sobna temperatura, ki jo ogrevanje vzdrzuje oz. ki
jo je treba doseci izven dnevnih ¢asov ogrevanja.

Upravljanje - KWB Pelletfire™"



Indeks

Simboli

Temperatura
Casi ogrevanja
[HLE]

[SLE]

°dH

Stevilke

1-kratno segrevanje sanitarne vode

A

Alkalnost
Avtomatika
Ogrevalni program

Baterija
Bliznji¢na tipka
Brisanje vseh alarmov

c

Cevna spojka

Cevovod

Ciljna temperatura kotla

Cirkulacijska ¢rpalka

co

comfort-online.com

Cas

Cas polnjenja
Vmesni hranilnik

Casi delovanja

Casi ogrevanja

Casi polnjenja

Casovnipas

Casovni pasovi

Casovni program

Casovni program+

Casovni razmik

Casovno krmiljenje

Cisenje

Cis&enje povrsin

Crpalka

Crpalka kotla

Crpalka ogrevalnega kroga

D
Datum

Dejanska sobna temperatura
Dejanska temperatura kotla

Dejanska temperatura

Upravljanje - KWB Pelletfirg™"

317,

67,

56, 58, 64,

56,

94,

94,

49,

55
37
10
10
16

37

76
47
50

87
37
68

1"
1"
62
65
42
69
57

54
58
50
57
67
67
57
57
70
47
84
84
65
62
52

67
64
62
95

DHCP

Dovajanje goriva
Dvizni vod

Dvojno upravljanje

E

Eksplozija prahu
Elektricno napajanje

G

Garancijski pogoj
Gasilna naprava
Rocna
Samodejna
Gasilni aparat
Glavni meni
Glavno stikalo

H

Hisna prikljuéna omarica
Hitro polnjenje

Hitrost odzivanja
hranilnik

Hranilnik sanitarne vode

Internetni prehod
Interval
IP-naslov
ISO 17225
Izbira programa
Izklop
Ogrevalni program
Izklop aktiven
Izklop glede na zunanjo temperaturo
Izklop v odvisnosti od zunanje temperature
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